

















3 NOVELLY 





A vida nos praias está modificando a 
epiderme das senhoras A moda univer- 
sal dos banhos de mar e dos banhos 
de sol obrigou os medicos de todo o 
mundo a novas observações scientificas 
para corrigir os effeitos da agua sal- 
gada e do sol sobre a pelle. 


Dessas observações surgiu a descoberta 
maravilhosa dos “Pós de Grenten” do 


PERFUMARIA 


Representante geral da Fabrica: L. DIAS 
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A BANHO DE PO 
os | 


sabio dermatologista allemão, ós quaes 
formam a base do Pó de Arroz NOVELLY. 
A Perfumaria ROGER CHERAMY é a unica 
autorizada a fabricar essa composição 
no Brasil 

Depois do banho de mar ou de sol tome 
um banho de Pó de Arroz NOVELLY em 
todo o corpo. Terá uma sensação ex- 
quisita, de deliciosa frescura e bem estar. 


(hinos 


- Rua dos Ourives, 52-1.º - Telefone 3-0669 
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I ndanthren 


Um discreto cantinho de palestra ou pa- 
ra leitura de um romance, ou de poesias 
penumbristas... Decorações de côres 
suaves, de matizes delicados... 


Ss 


Mas que a harmonia dos tons não seja 
perturbada pelo desbotamento do co- 
lorido, c que daria a impressão de coisa 
velha. Os tecidos empregados devem 
ser de córes solidas, isto é, tintos com 
as anilinas 


INDANTHREN 


de resistencia insuperada ao 
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sol, à chuva e às lavagens. 











Verifique, ao comprar as fazendas para 
adorno da casa, se ellas trazem a etique- 
ta registrada Indanthren 
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MA visão previa do Film “Ganga 

Bruta”, silenciosa ainda a versão 

que o publico entretanto verá “ou- 

vindo” e mais a de um Film instruc- 

tivo preparado nos Studios de Ciné- 

dia para o Museu Nacional, fazen- 

do-nos ouvir uma lição do profes- 

sor Roquette Pinto sobre a “ameba”, 

trouxeram-nos a justa convieção de que O apparelha- 
já possuimos póde arcar com as 

sponsabilidades Cinematographicas, sen- 
do capaz de proporcionar-nos Films tão perfeitos 











maiores Y' 


quanto os que nos vem da estranja. 

Outra surpresa, essa menor porém porque já es- 
peravamos algo de novo, foi a que nos causou a SU- 
perioridade da direeção de Humberto Mauro que dia 
adia vae se impondo á nossa admiração e á nossa es- 
tima: E um dos valiosos elementos do Cinema Bra- 
sileivo e com o apparelhamento technico de que hoje 
dispõe, vae realizando cousas assombrosas . 

A escolha do ambiente para uma porção de sce- 
nas do Film foi feita com rara felicidade. Pontos 
do Rio de Janeiro que, passam despercebidos aos 
ossos olhes de cariocas, apparecem-nos na tela com 
o sabor das cousas novas e nunca vistas. Sim- 
ples questão de ponto de vista e angulos de madeira. 

A actuação, por seu lado, dos artistas escolhidos 
pareceu-nos muito melkor mesmo do que a observada 
em Films asteriores. Pequenos senões, insignifican- 
tes não bastam para offerecer o briiho e fazer di- 
minuir o relevo dado á interpretação. A paotographia 
é impeccavel tanto na meia luz como à plena clari- 
dade, 

Restricções fazemos apenas ao enredo, á afabu- 
lação que ainda nãc nos parece que seja o que deve 
ria ser, A nós nos quer parecer que 0 scenario foi 
traçado mais para ligar certas e determinadas sce- 
nas de antemão imaginadas como mais proprias para 
ferir a imaginação do publico; não deflue natural 
mente como uma narrativa de uma fonte originaria.. 
Póde ser que esse nosso modo de sentir esteja errado, 
é po: 
processos quer artisticos quer literarios e gosta de 
vel-os reproduzidos em tudo quanto vê, ouve ou lê. 





ivel; a gente na vida habitua-se a uns tantos 


Dir-se-á que é isso o que faz a rotina e que 0 pro- 
gresso deriva das revoltas individuaes contra as cou- 
sas e idéas estabelecidas. Admittamos, isso, e não 
discutamos. 


Mas, com tudo isso, “Ganga Bruta” é um Film 
nacional destinado a fazer successo . 


Com a 2juda do som ou silencioso apenas trium- 
phará, estamos certos, em todo o Brasil, 


Com elle, Cinédia faz o seu primeiro grande 
Film. 

Os nossos leitores dir-nos-ão depois se estamos 
exaggerando, se usamos dos roseos oculos do opti- 
mismo ou se a nossa imparcialidade não é a mesma 
de todos os tempos. 


nundentes Estrangeiros de Hol- 
da por “Mutco”, continia em 
cooperando edm os studios para um 
o entre 0s correspondentes de todos 
residem em Hollywood é os encarregados 
departamentos de publicidade. “Cinearte”, que 
a revista que muntem u sentante exelu- 
Moliywwood, Faz parte dessa esplendida agre- 
cão. Reorganizada, recent mente, dopois de um pe- 
des dl aço na sua 
houve por bem fazer entrega a Het 
judo da publicidade trangeira, nos 
pergaminho, como home- 
peer de todos os corresp ndentes, pela sua 
pe auxilio em favor de um trabulho melhor e 
“Todos os anos, & “Hufco” dis- 
tus, nor votos de seus ussociados 

henagem sin- 
tado de Met Manheim. Elle 
dos de publicidade, um dos 
js pura com a imprensa estran- 


A Associação dos Cor 
Iywood, 
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melhor entendi 
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vista actividad 
tingue um dos publ 
no coube a 













ús podemos Fala 


dentre todos os encu 
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Het Manheim, o chefe do departamento de publici- 
dade estrangeira de Universal City e Gilberto Souto. 
representante de CINEARTE. 


O Film scientifico, uma conferencia de Roquette 
Pinto sobre o microscopio seguida da explicação de 
como prolifera a ameba”, devia ser visto por todos 
os nossos homens de governo, autoridades federaes, 
estadoaes e municipaes. 






ma netividade espantosa, conhecedor dos s 
gredos da publicidade, ele sempre prompto pi 
ilitar tudo quanto a imprensa é seus representantes 
sejam para melhor informar os leitores dos: jornaes, 
s ou revistas que repre: am, Dentro de Uni- 
y, elte é uma figura qu ida. Conhece todo o 
famosas pelo primeiro 
a phrase — “Não póde 


geira, De 

















mundo, trata as estrellas m 








para elle não ex 
À nada para o dia seguinte e obedece 
Carl Lacnnle, O 
Sa, 
pre mantida a i — “py Can be Done... 
é como um diplomata, dentro do stuu 

q e pelo seu eseriptorio têm 










querido preside 







e cetebres do scenario mun- 
dial. Quando qualquer personalidade de destaque deita o 
pé em Hollywood, os studios da Universal estão abertos 








ma visita e Met, tomando uma luxuosa limousine, 


ne, mostrando cada recanto cuja historia 








elle sube de cór, m: ma forw; de novi- 





que sempre d 
dade, entremenda de detalhes, anedotas, de lembranças 





Essa é a feição do Cinema que mais deve inte- 
ressar a administração publica. 

Paiz como o nosso povoado por 40 milhões de que 
só uma infima minoria, concentrada nas grandes ei- 
dades, está alphabetisada, o Cinema é para nós O 
grande recurso educativo de que podem lançar mão 
as autoridades. 

Levar pela visão ao conhecimento das gentes 
ignaras aquillo de que ellas carecem para seu bem e 
Jucro da collectividade é tarefa de que só 0 Film será 
capaz. 

E agora então, com o recurso da voz que estu- 
pendas cousas podem ser feitas para a educação e 
instrucção das grandes massas que vivem no inte- 
rior do paiz segregadas de todo influxo de civilisa- 
ção. 

Os operarios agricolas, rudes e ignorantes, que 
fazem a lavoura como já a faziam os nossos avós tu- 
pis, antes da chegada de Cabral ou á feição dos la- 
vradores do Minho ou do Alemtejo, unicos profes- 
sores que tiveram no decorrer dos seculos, com o 
Film poderiam assenhorear-se dos modernos pro- 
cessos agricolas e retirar da terra ubere dez vezes 
mais do que hoje retiram, promovendo com o seu 
bem estar a prosperidade do paiz tambem. Os pro- 
cessos de creação, 08 methodos de fabrico de lactici- 
nios, de conservas, as pequenas industrias que deri- 
vam immediatamente da agricultura, tudo isso pode- 
ria ser ensinado pelo Film e em todo o paiz. 

Fizemos em tempos referencias á Escola Agri- 
cola de Viçosa, Minas, que estaria naturalmente in- 
dicada para promover e orientar a confecção desses 
Films. As lições dos professores gravadas ao lado 
dos quadros mostrando a technica dos trabalhos em 
pouco tempo fariam mais pelo desenvolvimento 
agricola do paiz do que quantos folhetos espalhasse 
o Ministerio da Agricultura, folhetos que ninguem 
lê e quando lê pouco entende. 

E do ensino pratico que precisamos . 

E á mingua de professores ambulantes, nem 
sempre capazes, que husquem ensinar O nosso Ja- 
vrador, o Film levando as sabias prelecções de um 
profissional de verdade acompanhado da visão dos 
detalhes que ajudam as palavras a penetrar nos en- 
tendimentos mais rudes. 

E isso só alludindo ao ensino agricola. 

Mas o profissional, O technico? 

Anda ha annos já um ilustre politico mineiro 
localisar em Uberaba uma universidade 





a querer 
technica. 

Com o Film quanta facilidade haveria para à 
realização desse ideal! 

E' mister que os responsaveis pela cousa publi- 
ca olhem para essas cousas, agora que ha possibili- 
dade de as realizar dentro do paiz, com mais inte- 
resse, com mais carinho. 

As utilidades do Cinema só poderão ser postas 
em contribuição quando os homens de governo se 
convencerem das vantagens que ellas podem trazer 
ao progresso, ao desenvolvimento do paiz. 


e memorias. Durante os Jogos Olympleos, elle se desdu- 
brou en quatro. Eram, por dia, centenas de visitantes; 
foram festas, ré istas que elle teve de ar- 
cançado... Sempre dis- 
— a marca registrada 
daquele studio. Os Don conhecem bem o sorriso 
do bondoso presidente da Universal, esse sorriso elle o 
manteve durante toda su sua vida, mesmo durante os dias 
mais desagradaveis e “ee ser uma ordem, ali dentro. 
Se de facto essa ordem existe — Hei Manheim a cumpre 
com gosto, pois está sempro à rir, sempre affavel, 
sempre proinpto a atende vir! Não foi, pois sur- 
presa, a homenagem qu + lhe concedeu, distin- 
mus serviços: prestados durante o amo 
to desta chvonica. ligeira sobre este 
r mais alguma coisa a essa 























guindo-o, pelos st 





que findou. ii iot 





acontecimento, us 
. OS nossos sinceros pumprimentos, Os nossos 
nentos por tudo quanto elle, tambem, tem feito 
inearte”. É. caros leitores, se algum de vocês, 
algum dia, vier a Hollywood... esteja certo de que Het 
Manheim o receberá com +. mesmo sorriso e essa 
mesma boa vontade! 
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Estudantes, 
em visita ao Ci- 
nédia-Studio, são rece- 
bidos por Adhemar Gonzaga 
e Lú Marival, uma das estrellas de 
“Ganga Bruta”, que aliás teve que as- 
signar muitos autographos... 





































Cinema do Studio da Cinédia proporciotia 

constantemente aos de casa pequeninos es- 

pectaculos com a exhibição de reminiscencias 

do nosso Cinema, Films antigos. “tests”, tre- 
chos de Films em confecção, etc. “Ganga bruta”, por 
exemplo; que o publico está esperando anciosamente, 
já foi exhibida no Cinema Cinédia, um sem numero de 
vezes, à ponto do pessoal da Cinédia já nem poder ou- 
vir falar no titulo do Film... 

Mas uma noite destas, a sessão constituia uma 
surpreza agradabilissima — entre alguns trechos de 
Films velhos, figurava uma parte de um dos saudosos 
Films da Nordisk, com o inesquecivel Waldemar Wu- 
psilander! 

Psilander! Talvez não exista no Cinema europeu 
antigo um nome que ainda hoje cause emoção e sau- 
dades, aos fans, como o do protagonista de “Pena de 
talião”, “Chanceller Negro”, “Escola do trabalho”, 
| “Pró-Patria” e tantos outros trabalhos da fabrica do 
urso sobre o globo... 

Ainda hoje em que a technica do Cinema progre- 
diu tanto, attingindo 4 perfeição, o trabalho de Psi- 


Déa Selva está interessantissima em “Ganga bruta.” 


Esta caricatura foi feita pelo novo e curioso 
caricaturista Taba. 
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lander é di creto, impressiona bem, tem naturalida- 
de... e nitguem como elle primava pela elegancia! 
Não ha quém gostando do Cinema não sinta saudades 
da Nordisk, a fabrica que tambem ficou celebre pelos 
beijos amorosos dos seus artistas... 

E com Psilander, revimos Clara Wieth! 

O Cinema do Studio da Cinédia é modesto, inti- 
mo, ainda não acompanha O progresso phantastico por 
que têm passado todos os outros departamentos do 
Studio, mas tem um sabôr especial... e tem recordado 
tanta cousa bonita deste nosso Cinemazinho... 

E tambem do tempo do Cinema em que o silencio 
falava á alma... 

- Roulien visitou a 
ram duas! 

Uma noite elle foi surprehender o pessoal, ás 10 
horas, divertindo-o com o seu bom humor, interessan- 
do-se com o grande progresso que veiu encontrar, mes- 
mo levando em conta que a primeira vez que visitára 
a Cinédia, esta ainda estava erigindo os seus edificios. 
Contou coisas de Hollywood e, aproveitando um piano 


Cinédia. Não foi uma visita: fo» 


de uma montagem de “Onde a. terra acaba”, tocou 
'composições suas, não se esquecendo de antecipar-nos 
algumas das canções do seu ultimo Film... 

Criticou Films recentes de Hollywood e lamenta- 
va que não tivesse sido possivel trazer comsigo, como 
pretendia, Greta Nissen. Imaginem a Cinédia' rece- 
bendo a visita de Greta Nissen... Que pena a diffi- 
culdade no passaporte, que impediu a sua vinda ao 
Rio! 

Dias depois, Roulien voltava ao Studio, num des- 
ses domingos de calor pavoroso... 

Nessa tarde, Roulien encontrou-se com Carmen 
Santos, que ainda não conhecia, E aproveitou-se a op- 
portunidade para tirar aquella photographia que “Ci- 
nearte” publicou no numero passado, 

Novas visitas a departamentos que na visita ante- 
rior Roulien não vira, e a tarde terminou com uma 
exhibição de varias partes de “Ganga bruta”, á qual 
Roulien teve palavras de elogio, tendo apreciado bas- 
tante o progresso que essa nova producção da “Ciné- 
dia” apresenta. 

Quando foi dos espectaculos que o nosso artista 
offereceu ao publico carioca, no theatro “Carlos Go- 
mes” e Cinema “Imperial” (de Nictheroy), fez ques- 
tão de que a “Cinédia” estivesse presente com os seus 
apparelhos de Filmagem, para ilustrar as impressões 
de Filmagens de Hollywood que apresentou á platéa, 
Não foi apenas interesse em ter as machinas para cont- 
pletar a côr local da representação, Roulien referia- 
se sempre aos apparelhos e cameras, destacando o no- 
me do Cinédia-Studio e do Cinema Brasileiro! 

A producção brasileira de 1931 constou de doze 
Films, levando-se em conta a ordem com que registra- 
vamos os nossos Films, annualmente no “Cinearte- 
Album.” Assim dizemos porque dois Films produzidos 
em 1930 não foram registrados no nosso Album de 
1931, que são “Iracema” e “Amor e patriotismo.” Os 
outros foram: “Um bravo do Nordeste”, “O campeão 
do Foot-ball”, “Anchieta entre o Amor e a Religião”, 
“Novidade inconsciente”, "Mulher”, “Cousas nossas”, 
“Alvorada de Gloria”, “Casa de caboclo”, “O Cam- 
peão” e “Ilusão de mulher.” 

Em. 1932 foram produzidos seis Films: “Ganga 
bruta”, “Carlitomania”, “Canção da primavera”, “Al- 
ma do Brasil”, “Onde a terra acaba” e “O peccado da 
vaidade.” 

“Ganga bruta” está actualmente em trabalhos de 
«yncronisação. A exhibição será depois do Carnaval, 
no Odeon ou no Gloria por duas semanas! O Film já 
foi apresentado á Commissão de Censura, tendo sido 
exhibido no Cinema Marajó, do Museu Nacional, por 
gentileza do Dr. Roquette Pinto. 

Teve tambem uma sessão especial no Imperio, 
com a presença do apreciado Cinematographista Adhe- 
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mar Leite Ribeiro, que não só usou de egual gentileza 
cedendo a sala de projecção como tambem pondo-a á 
disposição da Cinédia para outras exhibições identicas. 
O Film agradou bastante. 

A TURQUIA TAMBEM DEFENDE O SEU cl- 
NEMA — Para incrementar à Cinematographia em 
Constantinopla, o governo concedeu isenção de direi- 
tos de aduana a todo o material que os Cinematogra- 
phistas turcos importarem do estrangeiro. 


A revista algetina de que tiramos esta noticia, 
termina-a com este commentario: 

“A mão ferrea de Kemal Pachá vae conseguindo 
fazer tudo. Aqui na Argentina, não temos um Kemal 
Pachá, mas seria inutil O possuirmos porque carece- 
mos, antes de mais nada, de uma base séria para a im- 
plantação da industria Cinematographica nacional, 

Aqui desconhecemos Os progressos do Cinema 
Turco da mesma fórma como desconhecemos o Chinez 
eo Japonez. Na Turquia já existe um forte consorcio 
para a producção de Films, abastecedor do seu proprio 
mercado.” 


PALAVRAS DE WILL HAYS SOBRE A SIG- 
NIFICAÇÃO DA INDUSTRIA DE CINEMA PARA 
OS ESTADOS UNIDOS — O Cinema realisa, para & 
prosperidade dos Estados Unidos, um labor que é su- 
perior em todos os pontos de vista ao total de todas as 
actividades de transportes. O Cinema fez do Film uma 
yankee na construcção de arranha-céos e superior ás 
actividade de transportes. O Cinema fez do Film uma 
nova força tão grande como O augmento dos meios de 
communicação e a imprensa. Através do Cinema, hoje 
os Estados Unidos mostram ao resto do mundo uma 
prova constante da sua actividade, da sua vida interior, 
dos seus productos, exhibindo a cada espectador em car 
da localidade, a segurança plastica &pgraphica diaria do 
bem estar, da actividade e do progresso do paiz. O po 
vo norte americano deseja cada dia, uma nova vida 
melhor, um melhor trabalho, um melhor logar, à pos- 
se de melhores cousas é O Cinema contribue nesse Sen- 
tido poderosamente mostrando o novo, interessando 0 
americano pelo moderno é melhorando assim as con- 
dições de vida, ajudando o vendedor com uma propa- 
ganda indirecta... despertando no comprador, O dese- 
jo da mercadoria o 

Segundo W. Hays, baseado em estatisticas, 115 
milhões de pessoas vão ao Cinema semanalmente, nas 
vinte e duas mil salas de projecção americanas, aug- 
mentando cada vez mais as actividades dos producto- 
res c exigindo a melhoria da qualidade dos Films, 
contribuindo tambem para à construcção de novos 
Cinemas. .. 

Como se vê nos Estados Unidos o Cinema não é 
apenas diversão... 





A HESPANHA DEFENDE A SUA PRODUS- 
ÇÃO — Os exhibidores serão obrigados a programmar 
10% de pelliculas hespanholas. 

A Hespanha tambem está empenhada em protege 
a sua industria Cinematographica. Um grupo, de depu- 
tados, tendo á frente, Gabriel Morón, acaba Ide apre- 
sentar o seguinte projecto de lei: ! 

“At, 1º — A partir da data da promulgação desta 
lei, todos os Cinemas serão obrigados a projectar Films 
hespanhoes, dos, chamados de enredo, em uma propor 
ção nunca inferior a 10 por cento em relação ao total 
de Films exhibidos em cada Cinema. Estes 10% se 
comprehende nas pelliculas de estréa e re-estréa. 

Art! 2º — Consideram-se Films hespanhoes Us 
reatisados por empresas hespanholas ou productoras in- 
dependentes hespanholas, Filmados em territorio hes- 
panhol, interpretados por artistas hespanhoes e con- 
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feccionados com pessoal technico tambem hespanhol, 
pelo menos 75%. 

Arte 3º — Emquanto a producção hespanhola não 
possa cumprir a porcentagem decretada, os exhibido- 
res poderão completar a porcentagem com Films fala- 
dos em hespanhol, confeccionados por hespano-ame- 
ricanos em Studio da mesma origem. 

Artº 4º — Passados dois annos da fixação desta 
porcentagem que estabelece o Art“ 1º, se à producção 
hespanhola puder attender os Cinemas, a porcentagem 
será augmentada de 10 para 25%: 

Arte 5º — As pelliculas estrangeiras faladas em 
lingua hespanhola não poderão ser exhibidos nos Ci- 
nemas hespanhoes em proporção maior à 25% no con- 
tingente total de exhibições de estréa e re-estréa, duran- 
te os dois primeiros annos, € 10%, passado este prazo. 

Art: 6º — Não serão classificadas como pelliculas 
estrangeiras, mesmo que sejam faladas em hespanho!, 
as que, procedendo de distinctos paizes, correspondam 
a algum destes característicos: pelliculas méramente 
scientificas, documentarias, sempre que careçam de 
argumento; pelliculas de actualidade ou publicidade; 
Films de metragem inferior a 90 metros. 


Amt: 7º — Para os Films 
mudos não haverá limitação al- 
guma. 

Art? 8º — Não poderão ser 
exhibidos nos Cinemas do tera 
torio hespanhol as pelliculas 
synchronisadas p elo processo 
“dubbing”, exceptuando aquel- 
les cujo trabalho de synchroni- 
sação tenha sido feito na Hes- 
panha sempre que O trabalho 
seja pelo menos quasi perfeito e 
não possa prejudicar o nivel es- 
thetico dos Films falados genui- 
namente hespanhoes. 

Arte 9: — Para melhor ef- 
ficiencia desta lei e applicação 
da mesma em seus aspectos de 
ordem technica e fiscal, será 
creado um organismo nacional, 
dependente do Ministerio da 
Agricultura, Industria e Com- 
mercio, que constará dos seguinz 
tes membros: 

— Q Director-Geral de In- 
dustria, como presidente. Uni 
representante de cada um dos 
seguintes Ministerios: Governo, 
Fazenda, Instrucção Publica, 
Agricultura, Industria, Commer- 
cio e Trabalho. Um represen- 
tante dos productores hespa- 
nhoes. Um representante dos au- 
tores hespanhoes de pelliculas. 
Um representante dos outo- 
res hespanhoes de egual especi- 
alidade, Dois technicos designa- 


dos livremente pelo Director-Geral de In- Carmen 
dustria.” Santos 
vista por 
Taba. 


dis 


O projecto foi apresentado em Dezembro do an- 
no findo. 


Todos os paizes cuidam com interesse da protec- 
ção da sua Cinematographia. Só no Brasil é que exis- 
te muita gente que se admira e julga absurdo a obriga- 
toriedade da exhibição de Films brasileiros... 


Antonio Tibiriçá, o conhecido productor paulista 


está em vias de realisar mais um Eilm, para o que veiu 
ao Rio é esteve na Cinédia, onde expoz 08 seus planos 
e exhibiu algumas scenas. 


Consta que Genezio Arruda vae fazer um novo 
Film, tendo a direcção de Tom Bill. 





FILMS CENSURADOS PELA COMMISSÃO DE 
CENSURA, DE 16 A 28 DE JANEIRO 


Relampagos sportivos n.' 12 — Vitaphone Pictu- 
res U.S. A, — Certif, nº 796 — Approvado. 

Relampagos sportivos n.º 11 — Vitaphone Pictu- 
res U.S. A. — Certif. nº 797 — Film educativo. 

Relampagos sportivos n.º 13 — Vitaphone Pictus 
res U.S. A. — Certif. nº 798 — Film educativo. 

Relampagos sportivos n.º 10 — Vitaphone Pictu- 
res U.S. A. — Certif. nº 799 — Film educativo. 

Relampagos sportivos nº 7 — Vitaphone Varie- 
ties U.S. A. — Certif. n.º 800 — Film educativo. 

A hora da morte — Vitaphone Pictures U.S. A. 
— Certif. n.º 801 — Approvado. 

O crime da sinfonia — Vitaphone Pictures U. S. 
A. — Certif.ne 802 — Approvado. 

Assim não!... — Desenho animado — Vitapho- 
ne Varieties U. S. A. — Certif. n.º 803 — Approvado. 

Gozando a vida — Desenho animado — Vitapho- 
ne Varieties U. S. A, — Certif, n.º 805 — Approvado. 

Farra na sapucaia — Desenho animado — Vita- 
phone Varieties U. S. A. — Certif, nº 806 —.Appro- 
vado. 
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romance daquella 
pobre Irmã Bran- 
ca é tragico.. 
Victor Fleming 
está contente. El- 
le combina com 
ella, attendendo a 
uma suggestão da 


(DE GILBERTO SOUTO) 


obedientes, que procuram trabalhar de 
accordo com a direcção. 

Termina a scena, Helen Hayes vem para a. sua caldeira. A sua 
creada lhe dá uma manta de lã, que ella deita sobre os hombros, 
Tira da suz bolsa os oculos de aros de tartaruga e abre um livro, 
pondo-se a ler... Fico a olhal-a e sem coragem de a interromper, 


estrella, dá-lhe, À visão da grande artistaya scena que a vira representar era um 
porém, a seguir premio merecido á minha admiração. Dentro de muito breve, vol- 
conselhos sobre — tarei a vel-a e, nessa occasião. Helen Hayes receberá Cinearte para 
outro detalhe, uma entrevista. Depois do Peccado de Madelon Clavrlet, Medico e 
Helen Hayes o Amante, eu bem sei como o seu nome está sendo admirado pelos 


ouve com atten- 
ção. Procura, no- 
ta-se em suas pa- 
lavras e no movi- 
mento de seus 
olhos, que ella é 
das artistas 


brasileiros. Mas, esperem A Farewell to Arms e Son Caughter, que 
ella terminou, recentemente, para a Metro Goldwyn-Mayer, ao la- 
do de Ramon, o principe do romance... Aguardem estes dois Films, 
e o seu nome irá occupar a cabeça da lista dos maiores artistas do 
momento... Deixei, portanto, a Italia das egrejas seculares, ., dos 
castellos vetustos. . 








E. Truex ,Una Merkel 
e John Miljam em 
“Whistling in 
the Dark” 
























EZ horas. O Studio da Metro Goldwyn-Mayer, em Filmando “A irmã 
Culver City, ainda está envolto nas brumas da ma- branca” com Clark 
nhã. Culver City, recebendo a viração do mar, não Gable e Helen Hayes 
muito distante, cobre-se de um manto de arminho, 

O nevoeiro é cerrado naquella manhã de inverno, representara, trazendo 
= mas o sol já inicia a sua batalha contra o fog ma- aos olhos da platéa femi-. 
tinal. Dentro de meia hora, como por encanto, aquelle nevoeiro nina tantas lagrimas senti- 
desapparece e um sol brilhante começa a iluminar os altos edifi- das. Que outra artista, neste 
cios dos palcos. O berborinho cresce, ao passo que as horas cor- momento, poderia fazer de 
rem. O Studio é um formigueiro. um modo semelhante, ou tal- 

Carros cortam as varias alamedas, gente que vae e vem... de vez ainda mais tragico, o 
dentro dos varios offices sahe o ruido de machinas que dactilogra- papel dessa Irmã Branca? 
phas, mascando gomma, batem com força... De cada porta immen- Helen Hayes traja 
sa dos palcos, uma multidão — gente vestida de todo geito, uma uma toilette toda 
variedade de trajes e indumentaria! branca. Uma sym- 

O Studio da Metro assistia, naquella semana, a um movimento phonia de innocen- 
desusado. Filmavam-se oito protlucções e este record, ha muito cia e doçura! Está 
que Hollywood não assistia. Oito comnanhias diversas, trabalhan- linda, entretanto. 
do cem cessar — dois units ainda em location, milhares de extras Ella não é uma 
com trabalho garantido. A fabrica de sonho e illusão frenetica- creatura formosa, 
mente gira novos Films, novas aventuras, novos romances que, no rigor da pala- 
dentro de pouco tempo, estarão correndo os muitos milhares de vyra, Mas, é uma 
Cinemas nos Estados Unidos e atravessando os mares, em busca artista. Vejo-a 
de publicos differentes... apromtar-se para 

O Studio trabalha arduamente. O programma, delineado pelo q scena, atten- 
cerebro fecundo e activo de Irving Thalberg, vae sendo cumprido gendo ás palavras 
4 risca; orientado pelos directores, desamparado pelos artistas, de Victor Fle- 
que encontram a mais viva cooperação por parte de um verdadei- ming, Endireita o 
ro exercito de mentalidades diversas. 

Scenaristas, camera-men. assistentes, supervisors, script girls, 
chefes electricistas, artistas de segundo planp, extras.. todos 
unidos, cooperando para o mesmo fim, dar 2» mundo diversão, 
arte, esquecimento, alegria... romance! 

ú Gosto immenso de ir a um Studio, pois nelle sinto-me á von- 
tade. Vejo meus artistas predilectos, assisto á confecção de scenas, 









































cabello de um louro 
claro, Compõe o ves- 
tido. Junta as mãos, 
pensa um instante. Está 
nervosa, Ella é toda feita 
de nervos, agita-se, move- 




























posso analysar de perto a expressão deste ou daquelle artista. 
sentir o trabalho, vel-os desempenhar deante da camera esse mun- 
do de emoções que, mezes mais tarde, os meus patrícios verão e 
applaudirão. 

Tire; aquelle dia para correr os oito palcos diferentes do 
“Studio — e assim o fazendo posso dizer que quasi dei a volta ao 
mundn, em menos de duas horas... Estava, de facto, dentro dr 
um laboratorio de um alchimista — onde, em vez de experiencias 
para descobertas da pedra philosophal, fabrica-se o sonho, a illu- 
são — o make believe, o segredo maximo do Cinema americano. 

Entro no primeiro palco. Estava na Italia das egrejas secula- 
res, dos palacios vetustos e em cujas parefles ainda parecia exis- 
tir o éco de lutas sangrentas entre doges ambiciosos e duques be- 
ligerantes. 

Um grande salão... quadros pelas paredes. Moveis antigos, 
dourados. Espelhos e lustres resplandecendo á luz dos reflecto- 
res. Depois, uma alcova. Um verdadeiro ninho, onde se aconche- 
gava a figura delicada, esbelta, fragil de Helena Hayes, a artista. 
“Ainda na vespera, eu assistira em preview ao seu mais recente 
trabalho, A Farewell to Arms. Vira-a viver o papel daquella en- 
fermeira, sentira-a dar todo o seu talento e a sua grande expres- 
são de artista dramatica áquelle papel sublime. E, agora, estava 
ali bem junto a mim essa creatura admiravel — Helen Hayes vi- 
via um dos momentos do seu novo Film, The White Sister, A 
Irmã Branca, a mesma historia que, no passado, Lillian Gish 



















se com ligereza pelo palco, 


A! voz do director, ella res- 
ponde que está prompta para 
trabalhar. 

Noto então, em seu rosto 
uma mudança. A' luz dos reflecto- 
res. sinto que uma nova vida se agita 
dehaixo das suas palpebras — seus olhos 
reflectem um clarão extranho. .. Helen Hayes 
deixava a sua personalidade e passava a sentir e 
a viver como a Irmã Branca. Ninguem falava no set 
— todos os olhos se voltavam para ella... Todos, sem 
excepção de uma só pessoa naquella montagem seguiam 
os movimentos da artista, Ella abre uma caixa, tira della 
um cartão... Lê as palavras escriptas por Ernesto o seu 
apaixonado. 

São flores que elle lhe manda. O seu rosto resplan- 
dece de alegria. A alegria de amar e sentir-se amada! 
Fala, fala para si mesma, repetindo as palavras ternas do 
bilhete apaixonado... Louise Closser Hale, que desem- 
penha o papel de creada, faz uma pergunta, curiosa de 
vel-a falar, sem comprehender o sentido das palavras... 
Quando se ama, é assim mesmo... Helen Hayes é bem 
a mulher apaixonada, sentindo a doce e terna! alegria de 
saber-se amada... Mas, o destino será ingrato para com 













Eileen 
Percy. 






















E desço ás pro- 

fundezas do oceano, 
a bordo de um subari- 
no. Uma replica perfeita 
desses gigantes que furam à cal, 
ma das aguas, a muitos milhares de metros de profundidade, riva- 
lizando com os monstros marinhos. O menor detalhe, a menor pe- 


ca, tudo reconstituido dentro de outro palco do Studio para 0 Film 
Pig Boats. 

Um drama com toques de comedia. onde apparecem Walter 
Huston, o grande actor, a sympathia de Bob Montgomerv. a graça 
de Jimmy Durante e Ukelele Ike e a belleza de Leila Hyams. E 
fico então a saber que aquella scena, em que Bob Montgcmery € 
Walter Huston, estão representado se passa no fundo do Mediter- 
raneo... Walter Huston, parando de trabalhar, vem sentar-se jun- 
to ao director. Chego-me a elle e lhe aperto a mão. Walter recorda- 
se de mim e agradece, então, a entrevista que publicamos. 

“Voltamos, na semana passada, de Honolulu, onde Filmamos 
varias scenas para este Film. Não o deixe de ver... vae gostar € 











se quizer rir, prepara-se para ver Jimmy e Ukelele... Elles fazem 
cada uma. ..!” 

Jack Conway, tendo consultado o assistente, volta para jun- 
to da camera e confabula com o operador. As luzes voltam a ac- 
cender-se. O murmurio dos extras cessa... Um apito ordena si- 
fencio absoluto e, nas. pontas dos pés, deixo as “aguas do Meldi- 
terraneo", que já tiveram um papel tão importante naquelle Film 
admiravel de Antonio Moreno... Mare Nostrum, sahido das pa- 
ginas vibrantes de Blasco Ibanez... Mater Amphitrite | ficava 
para traz e com ella o mundo de mysterios, de monstros, de abys- 
mos do fundo do mar! 

O som arrastado, morno, sensual de uma java se Fazia ou- 
vir. Deviamos, por certo, estar em Paris, ou nos arredores. Não 

era entretanto! Marselha... o porto de mar. Uma 


taverna... ea Java, tirada com sentimento dos ac- 
cordeons deixava as suas harmonias encher aque” 
le ambiente, que se envolvia em ondas de fumo Pá - 
so, Um café... “Café Silhouette”, á borda do cáes, 


frequentado pela maruja, sedenta de vinho 
e de aventuras. Mulheres... 
çados de uma vida infeliz... 
sandando a marezia... 


sorrisos can- 
marujos tre- 
labios grossos em 


A 1 


nervosa de um lado para o outro do bar. Seus ca- 
bellos deixam ver madeixas brancas. Ella envelhe- 
ceu naquelle officio, vender bebida e ter os olhos 
cegos para o que se passa em sua volta. Uma 
escada dá para o andar de cima, onde num corredor 
um numero regular de portas se alinham... Portas 
que se abrem, com um suspiro de fadiga, com a 
mesma rotina de todas as noites, num, subir e des- 
cer de homens e... as mesmas mulheres! 

Irene Dunne está vivendo o seu papel para o 
Film, “The Secret of Mme Blanche”, novo titulo do 
Film que, ha annos, serviu para uma das maiores 
performances de Norma Talmadge. The Lady... que 
no Film, é apenas uma phrase. Sim, aquella mulher 
atirada para aquelle cáes sujo e esverdeado, fôra, 
outróra, uma Senhora... e toda a sua vida. a sua am- 
bição maior. o sonho de seus, é o seu filho. Phillips 
Holmes apparece ao seu lado, no papel desse filho, 
orgulho, devoção, amor € sentimento da vida daquel- 
Ja mulher que descera tanto... 

Lembro-me da Irene Dunne de Back Street, 
essa producção admiravel. extraordinaria! da Uni- 
versal. Lembro-me da Sandra de Cimarron, .. e ve- 
jo que outro papel estupendo, em que a sua arte & 
o seu grande sentimento de artista, se farão notar 
mais uma vez. Irene Dunne está morta de frio. Na- 
quelle palco, não ha aquecedor. Fila deixa a scena. 
Embrulha-se num manto de pelles. Aconchega-se 
numa cadeira, e pede a um electricista que ponha 
bem junto de si uma lampada enorme. 

Lê. com interesse o scenario, Conversa com 
Charles Brabin... Elle é o director. Poucos minu- 
tos depois. sou apresentado a Brabin. Elle me trata muito bem e 
pergunta se gosto da montagem. A nossa palestra dura alguns se- 
gundos, mas antes, satisfazendo a um velho desejo, cumprimento-o 
pela sua direcção e o seu trabalho formidavel em Irremediavel 
(Driven). um sublime Film da Universal, ha mais de dez annos. 

Charles Brabin“fica surpreso. Conta-me então oregrande sacri- 
ficio que teve em realizar tal Film, mas (diz-me que sentiu alegria 
immensa por ver o seu trabalho recompensado. 

“Uma das grandes 
alegrias da minha vida de 
director...” diz-me elle. 
Falamos ainda em Theda 
Bara, sua esnosa. Elle fica 
surprehendido de que sai- 
ba de tudo isto. Digo-lhe 


busca de bei 
jos, beijos que 
custam apenas 
poucos fran: 
cos... ea do- 
na daquele 
antro, Made- 
me, passeia, 


“Mon Must Fight” 


Trena Dunne em 
“The Lady” 


Phillips Holmes e Ruth Selwyn em 












o prestigio immenso que. ella desfructou no Brasil, no 
seu tempo, quando era a soberana do Tot da Fox Film. 

“Theda não trabalha mais... E o seu tempo pas- 
sou...” termina elle. 

Procuro ver Phil Holmes, Elle não está ali. Encon- 
tra-se em outro palco, para onde me dirijo. 

Chego ainda a tempo de vel-o acabar de pôsar para 
uma photographia do Film, Men Must Fight. Phil, ten- 
do assignado contracto com a Metro, que para elle, se- 
gundo annunciou. tem grandes planos, foi logo indicado 
para dois Films. Trabalha ao lado de Irene Dunne, divi- 
dindo com ella as honras de The Lady e é a figura cen- 
tral de Men Must Fight, ao iado de Ruth Selwyn e ou- 


tros. Ruth pôsa com elle. Elegante, muito loura e com 
um sorriso bonito, ella o deixa e dirige-se para o seu ca- 
marim. 

Phil vem ao meu' encontro, Somos apresentados e 
entabolamos uma conversa ligeira, enquanto atravessa- 
mos uma das ruas do Studio. Digo-lhe que ha muito tem- 
po o esperava encontral-o, pois elle é um dos meus ad- 
mirados. Elle fala de Cinearte com carinho. Diz-me que 
tem varios numeros guardados, onde publicamos coisas 
sobre elle. 

Estando bastante atarefado com o trabalho em dois 
Films, ao mesmo tempo, logo que o possa, vamos ter uma 
entrevista, que eu bem sei irá agradar a todos os seus 
fans brasileiros, Combinamos um almoço para dentro de 
algumas semanas e, por essa occasião então, conversare- 
mos descançados e delle ouvirei, seguramente, muita coi- 
sa interessante. 

Ê Men Must Fight se passa 
na America. A. historia se de- 
senrola no anno de 1940, e por 
isso aquellas montagens moder- 
nissimas me haviam intrigado 
tanto. Era mais uma contribui. 
ção de arte e bom gosto que 
E , Cedric Gibbons, o marido de 

' 7! Dolores del Rio. havia dado ao 
Cinema. Estavamos num hall 
elegantissimo, todo branco. Li- 
nhas modernas. Como nota 
curiosa, reparo num elevador 
ao fundo da montagem, em tor- 
no do qual, corria uma escada 
No vão da escada. subia o ele- 
vador, o que certamente é um 
toque de modernismo, cho- 
cante. 

Espelhos, moveis em metal, 
luzes distribuidas nelas paredes, 
dentro de fócos de vidro tam- 
bem modernissimos, e a monta- 










































Jack Conway dirigindo Walter Hus- 
tos e Jimmy Durante em “Pigboats” 


gem de Men Must Fight é a ultima 
palavra em elegancia e bom gosto. 

Deixamos a America... New 
York em 1940 e nos dirigimos para O 
front... Um acampamento “militar 
americano. no front. Enfermeiras, of- 
ficiaes, soldados. Feridos, de cabeça 
envolta em gaze e... passeando cal- 
mamente pelo palco. Varias mesas, 
mulheres trabalhando em relatorios e 
machinas que eram trabalhadas com 
enercia. 

Reparo numa das artistas... Era 
a primeira vez que a via, bonita, fas- 

MB cinadora. com aquelles olhos grandes, 
expressivos... Joan Crawford estava trabalhando para 
seu novo Film. 

Sempre ouvi dizer que ella tinha cabellos côr de 
fogo. Assim foi, realmente, ha tempos. Hoje, os seus 
cabellos são de um louro quente. Escuros, e que ella 
penteia, com simplicidade, deixando-os cahir de cada la- 
do do seu rosto de linhas deseguaes. A sua bocca não 
está pintada com tanto exagero como em 
Rain. Noto que é alta e que seus hombros 
são excessivamente largos para uma mulher. 
A antiga “flapper” dos Films, dos seus pri- 
meiros trabalhos para a Metro, a doidivanas 
dos seus primeiros tempos em Hollywood, 


Y 


Joan 
Crawford 
em 

“We Live 
to-day” 









dar logar a uma artista esplendida. Joan Cru 
ford mudou immenso. Tanto physicamente como no moral. Ágo- | 
ra é a esposa devotada de Douglas Filho, a estrella de responsa- 
hilidades, de successo crescente, famosa, celebre, querida por mi- 
lhões de fans em todos os continentes. 

Veste um traje militar. Dita ordens para uma secretária e, de 
momento em momento, pára afim de attender a uma suggestão do |) 
director. Sabem quem é elle? Não adivinham? Olhem que se trar 
ta de um Film de guerra. .. Logo, quem poderia ser senão o gran 
de Howard Hawks, especialista em Films deste genero, e cujo. 
nome é já uma garantia para o exito deste trabalho, » 

“We Live to-day” é o titulo provisorio deste novo. trabalho . 
de Joan Crawford. Não posso ver as suas sardas. Dizem que ella 
as possue, mas sob o make-up cllas se escondem e mesmo que im- 
porta isso se os fans apreciam, querem e amam á estrella de 
Quando o Mundo Dansa... Possuida,.. e Redimida! 

O Film fôra iniciado dois dias antes e ainda estavam em en- 
saios, por isso havia muita dificuldade para falar a Joan. Vel-a já 
foi alegria bastante para mim. 

E deixando o front, as linhas de combate eu sigo para outro 
palco... desta vez pisando o solo de Moscow. 


Camponezas de roupas de um colorido delicioso. Côres ber- 
rantes, rubras, azues, lenços pela cabeça, botas subindo até aos 
joelhos. Moujiks de barba crescida, longas, asperas. 

Estamos no paiz do Soviet e na montagem de um grande hotel 
em Moscow. James Gleason entra em scena. Vem cheio de baga- 
gens; um artista, com pronuncia estrangeira, russo segundo me, 
disseram, fala com elle, James é um jornalista, correspondente de 
um syndicato de informações. Elle é, está visto, o elemento comi: 
co do Film. 


Mas, Lee Tracy é a figura principal. Tratando-se de jornalista 
bisbilhoteiro, arguto, audacioso. ninguem melhor do que Lee Tra- 
cy póde representar este typo. Elle o fez de um modo tão extraor- 
dinario em Blessed Event, que o seu trabalho ficará para sempre 
lembrado como um dos maiores é mais interessantes da sua carreira, 

Chove copiosamente. E com o frio daquella manhã, não era 
nada agradavel para Jimmy Gleason andar debaixo da chuva. 

No escuro da montagem. longe do campo das cameras e das 
luzes fortissimas, Lawrence Grant, figura conhecida dos fans, fu- 
ma o seu eterno cachimbo, Ainda não vi Lawrence sem o seu com- 
panheiro habitual... Elle fuma, tanto ou mais do que o sempre 
lembrado Theodore Roberts! 

A leading-lady de Lee Tracy é Benita Hume, uma nova fieu-, 
ra que faz a sua estréa nos Films ida Metro. E” bonita, um typo dif- 
ferente e, creio, que agradará bastante. 

A Russia do Kremlim, des torres coloridas e das balalaikas, 
ficara para traz... e eis que thego a um authentico speakeasy! 

Era logico... Caras patibulares. Sujeitos promptos a liquidar 
orival, num: abrir e fechar de olhos. Um bar secreto, longe das 
vistas da policia, Curioso, engraçado, tanto mais que não era dos 
modernos, elegantes, onde os gangsters investem milhares de dol- 
lars, afim de tornar o logar elegante e com isso attrahir a visita de 
millionarios e damas endinheiradas. 


desappareceu para 


Um bar modesto... mas de um pitoresco delicioso. 
Pelas paredes, quadros velhos, pinturas de um Rembrand 
de ultima classe... Mulheres semi-nuas... em poses plas- 
ticas, emolduradas em ouro e prata. As mesinhas, alinha- 
das pelo salão e, atravessando a espessura de uma parede, 
eis que deito meus olhos no escriptorio privado do chefe. 

Edward Segwick é o director. Elle está furto de diri- 
gir as comedias de Buster Keaton... Não Saliam? Beer, 
titulo provisorio deste Film, é uma nova comedia de Bus- 
ter Keaton e Jiminy Durante, o comico de nariz immenso: 

Por isso não me ddmirei de ver o meu sympathico 
Segwick, gordo, sempre balofo, a dar ordens naquella 
montagem. Pois não era mais um Film de Keaton? E, com 
certeza, elle apparecerá numa scena curta, atravessando 
um hall, num pequenino papel. Edward sempre gostou de 
apparecer nos Films que dirige. Lembro-me de o ter visto 
innumeras vezes. Está o mesmo de sempre, respirando 
saude por todos os póros, corado, .. que chego até a sus- 
peitar que elle tem provado da cerveja que entra em sce- 
na! Buster Keaton não está naquella montagem. As sce- 
nas, que Filmavam naquella manhã, não reclamavam a 
sua presença. Mas, ali estão outras figuras conhecidas. Precisan- 
do de um villão, a Metro sabe onde ir buscal-o, para isso tem no 
seu contracto à figura já muito conhecida de John Miljan. 

Lá vem elle descendo uma escada. Entra no pequeno escrip- 
torio, onde um rackteer se vê rodeado de um grupo de seus ca- 
panhas, os body-guards... Fico a olhar Miljan representar uma 
scena. Depois, penso... Sabiam que elle, Fóra das luzes dos Stu 
dios, tem a mania de crear canários... periquitos... e outras ave- 
zinhas? Pois, é esse lado curioso que eu gosto de indagar, desde 
que cheguei a Hollywood! ! 

E quanta gente, por este mundo de Deus, ao ver John Mil-' 4 
jan, na téla, fazendo as suas malvadezas, não ha de pensar... 
“Que sujeito máu. ..!” 

Mal sabem que elle é mais innofensivo do que uma pompinha. 
sem fel... Ora, seu John... creando canarios! 

Ben Hendricks, cara amassada, olhar zangado, tambem está em 
scena e com elle muitas dessas caras que vocês viram em todos es- 
tes duzentos e cincoenta Films de “gangsters” que o Cinema tem 
apresentado. 

Era o ultimo set, a visitar. Cheguei até a 
são era perfeita, e tal qual num scenario... 
estado alguns minutos num bar clandestino — 
semos parar numa cadeia! 

Policias mais altos que os “grillos” de São Paulo. Espadaudos, 
fortes, athletas — desses que ninguem póde gritar, em róda, quan: 
do effectuam a prisão de algum cavalheiro — “Não póde ; 

Ninguem se atreveria a gritar a classica phrase, junto avum a 
cop daquelles, pois elles pareciam estar dizendo — Braço é Braço! 
! 
























sentir medo. A illu= 
depois de havermos 
era logico quê fos-' 





(Termina no fim do numero). 
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ANN HARDING E MELVYN DOUGLAS EM 


“PRESTIGIO” 


SONHO DE AR (Rebecca of Sunnybrook Farm) 
— Fox. — Produeção de 1982. 


Um Filimzinho simples e macio, genero para moças, 
mas que agradará aos “fans” pois é uma dessas compo- 
sições simples e romanticas de Alfred Santell... 

+ Mary Pickford, ha annos, já fez este argumento, (o) 

Film teve o titulo de * Goraldina” e Eugene O'Brien coma 
ota 

galã. “A namorada do mundo” chegou a pensar em Te- 

filmal-o sonoro, mas depois mudou e idéa... ea Fox com- 





prou o argumento para servir de vehiculo para Janet 
Gaynor. Mas esta recusou-o sob a allegação de ser muito 
infantil. ., Assim o papel de Rebecca veio cahir nas mãos 
de Marian Nixon, onde ella nos dá uma encantadora “per- 
'fomance” 
O argumento tem mesmo os seus pontos infantis mas 
“o Film não o é — é terno, suave, ingenuo mas um Film 
muito agradavel. Dá descanso ao “sex”, á malicia e con- 
segue prender e deliciar, por suas scenas cheias de deli- 
| icadeza e desempenhos lindos. 
O Film começa, com a camera mostrando aspectos de 
ção 





uma herdade até fixar num rapido “close-up”, o co 
e o caracter da pequena Rebecca, Depois continúa num 
desenrolar suave é as imagens falam, são preciosas na sua 
belleza simples. 

Certas scenas podem parecer convercionaes mas não 





são. Na vida aconteceria m mesmo, .. Nisto o Film 
é muito feliz: mostra com sincera verdade, os costumes, 
typos, preconceitos e habitos convencionaes de uma peque- 
na villa. Tudo com muita simplicidade, mas muito bom 
Cinema e feito cam arte. 

Creaturinha mimosa, fragil, meiga e expontanea, 
Marian Nixon dá uma expressão optima ao papel de Re- 
becca — aquella roceirinha ingenua de coração terno e 
expassivo, A não ser Janet Gaynor, quem faria o papel 
com tanta graça como Matian? Ha “close-ups” seus, com 
uma expressão tão linda de innocencia e ingenuidade, que 
encantam, 

Ralph Bellamy, photogenico e natural, esplendido 
como o doutor da villa, Outro no papel não agradaria tan- 
to, Lindas scenas de espiritualidade entre ambos, prinei- 










palmente aquelle idyilio, quando Ralph pergunta a Marian 

se não queria ter algum que se interessasse só por ella... 
O caracter da lia Miranda, é um desses ainda á an- 

tiga, cheios de preconceitos, e apesar de um pouco thea- 

tral, Louise Closser Hale interpreta-o optimamente. Mae 

Ras y 
Marsh semp) gradavel, Alan Hale, Charlotte Henry é 
Virginia Sale, são outros nomes conhecidos do elerco. 





Direcção: Alfred Santell, que depois de “Papae Per- 


nilongo”, vem se especializando neste genero, 


Cotação: — BOM. 





E 
N CASTIGO DO CEO (Paymezt Deferved) — M. G. 
M. — Produeção de 1932. 


Um bom drama com laivos de tragedia, Um argu- 
mento espleadido para Lubitsch e se o genial allemão o 
tivesse dirigido, teriamos outra obra prima como “Não 
Baseado na peça de Jeffrey Dell; “Pay- 
ment Deferred,” motiva um Film sombrio, sinistro e tra- 


Matarás"... 


gico, que apesar de muito dialogo, não deixa de ser opti- 
mo. E! um drama que reproduz em certos trechos, a vida 
com perfeição. Apesar de morbido e pesado é apresentado 
com arte, emociona e prende, 

r Não gostei muito do inicio, com Billy Bevan alugan- 
go a casa à Halliwell Hobbes, se bem que tenha a sua ex- 
pressão. Algumas sequencias esticadas para dar a Char- 
les Laughton, a opportunidade de vepetir o seu successo 
no palco — pois elle foi ahi, o exeador deste papel. Mas o 
Film é um lindo estudo do remorso 





Sequencias inesqueciveis: o crime, a ansia de Charles 
Laughton em não querer se arastar do local do'mesmo. . . 
A esposa tentando descobrir a causa da subita fortuna do 
marido. O remorso violento e persistente no assassino, o 
seu martyrio angustioso, o seu terror ao menor ruido... 
A scena pathetica em que a esposa descobre a verdade. O 
castigo final. São scenas que devassam os hor- 
rores por que passava a alma do assassino. E 
nos trechos mais fortes, surge a musica num 
acompanhamento vibrante e dramatico, como 
que intensificando a dor que torturava aquel- 
las alma: 





O final não agrada muito ao publico em 
geral por não ser feliz, mas é um final ade- 
quado. Photographia optima de Merrit Gers- 
tadt, auxiliando o espirito do Film, assim como os som- 
brios ambientes — perfeitos ao drama 'suffocante a que 
servem de moldura. O Film é assim; sombrio, pesado, 
sem “it”, Só o illuminam muito ligeiramente, o adora- 
vel sorriso de Maureen O'Sullivan e a malicia da interes- 
santissima Verree Teasdale, num episodio que tem valor 
e muito sophisma. 

Charles Laughton que é um especialista nestes estu- 
des pathologi 
toda 





s de creaturas meio allucinadas, tem aqui 
is honras do Film. E tambem novas scenas de des- 
espero e desiquilibrio mental, como aquellas gargalhadas 
ennervantes. Lembra Emil Jannings, sem caretas, mas 
com aquella expressão parada e pathetica do astro allemão. 

E", comtudo, um artista de valor e de personalidade, 
Dorothy Petterson, ao seu lado, brilha em scenas fortes. 
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CHARLES LAUGHTON E TALLU- É 
LAH BANKHEAD EM “ENTRE DUAS AGUAS”, 


Neil Hamilton foi Filmado mas depois substituido no 
elenco, por Ray Milland. 

Fortemente impressionante, é um Film horrivel de- 
mais para certas platéas e para creanças então, nem é 
bom pensar. 

Direcção: Lothar Mendes. Boa e com personalidade. 

Serve para mostrar não é assim tão standardizada... 


Cotação: — BOM. 


CONGO (Kongo) —M. G. M. — Producção de 1982. 

Ha muito não viamos um Film apresentando uma 
historia com typos e caracteres tão sordidos. .. E no em- 
tanto, embora impressióne, é uma produeção que se póde 
assistir e admittir. Não é chocante nem desagradavel, é 
uma sordidez como só Hollywood sabe mostrar, atravez 
uma photogenia artistica, evitando detalhes repugnantes 
e realistas demais... 

CONGO é refilmagem de “Oeste de Zanzibar,” an- 
tigo successo silencioso de Lon Chaney, com Mary Nolan 
e Warner Baxter. E' um argumento baseado na peça 
“Kongo”, de Chester de Vonde e Kilbourn Gordon, es- 
treada no palco em 1926 como Film, em versão falada, 
quem interpreta O principal e repellente papel, é o mesmo 
Walter Huston. 

A versão falada é talvez mais sordida do que a silen- 
ciosa, embora as situações sejam quasi as mesmas. As 
sombrias selvas africanas desta vez são aproveitadas para 
“back-ground” de um tragico drama de vingança. cheio 





de horror. 

Boas observações em torno dos personagens. Um pou- 
co de “hokum” e não me agradou muito a brusca mudan- 
ça do caracter de Virginia Bruce no final, em relação a 
Huston. A regeneração do Dr. Kingsland, tambem está 


Y rapida... Mas ha scenas boas e fortes: — a cere- 


monia selvagem, quando os indigenas queimam a sobre- 
vivente, culminando com o desespero de Virginia Bruce. 
O Film em si não é lá muito notavel mas a interpre- 


tação salva-o, apesar do elenco todo — excepto Lupe Ve- 


lez — trazer a apparencia de ter fugido de um Film rus- 
so... Walter Huston faz um paralytico como na “Casa 
da Discordia”, de uma crueldade incrivel no “coração, en- 





durecido por um desejo de vingança. Lon Chaney já fez 


o papel muito bem, mas elle não vae mal. Lupe Velez mal 


aproveitada num papel que é quasi mna “ponta”, só se 
sobresahe por sua personalidade expontanea e sua graça 
tão viva... Virginia Bruce, embora esconda sua belleza 
sob uma apparencia de causar pena — tem bons momen- 
tos e impressiona no seu papel. Conrad Nagel perde sua 
costumaz sobriedade. Mitchell Lewis e GC. Henry Gor- 
don tambem figuram. A seena do encontro deste ultimo 
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WYNNE GIBSON E GEORGE BANCROFT EM 


“O HOMEM DE PESO”. 


com Huston, é um tanto theatral. E ha outros momentos 
assim... 

Direcção: Willian Cowen. 

Para quem gosta de ambientes exoticos. 


Cotação: — BOM. | 


! 
ENTRE DUAS AGUAS (The Devil and The Deep) 
— Paramount. — Producção de 1932, 


Charles Laughton, a sensação dos palcos londrinos, 
que Gary Cooper indicou a Hollywood — esteve duas ve- 
zes no cartaz, na semana. ENTRE DUAS AGUAS bom 
Film com momentos esplendidos, é o que serve para sua 
estréa no Cinema, E é tambem o melhor Film da exotica 
Tallull:': Bankhead na Paramount... 

Bom argumento fixando mais um triangulo amoroso, 
mas aqui fornecendo situações novas e momentos estupen- 
dos no Film. O desenvolvimento deste, prende e interessa. 

Boa a scena de ciumes entre Laughton e Talullah, 
quando Cary Grant se retira. Tambem as que mostram 
o intimo brutal e o ciume doentio do Cmmte Sturm. 
Optimo o trecho em que Talullah trava conhecimento com 
Gary Cooper. Emocionante o “elimax”, com os trechos 
que se seguem — o naufragio do submarino e a loucura 
de Charles Laughton. Bonito e agradavel o final. O idyl- 
lio ao Juar tem um encanto fascinante e é digno de tudo 
quanto já sé disse e se vae dizer... Curioso é que o 1 
Film de Talullah, “Casamento Singular”, possuia uma 
linda scena neste genero e como esta — inesquecivel... 

Charles Laughton dá um desempenho forte ao papel 
do brutal Cmmte, Sturm, com uma boa scena de loucura . 
São relativamente poucos os seus momentos de represen- 
tação theatral e é um artista de valor. 

Não direi que roube o Film porque os olhos esphin- 
geos de Talullah e a personalidade de Gary Cooper, é al- 
guma cousa de muito valor. Mas o desempenho de Lau- 
ghton é dominante e seu papel lhe dá opportunidade para 
isto. Esperemos o seu Nero “demillisado”... 


RM REV 


Talullah Bankhead empresta ao Film, a linda expres- 
são de malancholia de seu rosto bizarro, seus gestos indo- 
lentes, sua voz cansada e sua personalidade... Gary Coo- 
per — esplendido. E! uma figura unica na sua sobrieda- 
de mascula, e fazia falta ao Cinema. Cary Grant com seu 
optimo typo, vive um papel bonito mas curto. Lucien Lit- 
tlefield e Paul Porcasi figuram. Juliette Compton, Doro- 
thy Christy, Henry Kolker e Arthur Hoyt apparecem nu- 
ma sequencia que é uma boa observação. 

Direção: Marion Gering. 
Cotação: — BOM. 
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HOMEM DE PESO (Lady, and Gent) — Paramount. 
— Producção de 1932. jo 


O ultimo Film de Bancroft na Paramount e é pena 
que o interprete de “Super-Homem” tivesse deixado este 
Studio... Elle era bem tratado e ahi não foram poucos os 
seus grandes Films. 

O que marca a sua despedida, não é dos mais nota- 
veis que tem feito, mas é um Film despretencioso, muito 
agradavel, apresentando-o num novo genero: a comedia. 
E aliás elle está bem divertido, dentro do papel e ás ve- 
zes mesmo, esplendido — como no trecho do discurso e 
outros. 

Um bonito argumento analysando caracteres ori- 
ginaes e humanos. Dá margem para um bom Film, que 
interessa pelos seus esplendidos detalhes comicos tão curio- 
sos, enchendo de espirito todas as sequencias 

Bonito e sincero é o sentimento que anima as scenas 
ligeiran.ente dramaticas. Optima a sequencia final, quan- 
do Bancroft decide que Charles Starret fique na escola 
para “aproveitar a mocidade”. 

George Bancroft é uma figura sempre agradavel mas 
a dona do Film é a estupenda Wynne Gibson, vivendo um 
papel muito divertido, e dando-lhe todo o calor de sua perso- 
nalidade interessantissima, 

Linda a scena em que John Wayne lhe diz que já está 
velha e ella ouve o antigo “blue”, que fôra um de seus nu- 
meros de successo. .. Esplendidas as suas constantes im- 
plicancias com Bancroft. Ambos formam um “team” agra- 
davel. James Gleason, Joyce Compton e Tom Kennedy 
tambem apparecem, 

Direcção: Stephen Roberts, aliás interessante. Não 
o percam. Agradará a todos os paladares. 


Cotação: — BOM. 


A DERROCADA (The Crash) — First National. 
Producção de 1932, 


Os altos e baixos da Bolsa e as consequencias de uma 
“corrida” na Wall Street, nunca deveriam servir de “back- 


ground” para uma personalidade como à de Ruth Chat- 
terton... 

Emfim, como dizem que foi um argumento escolhi- 
do por ella propria... 

Scenarizado com pouco valor e talento, é motivo para 
um Film cheio de pontos fracos. Aquella indecisão de 
Ruth Ckatterton, entre o marido e o rival não convence, 
E assim outras cousas. 

Ha, porém, o seguinte — 0 Film está bem tratado 
por outros lados. E” um Film muito bem vestido, com 
uma maravilhosa photographia de Emmest Haller, uma 
direcção regular e uma interpretação excelente. 

Ruth Chatterton é uma das artistas, verdadeiramen- 
te artistas do Cinema e seu desempenho é optimo. Ha 
muito não a vimos assim “chic” e linda, com magnetismo 
daquella sua personalidade tão meiga e daquelles olhos 
tão expressivos. ., Pena é que não terha papeis adequados 
ao seu talento, e poucos foram os seus Films felizes. 

Seu novo marido George Brent é agradavel. Paul 
Cavanaugh é uma figura discreta — ambos bons galanz 
para o encanto maduro de Ruth, 

Lois Vilson, francamente não sabemos porque está 
no Film. Barbara Leo- 
nard, adoravel como 
uma creadinha fran- 
ceza e o seu idyllio com 
Hardie Albrigkt, ix- 
teressa. Henry Kol- 
ker, Ivan Simpson. 
Sheila Terry e Herman Bing, apparecent. E" curioso no- 
tar que Ann Dvorak figura como extra, na scena da loja 
de modas. e 

Ruth Chatterton e sua personalidade que parece fei- 
ta de velludo, agrada muito como uma mulher que ama o 
luxo e odeia a miseria. O Film, mesmo, não é mãu mas 
é uma pena que Ruth não consiga melhores producôges... 

Direcção: William Dieterky — que apesar de não tar- 
ex desta vez um cunho de originalidade como de costume, 
não se póde chamar de vulgar. 

Cotação: — BOM. 
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MAUREEN O'SULLIVAN 
E TOM BROWN EM “OS Ro 
E TRES TRAPACEIROS”: 


OS TRES TRAPACEIROS (Fast Companions) — 
Unversal. — Producção de 1992. À 

Este Filmzinho anteriormente chamado “Information 
Kid", mostra-nos trapaças em corridas de cavallos, mais 
uma regeneração por amor e um pouco do prado de Agua 
Caliente... 

O interesse não é lá muito grande, mas póde ser que: 
agrade aos aperciadores do genero. 

Maureen O'Sullivan é o encanto do Film, embora aí 
pareça: pouco. Tom Brown não é mau e com um pouco 
mais de treino, póde agradar. Andy Devine tem um pa: 
pel engraçado. James Gleason, Russel Hopton, Arletta: 
Duncan e o interessante garoto Mickey Rooney tambem 
figuram, 

Argumento da historia “Caliente”, de Gerald Beau: 
mont. Photographia de Arthur Edeson. ç 

Direcção de Kurt Neumann. 

Cotação: — REGULAR. i 

FO CANCIONEIRO (The Crooner) — First Nato: 
nal, — Produção de 1932. p 

Uma impiedosa e nem sempre justa satyra aos “croo- 
ners".., Um Film com situações convenclonalmente ar: 
madas que tenta combater estes centoves de radio em meia 
voz, e para tal baseia-se no caso de um, que se deixou vens: 
cer pela vaidade da fama subita.., 

Bom Film, diversão interessante mas que depen: 
do publico para agradar ou convencer. Não me satlaf! 
por exemplo, à maneira de mostrar em certos trecho 
desagrado em que cahe o eencioneiro no conceito do publ 
co. Entre cutras, aquella scena do murro no aleijado, aci 
uma maneira forçada de pôr antipathia sovre O caracter! 
vivido por David Manners. 

O Film tem observações comicas muito interessantes, 
detalhes de valor, um início curioso e mostra em geral bem,; 
a vaidade do cantor que tinha um fio de voz e que arruina à 
carreira por sua presumpção. Mas deixa ainda ver que não: 
é só 0 Brasil o “paiz do contra”, Basta alguem alcançar 
fama para irritar a inveja alheia — como no caso de Dar 
vid Marners no Film... E ainda: obter a admiração dag; 
pequenas, equivale é legico, a cahir na aversão dos hoz 
mens. Apesar de uma simples producção de linha com al 
guns meritos simplesmente agradaveis, o Film proporci 
na a David Manners, a opportusidade d3 dar um esplen: 
dido desempenho. Ann Dvorak — linda como nunca 
pasta a electricidade de seus olhos e a sedueção do seu sor: 
viso, rum papel sem vida... Ken Murray, commum, Gu 
Kibles Willian Janney, desagradaveis. O Film tem ain: 
la as figuras de Claire Dodd, Sheila Terry, Eddie Nu: 
gent, Alten Vincent, Herman Bir.g e Louis Alberni — este 
mais uma vez como um personagem exaggerado e, num 
sequencia bem divertida . R À 

| Direcção satyrica de Lloyd Bacon. Scenario de Char: 
les Kenyon, Linda photograpuia de Robert Kurrle. 

Cotação: — BOM. E 

RASPUTIN, SANTO OU PECCADOR? (Rasputins 
Liebesabenteur) — Ufa. — Frodueção de 1928. 

Apresentado á Censura como sendo uma producção 
“Capital Attraction” e exhibido ao publico no “Broadway” 
emo um Film inédito. este “Rasputin, Santo ou Pecca: 
dor?” é uma reprise de “Rasprtin e as mulheres" exhibido; 
pelo extincto Programma Urania, em principios de 1929, 
no Odeon... Não é nada apreciavel esse processo «de lu: 
dibriar o publico, que já não vae neste logro, aliás, e mui 
gente descobriu logo o “truc"... E 

Trata-se, além de tudo, de um contratypo mal fei! 

F PRESTIGIO (Prestige) — R- K. 0.-Pathé. 
Produeção de 1932. 

O Film não é mau, mas Ann Harding não é uma, 
tista querida. Adolphe Menjou comparece com à sua 
pecialidade. Melvyn Douglas tambem apparece. 

Cotação: — REGULAR. 
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RETA Garbo jamais sahirá do cartaz. 
Ella sempre terá um assumpto para 
ser largamente discutido. .. 

Vem a proposito O boato, que 
aliás não é novo... do seu casamen- 
to com Mauritz Stiller. Esse rumor 

de que Greta Garbo se casou com O mallogra- 
do director suéco, em Constantinopla, em 
1924, foi iniciado por alguns jornalistas euro- 
peus que foram a Stockholm à cata de emo- 
ções... 

Mas nesse rumor ha uma larga dose de 
suspeita. Ha quem diga que não passa de sim- 
ples conjectura. 

Outros affirmam que Greta Garbo lem- 
bra o fallecido director suéco como um mari- 
do, um amigo, um camarada e um grande di- 
rector... 

Aquellas pessoas que gostam de propalat 
rumores, que sentem prazer indefinido em 
preoccupar-se com à vida dos outros, dizem 
categoricamente que Greta Garbo é viuva... 

Viuva de Stiller... 

Não queremos dar credito ao que dizem 
os'jornaes, entretanto à parte mais interessan- 
te desse caso é que frequentemente os rumo- 
res acabam provando ser verdade. Mesmo que 
não se dê importancia ao rumor € o ouvimos 
com um sacudir de hombros, a verdade é que 
se os factos supportam um rumor, tambem po- 
dem supportar uma realidade... 

E' justamente isso que vamos ver . 

Vamos pôr essa questão no preto e no 
branco... 

Greta Garbo casou-se ou não com Stiller? 

Começemos com essa pergunta. 

Em Stockholm, onde elles se encontra- 
ram pela primeira vez, O boato appareceu nos 
jornaes, procedente de Vienna... E já se sa- 
be, os jornalistas commentaram a situação, 
fazendo do caso um verdadeiro cavallo de ba- 
talha! Continuando o boato, adeantava-se 
que a presente viagem de Greta Garbo á sua 
patria, não era, como se dizia, para gosar fé- 
rias ou descansar, e sim para tomar parte nas 
divisões dos bens deixados por Stiller... 

Os jornaes em Stockholm nada puderam 
averiguar. Os advogados encarregados de li- 
quidarem os negocios do fallecido director Ci- 
nematographico, morto em 1928, declararam 
que a historia não tinha fundamento algum... 
Outras pessoas que se presumiam saberem 
qualquer cousa sobre o caso, recusaram à acre- 
ditar no boato, e disseram palavras bem pesa- 
das contra áquelles que vehiculavam o boato... 

Mas esse boato persiste! Quve-se aqui e 
ali, sempre a mesma cousa, envolta num impe- 
netravel mysterio! Uma cousa que não pode ha- 
ver duvidas é que Stiller e Garbo eram gran- 
des amigos e confidentes... 

Eram amigos porque em Stockholm esta- 
vam sempre juntos e em Hollywood jamais se 
separaram... Pela mesma forma que muitas 
cousas são possiveis, tambem póde ser possivel 
que elles tivessem sido mais do que amigos... 

Lancemos uma vista de olhos ao passado: 

Em 1923, Stiller estava definitivwimente 
integralizado como um dos fundadores da in- 
dustria Cinematographica da Suécia, quando 
ouviu falar a respeito de uma pequena chama- 
da Greta Gustafsson, que tomára parte num 
Film de pequena importancia e que havia ter- 
minado o curso na Escola Dramatica Real de 
Stockholm. Elle deu-lhe um pequeno papel no 
Film “Gosta Berling's Saga”, trenou-a nos 
pontos artísticos, rudimentares, fez com que 
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ella mudasse o nome e levou-a para a America. 
O resto é historia. E emquanto Garbo perma- 
necia em Hollywood, Stiller acabrunhado cora 
o seu fracasso nos Studios americanos, voltou 
á Suécia em 1927, para morrer no dia 8 de No- 
vembro de 1928. 















Ella e 
Stiller, 
quando che- 
gavam a 
Hollywood... 


Muito se tem escripto, na 
Suécia pelo menos, a res- 
peito do quanto Greta Gar- 
to ficou atzrrorizada ao 
defrontar Stiller pela pri- 
meira vzz. Entretanto não 
ha razão para acreditar-se 
nesse terror. Mesmo que 
elle fosse um gigante e co- 
nhecido como um homem 
violento, cujo methodo na 
direcção de um Film fosse 
aos gritos e aos berros... 
Elle insistia em dizer que 
as pessoas dirigidas por el- 
Je tinham que dar o melhor 
de sua habilidade; tinham 
que ser mais do que mane- 
quins, e atravez á forma 
que elle manejava seu me- 
gaphone, conseguia o que 
queria. 

Esse primeiro encon- 
tro de Stiller e Greta Gar- 
bo deve ter sido um extra- 
ordinario estudo de con- 
traste. Stiller contava en- 
tão quarenta annos e esta- 
va em pleno apogeu de 
successo na Suécia. Era 
um homem conhecedor do 
mundo. Greta Garbo con- 
tava dezesete annos, um 
pouco, incerta da vida, 
ainda que tivesse idéas po- 
sitivas a respeito de sua 
ambição e da carreira que 
pretendia seguir. 

O homem que Greta 
Garbo viu em sua frente 
possuia cabellos grisalhos, 
bigodes pretos, olhos pe- 
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netrantes guarnecidos por pesadas pestanas, 
sombranceihas pretas bem pronunciadas, um 
nariz aominante, tudo isso reunido pertencen- 
te a uma cabeça enorme. Possua uma phy- 

sionomia que escondia o verdadeiro Stillgr. 
Por sua vez, Stiller via em sua frente uma 
pequena joven, possuidora de um par de olhos 
grandes e claros, protegidos por enor- 
mes cilios e uma possante flamma de 
determinação que muito combinava 
com sua natureza. Peresbcu tambem que 
Greta Garbo seria uma das mais ex- 
pressivas individualidades da téla, e 
que não deixaria de ser tambem um 
exemplo typico da mulher de Sto- 
ckholm. Stiller um artista, possui- 
der de idéas originaes, não teve duvidas a 
respeito das habilidades de Greta Garbo. 
Certo de suas idéas, elle eu início a ta- 
refa de revelar o talento de Greta Garbo, 
O que Greta Garbo veiu a saber 
mais tarde a respeito de Stil- 
ler e de sua natu- 
reza, foi que elle 
era tão seduc- 

0 

q p e pessoas que não 
lhe interessas- 
sem... Era seu modo de pensar, e a ninguem 
(Termina no tim do numero). 





tor quanto es- 
tupido e mal- 
criado... Elle 
não desejava 
amizades com 
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ODAS as moças devem 
trabalhar, precisem ou não 
de ganhar dinheiro. De- 
vem trabalhar em consideração ao seu 
proprio desenvolvimento e para construi- 
rem um futuro feliz. Todos os dias. ajoelha- 
da, eu agradeço a Deus a experiencia da vida 
que tenho adquirido atravez do meu trabalho. 
E tenho conseguido alguma cousa mais valio- 
sa do que o dinheiro. ” 

Assim fala Sylvia Sidney e é 
interessante esse seu modo de 
pensar, E' muito difficil encon- 
trar-se outras moças que pen- 
sem sobre este prisma, com a 
convicção com que Sylvia o en- 
cara. “Esta é uma era moder- 
na. O espirito humano da 
amizade modificou-se. A 
vida tornou-se mais franca 
e as pessoas aprenderam a 
encarar os seus problemas 
sem o recurso de evasivas hy- 
pocritas... No passado, talvez 
as mulheres hesitassem em acceitar mudan- 
ças radicaes, mas hoje ellas não podem hesi- 
tar mais. 

Existem actualmente, duas alternativas 
na vida. Ou as mulheres acceitam os proble- 
mas modernos, identificando-se com a evolu- 
ção das cousas, ou recusam-ss, ficando fóra de 
moda, sendo infelizes, quasi sempre... Os an- 
tigus “bibelots” das salas de visitas, as florzi- 
nhas queridas do lares, têm que desapparecer... 
1933 ordena que as moças que se podem suster 
em seus proprios pés, trazem os planos do seu 
curso de vida, proprio... 






+ 


Sylvia Sidney tem uma personalidade vi- 
va. Seu rosto é pequeno e à primeira vista, dá 
a impressão de estarmos na presença de uma 
creança. Mas, Sylvia é uma creança... ajui- 
zada! Isso a gente constata, num estudo mais 
approximado, que modifica totalmente a pri- 
meira impressão. Vê-se que Sylvia não enca- 
ra a vida pelo lado côr de rosa, ella é séria, 
quasi circumspecta... 

Falando sobre as vantagens das moças 
que trabalham. Sylvia fala com a riqueza da 
sua experiencia pessoal. Poucas pequenas têm 
trabalhado como ella. Aos treze annos, lan 
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cou-se na sua carreira artistica e por ahi 
se calcula a quantidade de desaponta- 
mentes e dores de cabeça por que deve 
ter passado... Foram os seus esfor- 
ços que lhe valeram a posição que 
ella desfructa actualmente no meio 
Cinematographico de Hollywood. 
Outros temperamentos teriam 
desistido deante dos soffrimen- 
tos soffridos por Sylvia. Não 
teriam tido a perseverança 
com que ella subiu os de- 
graus da carreira... 
E Sylvia diz: — “Não me 
preoccupa saber a vida de 
uma moça, desde que 
ella trabalhe Se a 
moça julgar que o ca- 
samento é ponto fi- 


deve trabalhar 
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nal de sua carreira, 


muito antes 


Sylvia Sidney 


“Madame Butterfly” 









ças que trabalham são inclinadas a possuir 
menos egoismo do que as que não trabalham... 
Aquellas aprendem que tudo deve ser adquiri- 
do com esforços honestos, não esperando que 
caia do céo, por descuido... à 

Interrogada se considerava a sua carreira: 
artistica como um trabalho, Sylvia respondeu: 
— “De certo. Qualquer empregc é um traba- 
lho. Eu devia ser invejada mais do que certas 
mulheres, que pulam de um emprego para ou- 
tro, a todo o instante... á procura de um traba- 
lho menos desagradavel... 

A philosophia de Sylvia Sidney tem o seu 
lado verdadeiro e seria interessante se pudesse- 
mos saber tambem a opinião dos milhões de pe- 
quenas que trabalham para viver, em todas as 
partes do mundo... Todas estariam de accor- 
do...? 

E Sylvia conclue: — “Eu não trocaria a 
experiencia da vida que o trabalho me deu, 
pela fama e fortuna do mundo inteiro.” 


PILL DDD 


RE Winnie Lightner volta ao Cinema em 
“She Had to Say Yes”, da First National. 


so! Sally Eilers e James Dunn que já fize- 
ram para a Fox — “Bad Girl”, vão fazer ago- 
ra, para a mesma companhia — “Bad Boy”... 





te! Katharine Hepburn tambem está no 
elenco de “Christopher Strong”, da Radio... 


as Karl Freund vae dirigir outro Film pa- 
ra a Universal — “The Exile”. A sua direc- 
ção em “The Mummy” agradou muito. 


ia Norman Taurog será o dirzctor de 
Chevalier em “The Way to Love” Carole 
Lombard será a “leading-lady” 


=: A Warner Bros. contractou onze bel- 
lezas novas, para os seus Films: Ann Hovey, 
Maxine Cantway, Loretta Andrews, Lynn 
Browning, Margaret La Marr, 
Jayne Shadduck, Dona Mas 
Roberts, Renee Whitney, Ed- 
na Callaghan, Pat Wing e 
Barbara Rogers. Vamos ver 

isso... 


NO”. 


completo de Joyzel- 
le a interessante bailari- 





que chegue esse dia. Para possuir experien 
cia do mundo. Pois não ha emprego mais dif- 
ficil do que ser mãe e esposa. 

Nenhum outro emprego requer tanta in- 
telligencia e comprehensão. A esposa que 
antes de casar, viveu num: escriptorio movi- 
mentado, está apta a comprehender melhor 
seu marido, ser mais carinhosa para com as 
suas faltas, estimular, mais as suas virtudes, 
do que a pequena que viveu toda a vida sem 
occupção, sem preoccupação de pensamento 
algum, protegida até o dia do casamento € 
que continuará a ser assim, pelo resto da 
vida... 

Quando mãe, ella estará em melhores 
condições para educar os filhos, orientando- 
lhes o caminho que devem seguir na vida. 

Sempre notei que as moças que trabalham 
possuem mais rapidez de pensamento. Ellas 
se interessam por muitas cousas, ampliam 
suas perpectivas e muitos homens admittirão 
que essas mulheres são melhores companhei- 
ras do que aquellas que vivem correndo de 
uma para outra obrigação social... 

E' um ponto muito interessante: As mo- 
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na de Hollywood, que ultima-: 

mente tanto enfeitou o ultimo Film de 

De Mille (O Signal da Cruz) é Joyzelle Joy- 
ner ! 


Bo) Kathleen Burke, a “mulher-panthera” 
de “Island of Lost Souls”, agradou tanto nes- 
se Film que foi contractada a longo prazo pela 
Paramount. 


+“:  Phillis Barry, figurinha encantadora 
que trabalhou com Ronald Colman em “Cy- 
nara”, foi contractada pela Metro-Goldwyn 
para o novo Film da dupla Keaton- Durante. 


RELAÇÃO DOS FILMS EXAMINADOS 
PELA COMMISSÃO DE CENSURA DE 
2 A 14 DE JANEIRO DE 1933 


Metro Goldwyn- 


Castigo do vêo — 
Impro- 


Mayer U.S. À. — Certif. nº 752 — 
prio para creanças — Approvado. 


Jerry o Medor — Comedia — Fox Film 
Corporation U. S. A. — Certif. nº 753 — Ap- 
provado. 
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OIS Wilson é um caso áparte na historia de 
Hollywood. Os factos têm. confirmado, por 
mais de uma vez, que os vencedores de concur- 

sos de belleza cu mesmo de photogenia nem 

sempre vencem na carreira do Cinema, con- 
quistando a tão ambicionada fama, gloria, suc- 
cesso e fortuna. Bem poucas artistas, 
hoje, famosas e celebras chegaram até 
ao alto da escada do successo, via um 

Concurso de Belleza. 

Lois Wilson, entretanto, é um ca- 
so áparte. Ella veiu ter a Hollywood, 
como vencedora do primeiro logar num 
concurso, realizado em Alabama; mas 
se, tempos depois, via a estrada de glo- 
ria aberta para ella, nos primeiros momentos co- 
* nheceu desillusões e fracasso. 

Se não tivesse força de vontade e coragem para 

Ro “vencer e subjugar toda sorte de obstaculos, Lois 

É Wilson, hoje, seria mais uma vóz unida ao côro dos 

que falam contra Hollywood, com magua ou, 

como em outros casos, com odio . 

| A belleza não é o unico atributo que 
o Cinema reclama. Faz-s necessario 

mais do que. isso -— qualidades outras 

que não um simples palminho de rosto 

bonito formas provocantes e um sorriso 


Ha dezeset: annos, Lois Wilson pisava a 

à estação em Los Angeles, trazendo em sua mala um 
'contracto para apparecer em um Film, premio 
| do tal concurso dê belleza, Era uma meni- 
na, por essa epoca, pois n. “havia ainda 
attingido os dezeseis annus, 
Concursos servem sempre 
para grande publicidade. 
Com .Lois Wilson suc- 
cedeu o mesmo. Em 
iHollywood, ella te- 

ve tres semanas de 

bailes, recep- 


ii de, emfim.,. Mas, os tests 

|) ficaram archivados e Lois, as- 

k sim como outras de suas collegas 
[9 de concurso, recebeu, um dia a pas- 
o sagem de volta. A tão ambicionada 
ama se desfazia como por encanto. De 
“Los Angeles, Lois chegou a Chicago, 
! para voltar a Alabama. 

Mas... Lois tinha força de 

Ao chegar em 


%j 


Wide Films, estava empenha- 

“da em dirigir a famosa bailari- 

na Anna Pavlowa para a Uni- 
ersal — 4 Muda de Portici, Lem- 


go, pois Pavlowa não podia vir a Holly- 

ood, e a chance de Lois Wilson chegou. 

; fgmaceuiu um pequeno papel no Film, pois 
f Lois: Weber gostou da sua mocidade, fresca, 
na radiosa. Deu-lhe um pequenino papel e 

| tão contente ficou com o resultado que 

esolveu lzval-a de volta a Hollywood. 

/Assim, tendo vindo á cidade das “estrel- 

as”, tendo em sua volta directores, pro- 


Outro facto interessante na carreira de Lois 
ilson .- Quando muitas “estrellas” — e mesmo mui- 
s mulheres — não gostam de parecer mais velhas, 
is começou, no inicio de sua carreira, exactamen- 
a fazer papeis de mulheres muitas vezes mais ve- 
Ro, do que ella propria. 

“Na Universal, onde ella começou, Lon Chaney, 
ess: tempo, um extraordinario artista, mas qua- 
'desconhecido, a não ser admirado por um nume- 
ireduzido de fans, ajudou-a, certa vez, a arranjar o 
ú “make-up” para um papel de uma mulher vicia- 
| Assim, escondendo a sua mocidade esplendida; 
xo da mascara do * makes up”, enrugada, pa- 
. aquela mens 

do, conquistando net e uxperi a 
— o Studio da Universal, onde tantos e tantos 
Ftistas se fizeram e aprenderam —. Leis Wilson ia 
yt izendo pequeninos papeis, simples bits e muitas ve- 
, na maioria dos casos; trabalhando como extra. 
Eu conheço e me lembro de Lois Wilson, desde 
atempos em que ella appzre-ia, quasi que todos os 












mezes, ao lado de J. Warren Kerrigan, o seu galã 
preferido. Kerrigan, por esse tempo, estava com a 
Universal. Bonito, forte, com um porte de athleta, 
elle era um idolo naquelle tempo. Lois Wilson ap- 
pareceu ao seu lado em dezenas de Films, dizendo- 
se mesmo, por esse tempo, que elles se amavam e, 
provavelmente, se uniriam pelos laços do matrimo- 
nio. Tal não succedeu, entretanto'! Kerrigan, hoje, 
gosa de recursos, mas não trabalha mais... e Lois 
Wilson, passados que são dezesete annos ainda é um 
nome famoso, procurado pelos directores e, recente- 
mente, senhora de um dos maiores exitos — Filhos, 
o super-Film da Universal, dessa mesma Universal 
que lhe deu a primeira opportunidade e que tanto a 
ensinou na sua profissão de artista. 








Foi no Studio da Columbia, onde ella Filmava 
ao lado desse artista tão esplendido e 
tão ni2u amigo que eu a vi, pela pri- 
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meira vez. Leo Carillo 
me acompanhou e fez as 
y apresentações. 

Lois Wilson teve um sorriso amavel. Ella é a 
mesma em pessoa — morena, cabellos castanhos cla- 
Tos € o seu todo respira bondade e gentileza, Lois, 
nesse dia, estava destinada a tirar photos de publi- 
cidade. No seu camarim, estavam dezenas de vesti- 
dos — toile:tes de baile, trajes de sport, vestidos de 
passeio. Lois. manda-me entrar, emquanto Leo se 
despedia de nós —-.. dizendo: “Lois, trate bem delle... 
Somos bons amigos !" 





















A nossa palestra se iniciou. Lois pergunta-me 
se sou do Brasil, que ella conhece e sabe onde fica, 
provando que os seus estudos, nos terrtpos em que 
leccionava, em Alabama,,não foram olvidados. 

Digo-lhe que ella é um typo brasileiro. Real- 
mente, assim é de facto. Se eu havia reparado nisso, 
desde que a via em Films, ha tantos annos, tendo-a 
ali, ao meu Jade, podendo reparar bem nos seus tra- 
ços, nos seus modos — e principalmente no ar sym- 
pathico e bondoso da sua pessoa, mais ainda se con- 
firmavam as minhas apreciações. 

Lois diz-me: “Muitas pessoas me têm dito isto 
— ou melhor, que tenho typo latino. Apezar de não 
ter ninguem em minha familia de sangue latino, es- 
tou quasi a inclinada a acreditar que isso é verdade, 
Não é o sr. o primeiro que me diz isso. E quer saber 
de uma coisa, no primeiro Film que fiz com J. War- 
ren Kerrigan fui uma sefiorita.., Chamava-se Lo- 
gan's Legacy e eu fazia uma mexicana de mantilha 
e castanholas... 

Tudo isto tambem fora motivado por um nume- 


ro de Cinearte, onde se viam varias photos de Lois 
Wilson, vestida de hespanhola, 

“Recebo ainda muitas cartas do Brasil, Não 
tanto como no passado, quando estava sob contrac- 
to com a Paramount e num periodo, onde a minha 
actividade foi das maiores. Não posso esquecer-me 
“do tempo em que estive na Paramount. Recorda-se? 

Para provar-lhe, falo-lhe de Filmis como Alvorada 
de Maio. . ., Romance Perdido. .,, Poder do An- 
nuncio, Homicida. .., e, principalmente, Bella 
aos trinta e oito annos — talvez um dos seus 
maiores papeis, por essa epoca. Lois fica 








- LOIS WILSON E GIL- 
BERTO SOUTO, RE- 
PRESENTANTE DE 
“CINEARTE” EM 
HOLLYWOOD 





a ouvir-me e depois diz: “Por favor... pare, pare.. 
Está-me fazendo lembrar que estou ficando velha!” 
E ri com gosto. 

Na verdade, a lembrança de todos. estes Films 
nos transportavam a dez ou quinze annos passados. 















































































Em 1918, a Paramecunt à contractnu, tirando-a 
dos Films de Warren Kerrigan. Por essa mesma 
epoca, Gloria Swanson assignava um longo contrac- 
to com a empresa de Lasky e Zukor. 

“Data dahi a minha grande amisade por Gloria 
Swanson. Entramos, quasi ao mesm tempo para a 
Paramount, ainda no temipo do Studio em Vine 
Street. Ali, tive o periodo mais esplendido da minha 
vida. Trabalhei muito e fiz tantas € tão duradouras 
amizades. Muitos dos meus antigos companheiros 
deixaram de trabalhar. .. outros morreram, como foi 
o caso de Wally Reid... 

Lois fica triste, por alguns segundos. Vejo seus 
olhos humidos de lagrimas. A lembrança de Wally é 
ainda hoje idolatrada em Hollywood. Todos os que 
o conheceram, que com elle trabalharam tinham por 
elle verdadeira amisade. Elle foi um dos melhores 
amigos, alma esplendida, companheiro admiravel ! 

“Wally fez o Studio todo chorar a sua perda, 
“conta-me Lois Wilson. » No dia de sua morte, nin- 
guem trabalhou. Via-se a tristeza em cada face, 
olhos rasos dagua... € muitos choraram copiosa- 
mente, Eu tinha por elle verdadeira amisade. Era- 
mos muito amigos. *, mas quiz o destino que elle se 
fosse.” 

“Gloria e eu ainda mantemos a mesma camara- 
dagem daquelles dias, Gloria é uma das artistas que 
mais admiro, aparte o meu enthusiasmo pala sua 
amizade. Ella e Ruth. Chatterton. Ambas são as 
amigas mais chegadas que tenho. Gloria, porém, é 
amiga velha...” 

Peço-lhe que me fale de Gloria Swansen, 





















Lois Wilson 
e J. Warren 
Kerrigan em 
“« Aventuras de 
Terence O Rour- 
ke” dos velhos tem» 
pos da Universal. 


a quem admiro tanto. 

E Lois me faz a vontade: 

“Duas são as qualidades *, 
principaes do caracter de “ 
Gloria — amiga para todas 
as occasiões e um coração de 

ouro para com qualquer pessoa 


em difficuldade. Esta sua ultima 
qualidade, posso dizer é quasi um 
defeito nella... Por causa disto, 
Gloria tem perdido muito. Confi- 
ando immenso em certas pessoas, 
ella tem visto a sua amisade, a sua 
confiança burlada e é victima. 
“Trabalha como poucos. Dedica- 
se a uma tarefa de corpo € alma 
e tem a força dos grandes patalha- 
dores. O sr. sabe como Gloria 
tem lutado. Ella produziu, duran- 
te algum tempo, seus proprios 
Films, para a United Artists. E 
essa sua confiança e enthusiasmo 
nas pessoas que com ella traba- 
lham, têm sido causa de muitas de 
suas lagrimas. Ella reune em tor- 
no de sua pessoa sympathias, e é 
um prazer vel-a receber suas ami- 
sades. Para cada um, Gloria tem 
attenções. Para ver coro somos 
amigas — quando o seu filhinho 
nasceu, agora, eu fui a primeira a 
receber um telegramma. Fiquei 
tão contente, por vel-a, novamen- 
te, feliz e trabalhando. Essa sua 
força, coragem e persistencia são 
incentivos para nós outros.” 
Tantas vezes, haviamos fala- 
do de Warren Kerrigan que fiz 









































































Film nosso uma obra de arte. Talvez fossem artiga | 
ticos demais os seus Films, mas tinham, ao menos, 
essa grande qualidade. Entretanto, hoje, não tra- 
balha mais. Abandonou o Cinema e mesmo não teve; 
com os “talkies”, o mesmo súccesso do tempo do si- 
tencio. Cecil continua, porém, — e elle tambem me: 
dirigiu em 4 Homicida, que fizemos com Leatrice 
Joy, no primeiro papel. 

Não vejo William De Mille, ha muito tempo. 
Sinto com isso, 'pois desejava vel-o, novamente al- | 
cançar o mesmo successo com aquellas historias ter- 
nas, simples, aquelles seus Films de vida do lar ou ros 
mance de amor.” 

Já conversavamos, ha mais de uma hora. Sea: 
sympathia de Lois Wilson, a principio, fora polida! 
apenas, agora eramos amigos velhos. Sim, a recor: 
dação de todos esses Films, a lembrança desse tem- 
po, tendo-lhe eu provado que a conhecia, realmen- 
te, que acompanhára a sua carreira, citando-lhe; 
Films, scenas e detalhes de seus passados SUCCessos, 
nos deixava á vontade para palestrarmos por mais 
tempo. 

Lois tem outra qualidade que eu desconhecia. 
A sua voz — é de uma doçura, de uma harmonia € 
am encanto que fascina. E', tambem, uma voz bem! 
brasileira, suave, acariciadora. 

Lois Wilson conta, apenas, trinta e dois annos, 
agora. Tendo sido uma mulher edosa, no principio! 
de sua carreira, ella parece que advinhava; guardou 
a sua mocidade, ainda radiante, para os tempos que 
correm, Assim, trabalhando em Films por mais de 
dezeseis annos, o seu nome ainda é apreciado, o seu 
successo uma garantia aos Films onde apparece. 

Falamos dos seus ultimos trabalhos, “Filhos 
vem em primeiro logar, na lista de todos os talkies, 
que fez. Lois disse-me que se sente muito grata & 
Universal pela opportunidade que lhe deram, ao, enc. 
tregar-lhe o papel daquella mulher . T 

“Foi uma chance bem grande. Papeis como es 
te, directores como John Stahl, uma historia como. 
aquella é que ajudam uma artista, Que poderemos 
nós fazer, quando nos debatemos em meio de uma 
dicecção pobre, um scenario defeituoso ou uma parte 
que se não adapta à nossa personalidade? Nada. 
Por isso, Filhos, tendo-me dado tanto sucçesso, tam: 
ta opportunidade, é o meu Film predilecto, na era 
dos talkies. RG 

Agora ella me conta: “Costumo dar uma festi-| 
nha, de vez em quando. Por essa occasião, parece, 
que estou ainda no meu tempo da Paramount. Con: 

(Termina no fim do numero). 


re elle, recebendo de Lois Wilson in- 
formações sobre o seu antigo leading-man. “Kerri- 
gan não trabalha mais, mas vive aqui em Holly- 
wood. Na semana passada, O convidei para um chá, 
em minha casa. Pouco mudou, a não ser que está 
com os cabellos inteiramente brancos 1 E, posso di- 
zer, um moço velho . Kerrigan fez muito dinheiro 
com os Films. Guardou-o, polo a render e, hoje, 
não precisa incommodar-se. Perdeu, posso assegu- 
rar-lhe, O enthusiasmo pelos Films... E, quando me 
vê, diz-me elle que eu sou teimosa em trabalhar... 
e pilheria commigo dizendo que os meus cabellos são 
pintados... Allude, assim ao facto de que elle tendo 
quasi a mesma idade que a minha, os tem brancos 
como um velho !” 

Indago dos seus passados Films, qual o que ella 
mais gostou. “Bella aos 38 annos | Lembra-se bem 
desse Film 2” pergunta-me ella, Recordo-lhs então 
algumas de suas scenas. Aquella que se passava na 
cozinha, onde ella escondia as coisas que mais gos- 
tava em sua vida. Pequeninas nadas delicados — um 
vidro de perfume, rouge, uma estatueta... livros... 
Lembrar-se dessa producção ? Recordo-me que 
George Fawcett tinha um bom papel — May Mac 
Avoy era a filha de Lois Wilson e Elliot Dexter, O 
professcr da pequena cidade, amando Lois e ama- 
do por May Mac Avoy: 

Lois Wilson sempre foi 
terna, de uma sympathia absoluta. Os seus traba- 
lhos eram sempre bons, de uma naturalidade a toda 

prova Lembram-se caros leitores, 

de Alvorada de Maio? Dos seus 

trabalhos com Richard Dix, Con- 
rad Nagel, nesse tempo, um dos 
galãs mais populares e mais sym- 

pathicos do Cinema'?.. 

Jack Holt... Kathlyn Wil- 
liams... Bryan Washburn... 
Theodore Roberts... eram as 
figuras obrigatorias de todos 
os Films de Lois Wilson, 
sempre, ou quasi sempre, di- 
rigida por William De Mille. 
“Veja só — como são as 

/ A coisas, William De Mille 
vao ; foi um director extraordi- 
nario. Devo a elle tudo 
Ê é quanto sou hoje. Elle, 
com um carinho, um cui- 
dado e um amor pela 
sua profissão, fazia de cada 


perguntas sob: 





uma artista delicada, 












































Uma scena de “Bella 









































FAREWELL TO ARMS (Para- 
mount) -— Helen Hayes, vencedo- 
va do premio da Acade- 
mia, pelo melhor traba- 
Tio do anno, verificado 
em “O Peccado de Madelon 
Claudet”, que tanto agradou ao 
publico da minha terra, volta a 
ostrar-se a maior artista dramatica, do mo- 








ipapel. desta enfermeira, durante a guerra! 
lla é o Film todo — o maior caracter da his- 
ia. Absorve todas as attenções — monopo- 
liza todo o interesse da platéa, domina intei- 









aseado num livro famoso de Ernst Hemingway 
considerado um dos classicos da literatura ame- 
ana, é forte, poderoso, cheio de emoção —- 








dos já pensavam que este assumpto nada mais 
desse offerecer de inedito. Mas, a guerra é, 






manos, com alma e coração, mas cegos pelo hor- 
r das batalhas, esquecem tudo, não mais con- 
im, apenas querem viver o dia de hoje... 
o “amanhã” é problematico. Dahi nasce 
“romance de amor entre a enfermeira e o 
lado — um romance que se inicia, numa 

ridade... mas que se transforma em 
r, puro, grandioso, cheio de ternura. Pro- 
lem ver — e o fazendo, estou certo, que ve- 
mais de uma vez. E” um grande Film, — 
8. do que isso uma extraordinaria super- 
jucção que vem honrar o Cinema, trazer 
8 glorias e firmar, definitivamente, o no- 
dessa estrella estupenda — Helen Hayes! 
rem no trabalho de Gary Cooper 
“elle parece ter nascido para a parte desse 
dado, bohemio, folgazão, amante irrespon- 
vel. Notem o interessante desempenho de 
lphe Merjou, que volta a occupar o seu 
o entre os grandes papeis do seu passado 
lhante. Vejam comc Frank Borzage, esse 
tor: admiravel, volta a renovar suas pas- 
adas glorias. Elle é outra razão do Film ser 
&uccesso que está obtendo em todas as partes, 
“America. Successo que se não póde des- 
r, de bilheteria e artistico ao mesmo tem- 
E: um Film para todos os publicos, — para 
lite que poderá apreciar, com delicia a sua 








Claudette Colbert e Fredric Marsh em “Toni- 
aht is Ours”, da Paramount. 


subtileza, em certos trechos e para o grosso pu- 
blico. 

A scena da morte de Helen Hayes é sim- 
plesmente tocante — de uma ternura e uma 
tristeza que arranca lagrimas aos olhos 

Vejam os idyllios, a delicadeza do primei- 
ro encontro de Gary com Helen, culminando 
numa vulgaridade... mas como Frank Bor- 
zage soube fazer desta sequencia uma obra de 
arte e delicadeza. A Paramount tem um Film 
de grande exito — que, eu com prazer, acon- 
selho a todos os leitores a ver. 

A Paramount merece parabens e o sue- 
veso que aguarda as exhibições deste Film, no 
Rio, é daquelles que ficará na lembrança de to- 
dos. 





ROBINSON CRUSOE' MODERNO” (Mr. 
Robinson Crusoé) — United Artists. — Dou- 
glas Fairbanks é o productor e o artista mais 
intelligente e esperto de Hollywood. Elle ado- 
ra viajar, mas tambem gosta de fama, succes- 
so e dinheiro. 

E' amante de longos passeios, visita a 
terras exoticas — mas não póde sopitar o de- 
sejo de enfrentar a camera... Por isso, ulti- 
mamente, procurou alliar o seu prazer pessoai 
aos seus interesses commerciaes. 

Fez uma excursão aos “Mares do Sul” —. 
escreveu elle mesmo uma historia, singela, sem 
pretensões — chamou Eddie Sutherland para 
dirigil-a, convidou William Farnum para o 
passeio e levou a bonita Maria Alba para ele- 
mento decorativo. Despachou a companhia, 
electricistas e empregados, num navio e pe- 
dindo emprestado a Joseph Schenck o seu lu- 
xuoso yacht, pôz-se a singrar os mares. Assim, 
fez elle mais um Film interessante, engraçado, 
onde o seu bom humor se espalha em todas as 
sequencias dessa producção da United Artists. 
O genio inventivo de Douglas se nota; a sua 
sympathia, as suas proezas athleticas — todo 
o seu repertorio de alegria saudavel e o seu 
pAysico se fazem notar no correr da pellicula.. 
O Film é daquelles simples, mas que agradam 
immenso. Ha muita scena de comedia, prin- 
cipalmente provocadas por um macaco, com- 
panheiro de Douglas, numa ilha selvagem que 
elle transforma, dando-lhe todo o conforto de 






































(FILMS VISTOS EM HOLLYWOOD POR 
GILBERTO SOUTO) 


um logar civilizado — inclusive uma “pent- 
house” e radio! Maria Alba, graciosa, é o ele- 
mento amoroso. 

A BORRASCA (Tess of the Storm Coun- 
try) — Fox Film, — Janet Gaynor volta ao 
seu antigo genero, onde é a garota ingenua, 
pobre, esfarrapada, que acaba casando com o 
filho de um millionario, Charles Farrell, E” 
uma historia sentimental, pura, cheia de lyris- 
mo e poesia. Janet, artista excellente que é, 
em virtude do pedido e do protesto de milhões 
da “fans”, de todas as partes dos Estados Uni- 
dos, voltou a ser a ingenua mais adoravel do 
Cinema. Este Film, cujo argumento Mary Pi- 
ckford, ha muitos annos, Filmou, por signal 
que duas vezes, e Noram Talmadge tambem, 
agrada aos que querem Janet neste genero. 


Gary Cooper e Helen Hayes em 
“Farewell To Arms” da Paramount. 


Ella vae admiravelmente bem, Charles 
como sempre, mostrando a sua sympathia 
de moço — Duddley Diggs, Claude Gai. 
lingwater, June Clyde, George Meeker e 
outros apparecem, 

Photographia lindissima — e direc- 
ção de Alfred Santell. 


ONCE IN A LIFETIME (Univer- 
sal) — Esta peça, quando exhibida em 
Broadway, causou verdadeiro Pariico em 
Hollywond, Era a satyra impiedosa, cheia 
de maldade, levando a ridiculo a industria « 
do Cinema, que servia de riso e gozo para 
a platéa de um theatro, em New York. 
Comedia das melhores, bem feita, com 
graça em abundancia, apezar do ridiculo 
que trouxe sobre os productores Cinema- 
tographicos — ninguem poude acreditar 
quando Carl Laemmle declarou estar dis- 
posto a filmal-a. Foi outro panico! Hol- 
Iywood fechou o sobrecenho. ., mas o pro- 
ductor da Universal, vendo, apenas, na 
peça uma. optima comedia, deu ordens 
para que ella entrasse em produeção e o 
vesultado é um Film excelente. 

Faz rir a mais não poder — o seu dia- 
logo é estupendo, dos mais engraçados 
possiveis. Mostra Hollywood, no principio 
do Cinema falado, e muito do que ali se 
vê, realmente, succedeu. Nunca Holly- 
wood poderá olvidar os primeiros mezes 








dos “talkies” — quando toda 
sorte de erros e enganos fo- 
ram praticados, No elenco es- 
tão Jack Oakie que, de tão es- 
tupido e idota que era, chega a 
ser “superviser” de um Stu- 
dio! Aline MacMahon, que 
teve o mesmo papel no palco, 
mostra, mais uma vez, a ad- 
miravel artista que é. Ella, 
no meu ver, é a melhor coisa: 
tanto da peça como do Film. 
O seu caracter, o seu modo — 
a maneira sarcastica com que 
ella commenta as coisas e os 
factos — vale dois milhões. 
Sidney Fox, Jobyna Howland, 
Owslow Stevens, outro cara- 
cter curioso e impagavel! Gre- 
gory Ratoff, no productor is- 
raelita — Russell Hopton — 
formam um elenco de primei- 
ra qualidade. Russell Mack 
dirigiu. 


MADAME BUTTERFLY 
(Paramount) — A velha ope- 
ra, a velhissima historia dos 
amores de uma geisha com um 
official da armada americana 
— o Japão, cheio de suas tra- 
dicções curiosas, paisagens, a 
delicadeza de Madame Butter- 
fly — a sua triste e dolorosa 
historia, a sua morte... tudo 
póde ser visto neste Film que 
B. P. Schulberg produziu 
para o programma da Para- 
mount. Sylvia Sidney, deli- 





por 
Ir 
Mm, 


cada, linda, apesar do: seu make-up oriental, 
nos dá uma Cho-Cho-San  soffredora. Fez o 
seu papel de um modo admiravel e perfeito. 
Ao seu lado, no tenente Pinkerton, está Cary 
Grant — cada vez mais sympathico, bonito e 
gankando popularidade, de Film para Film. 
Charles Ruggles é o elemento comico; Irvivg 
Pichel, Edmund Bresse, Helen Jerome Eddy e 
Sheila Terry completam o elenco. Como acom- 
panhamento, trechos da opera e musica espe- 
cial para o Film. Cary Grant canta uma can- 
ção e a sua voz agrada. Elle, antes de tentar 
o Cinema, era artista de comedia musicada. 
Montagens e photographia perfeitas. Lem- 
bram-se da versão silenciosa, com Mary Pick- 
ford? 








SILVER DOLLAR (Warner Bros.) — 
Não sei qual a popularidade e o agrado de 
Edward G. Robinson, no Brasil. Mas, elle 














merece ser visto, pois é um dos artistas melhores do Cine- 
ma actual, sendo, principalmente, um dos que mais variam 
de typo e caracterização. O seu suecesso, nos Estados Uni- 
dos, é enorme e este Film que, agora commento, ainda mais 
serviu para provar a sua habilidade o seu talento e a sua 
força de artista. Baseado na vida de um dos caracteres 
mais interessantes da historia americana, Tabor, homem 
que dominou o estado do Colorado, que chegou de mineiro a 
occupar uma cadeira de senador, na politica americana, O 
Film é um estudo biographico, dos mais coloridos, dos mais 
interessantes, dos mais fortes e dramaticos a que já assisti. 

“Silver Dollar” tem qualidades de um grande Film, de 
um super-Film! Pela direcção de Alfred E., Green, pelo des- 
empenho de Robinson, pelo afinado do elenco, onde vamo: 
encontrar Bebe Daniels, voltando, para alegria de seus fans. 
Aline MacMahon, sincera e grande como artista, e varios 
outros artistas em papeis secundarios. Mas, Robinson, en- 
carnando esse Yates Martin, confiante na sua boa estrella, 
ambicioso, rude, sem polimento, mas de um coração e de 
vm amor pelo seu estado, orgulhoso do seu poder e, mais 
tarde, arruinado, acabrunhado, pobre, miseravel — é o accn- 
tecimento maximo desta produeção da Warner Bros. o 
Film foi recebido debaixo de applausos, por parte dos criti- 
ticos e pelo publico, tendo feito negocios esplendidos. Ape- 
zar de 'focalizar a vida de um Eomem americano, factos e 
successos da historia de um estado, “Silver Dollar” agra- 
dará a outras plateas, mesmo às 
estrangeiras, pois o caracter de 
Yates Marton é humano, cheio de 
qualidades e defeitos. Robinson 
ganha mais um louro para a sua 
brilhante carreira e a Warner 
Bros. marca mais um ponto na 
lista de seus verdadeiros e me- 
recidos successos. 


NO MAN OF HER OWN 
(Paramount) — Fans de Clark 
Gable preparem-se para O admi- 
rar num papel excellente. Em- 
prestado pela Metro Goldwyn- 
Mayer é Paramount, esta esco- 
lheu para o famoso galã um pa- 
pel esplendido que lhe dá oppor- 
tunidades para um desempenho 


optimo. Irresistivel nesse joga- 
dor profissional, escamoteador, 
elle atravessa o Film de prin- 
cipio ao fim conquistando as pri- 
meiras honras, A historia, en- 
tregue à competencia de Josephine Lowett, offerece um sce- 
nario perfeito, dentro da technica dos antigos Films silen- 
ciosos. O inicio, as scenas na pequena cidade do interior, as 
desenroladas dentro da Bibliotheca, entre Clark e Carole 
Lombard são excelentes. Carole, melhor do que nunca, está 
linda, seductora, chegando mesmo a fascinar. Este papel foi 
o que Miriam Hopkins recusou, por achal-o pequeno demais 
para o seu nome e o seu talento, Carole acceitou-o e fez delle 
a melhor coisa da sua carreira. Grant Mitchell, Dorothy Mac 
Kail, Paul Ellis, (o ex-Manoel Granado) apparecem em pa- 
peis pequenos. J. Farrell MacDonald, novamente, num de- 
tective... Clark Gable fala no Rio de Janeiro, onde se sup- 
põe, elle fez uma visita, quando diz a Carole ter embarcado 
para a America do Sul. Photographia esplendida, monta- 
gens, scenas romanticas, apaixonadas e, sobretudo, um sce- 
navio excelente. Wesley Ruggles dirigiu e o fez com elegan- 
cia, leveza, injectando boas scenas humonisticas . 

LUCY DEVILS (R. K. O.-Radio) — Um 
a Film sobre os “'stunt-men” de Hollywood — isto 
mm é, focalizando a vida dos que servem de doubles 
para os artistas em scenas de perigo. Verda- 
deixa novidade, pois este lado da vida de Holly- 
wood ainda não havia sido apresentado na tela. 
Bill Boyd, no protagonista, está sympathico e 
muito bom. William Gargan, cujo desempenho 
ém Rain e Animal Kingdom o tornaram conhe- 


MSN 


cido e apreciado, secunda-o, fazendo-o perfeitamente. Doro- 
thy Wilson, a dactilographa do Studio que abandonou a sua 
machina e o escriptorio por uma carreira de artista, é a lea- 
ding-woman, Billy Bakewell, num papel curto, vae bem. Vo- 
cês não gostam delle? Elle é um dos “juveniles” mais since- 
ros do Cinema. 

Creighton Chaney, num papel curto, e Rosco Ates appa- 
rece em algumas scenas, como sempre gaguejando, 

Direcção de Ralph Ince, com momentos de emoção e ou- 
tros interessantes. Se tem curiosidade de ver como se Fil- 
mam scenas de perigo, não percam. Interessante — é que 
no Film trabalharam innumeros “stunt-men”... servindo 
de double para Bill Boyd e Gargan... Mas, o Film agrada 
e diverte. 

A BILLION DOLLAR SCANDAL (Paramount) —- 
Charles Rogers, (não confundam com o artista) productor 


No dia em que foi terminada a Filmagem do “No Man Uf Her 
Own”, da. Paramount. Clark Gable, Carole Lombard e o director 
Wesley Ruggles em regosijo bebem refrescos... 
































associado á Paramount, sabe fazer bons Films. Este anno vi al- 
gumas de suas producções, em “preview”, no Studio, e tive pra- 
zer em constatar que todas são bem cuidadas e com elementos 
certos de agrado. “A Billion Dollar Scandal” é um Film para as 
massas, pois os seus caracteres principaes são elementos popula- 
res — sinceros, generosos, dignos de grandes rasgos. Robert Ar- 
mstrong é o protagonista e, ha muito tempo, não nos dava um 
papel tão perfeito. O caracter que elle vive é humano, interes- 
sante de um colorido intenso, que prende a attenção e diverte ao 
mesmo tempo. 

O Film, dirigido por Harry Joe Brown, é, na verdade, mui- 
to bom — com fortes momentos dramaticos, emoção, muita co- 
media, defendida por James Gleason e Warren Hymer e um fio 
amoroso, onde ap- ç 
parecem Constance 
Cummings e 
Frank Albertson. 
Olga Baclanova, 
Frank Morgan, 
Burton Churchill, 
Walter Walker e 
outros apparecem 
em differentes pa- 
peis. A' historia 
desenrola entre 
millionarios, que 


* Sidney For e Jack Oakie em. 
“Once in A Lifetime” da 
Universal. 












O dymamite (Talmadge Pictu- 
res U. S. A. — Certif. nº 758. 
— Approvado. 


Jornal Universal n. 91 (Uni 
versal Pictures Corporation U. 
S. A. — Certif. n.' 759. — Ap=: 
neavado. 


gornal Fox Movietons 6 x 30 
(Fox Films Corporation U. 8 
A. — Cerfif. nº 160. — Ap 
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É Charies e Janet novamente juntos em 

à “Tess of the Stormy Country” da Foz. 

Com elles está Duddley Diggs, o dete- 
ctive de “Tudo contra ella” 



























A voz do mundo nº 36 3 
(Jornal) Paramount Internatio- 
nal Corporation U. S. A. — 
Certif. nº 761. — Approvadi 








A voz do mundo n: 4 x 33 (Jornal) — Paramount In- 
ternacional Corporation U. S. A. — Certif. n.º 762. = 


Approvado. 
E Ê +++ 
agem de modo illicito, negociando com companhias de oleo e, 


desse modo, arruinando milhares de compradores de acções. 
Robert Armstrong, como disse, toma a deanteira de todos, 
no elenco. O seu trabalho é esplendido e o typo que elle com- 
põe dos mais curiosos. 


A Fox contractou o ex-director da Ufa — Paul Ma 
tin. Provavelmente será elle quem dirigirá o primeiro Fi 
americano de Lilian Harvey. 


TONIGHT IS OQURS (Paramount) — Claudette Colbert é 
andava desgostosa com as historias e os Films em que tem Claudette Colbert ficará por mais um anno nos e 
apparecido, ultimamente. A Paramunt, porém, resolveu da Paramount... 
olhal-a com bons olhos. - 
do + 


Deu-lhe recentemente, o papel de Poppae em “O Signal 
da Cruz”, onde ella brilha e, agora, lhe entregou a figura 
bonita, elegante, encantadora de uma rainha. Baseada numã 
peça de Noel Coward, The Queen was in the Parlor, Tonight 
is Ours é up Film saboroso, que a gente vê com gosto. Ro 
mantico, amoroso, de uma grande ternura e uma intriga, te 
cida com leveza e dentro do espirito moderno, esta producçãe 
da Paramount agradará, de preferencia ás platéas elegan- 
tes. Paris é o scenario... o Film se inicia numa aventura 
galante, num baile de mascaras. 

Fredric March, ahi se encontra com Claudette Colbert e 
para ambos nascem dias de amor, de festas, de loucuras. Ha 
trechos, onde ambos representam com tanta naturalidade, 
que a gente fica a pedir por mais. 

Stuart Walker dirigiu — e o fez com inteligencia. Mas, 
convenhamos que o scenario do Film e o seu dialogo, por ve- 
zes esplendido, muito o ajudaram. 

O desempenho de ambos, tanto de Caudette como de Mar- Srs a 
ch são admiraveis. E”, póde-se dizer, uma luta diplomatica, Vivenne Segal voltou ao Cinema... Mas não se assus- || 
entre a “estrella” e o galã — e a gente fica sem saber quem tem: é a “estrela da nova versão em dois rolos, de “Made: 
vae melhor. . . se à linda Claudette ou o sympathico Fredrie. moiselle Fifi”, que a Warner está fazendo... 
Ha musica, em surdina, que ainda dá mais realce e mais 
encanto á scena. Allison Skipworth, num curto papé ], in- 
teressa, como sempre. 

Montagem lindas, toilettes elegantissimas e uma photo- 
graphia esplendida, o que não é para admirar, sabendo-se 
que Karl Struss foi o operador. 

E o prestigio de Claudette Colbert está augmentando, 
dia a dia! 


“A Bedtime Story” é o novo titulo do proximo Film di 
Chavalier para a Paramount. Noriman Taurog dirigir: 
como se sabe. E, em vez de Carole Lombard, a “leading- 


lady” será Helen Twelvetress. 


++ *+ pr 


William Dieterle dirigirá a versão americana de “Prin: 
ceza, ás ordens”, que vimos com Lilian Harvey e Henry G: 
rat. Garat continúa como galã e a princeza é Janet Gaynor. 

Este Dieterle anda numa evidencia agora... 


.++ 


Jack Holt e Lillian Bond estão em “Fever”, da Colum:, 
bia. Clarence Badger é o director. 


+++ 


“Today We Live” é o novo Film de Joan Crawford, tei 
do Gary Cooper como galã. Este é 0 33.' Film de Joan, in: 
cluindo aquelles em que ainda não era “estrella” e trabalha: 
va em duas ou tres scenas, como em certo Film... 





+++ 


- George Raft vae trabalhar em dois Films com Miriam 
Hopkins: “The Story of Temple Drake” (ex-“Santtuary” 
— e — “The Trumpet Blows”. 


——— 


RELAÇÃO DOS FILMS EXAMINADOS PELA COMMIS- 
SÃO DE CENSURA DE 2 A 14 DE JANEIRO DE 1933 
.++ 

Escravos da terra (Trailer) — First National Pictures 
Inc. U. S. A. — Certif: nº 754. — Approvado. 

Lar modelo (Comedia) — Vitaphone Pictures U.S.aA. 
— Certif. n.º 755. — Approvado. 

O crime do Studio (Vitaphone Pictures U.S. A.) — 
Certif. n. 756. — Improprio para crianças. — Approvado. 

Escravos da terra (Drama) — First National Pictu- 
res Inc. U. S. A. — Certif. nº 757. — Approvado. 


Laurel e Hardy já terminaram mais outra comedia, 
terceira de uma nova serie que farão esta temporada p 
Hal Roach. Intitula-se “Towed in a Hole”, ainda sob dis 
ção de George Marshall. As duas pri i 
prestes a entrar em exhibição, são 
Mistake”. No programma desta estação, 
rão outra comedia de longa metragem. 


Laurel e Hardy fa- 


REVEMENTE lereis, 
pelos Cinemas, este annuncio nos 
cartazes: “Hoje — O TRUQUE 
DO BRASILEIRO”. Estou cer- 
ta de que pensareis: — Que Film 
será este? Nunca ouvi falar del- 
le... Pois bem, Já que não se tra- 
ta de um Film americano e que, 
portanto, nenhuma publicidade 


escandalosa o terá annunciado, 
venho contar-vos, em poucas palavras, à 
historia do nosso Film. 

Tirado de um “vaudeville” de Paul 
Armont, foi O TRUQUE DO BRASILEI- 
RO confiado á realização competente do 
nosso patricio Alberto Cavalcanti. 
Fôra difficil escolher melhor, visto como 
Cavalcanti é um dos “metteurs-en-seêne” 
de talento reconhecido em toda a Europa; 
na verdade, elle realizou, 
no TRUQUE 
DO BRA- 

SILEIRO, 


RIR 


(DE 

D. FREIRE 
CORRESPON- 
DENTE 

DE 


Germaine “CINEARTE” 
Sablon é EM 


Mauricet um PARI 
scena do Film. 8). 


Colette e Robert Arnoux no papel do falso brasileiro... O Film já está'no Rio e um 
dos nossos jornaes já o commentou ndo concordando com o seu “brasileiro”. Nós 
ainda não vimos o Film e esta pagina é apenas para registro é informação. 





Colette 
Arno. 





cheia de alegria e de encantos, em que 
o interesse do espectador é mantido 
até o fim. 

O enredo se resume no “truque” 
“de um joven medico francez, recem- 
casado, que, para se livrar de uma an- 
tiga “namorada”, se disfarça de brasi- 
leiro, As aventuras que lhe advêm 
dahi são engraçadissimas, multipli- 
cam-se as situações comicas, é um 
nunca acabar de rir. 

O papel do medico é desempenha- 
do por Robert Arnoux, antigo actor do 
Théâtre de VOdéon, que tem neste 
Film uma creação magistral. Ta-me 
esquecendo, porém, de falar na prin- 
cipal interprete do TRUQUE DO BRA- 


SILEÍRO, a nossa encantadbra “eg 
trella” Colette Darfeuil, Si eu disser 
francamente tudo quanto penso della, 
julgareis que estou exaggerando... 
No emtanto, estou certa de que, depois 
de virdes o Film, sereis todos da mi- 
nha opinião. O “charme” irresistivel 
de Colette Daufeiul, a sua maneira de 
representar, a graça picante com que 
diz a cançoneta: Qu'on est bien em 
chemise et sans pantalon, emfim, O 
seu physico admiravel, todas essas 
qualidades reunidas conquistarão por 
certo os espectadores mais exigentes. 
Comparo-a a qualquer das muis gra- 
ciosas artistas do Cinema americano. 
(Termina no fim do numero) 





MAIS ALGUMAS 
SCENAS DO 
FILM DE ROULIEN 


“O ultimo 
varão sobre 
a terra” 
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OCÊS, caros leitores, poder ima- 
ginar David Manners, ettido 
em roupas de cow-boy e passando 

como tal? Pois, esse mesmo galã 

que tem beijado tantas “estrellas” 
famosas, como Kay Francis, essa mo- 
rena tentadora, Loretta Young, bo- 
nitinha, Barbara Stanwyck, artista tão 
extraordinaria — um dia se viu atirado 
para as bandas do Arizona, vestindo a 
classica roupa dos filhos do oeste e oc- 
cupando o cargo de guia, nas monta- 
nhas |! 

Nos arredores da cidade, onde David Man- 
ners fôra procurar melhoras para a sua gaude 
abalada, havia um hotel elegante. Para elle, 
no verão convergiam; millionarios, banquei- 
ros e gente de dinheiro. Os arredores são lin- 
dos — uma vista surprehendente e para gal- 
gar as montanhas o hotel indicava David co- 
mo guia dos touristes endinheirados . 
E elle era popular... principalmente en- 
tre as garotas, herdeiras de alguns milhões e 
que haviam deixado, por algumas simanas, o 
bulício da vida hocturna de New York e ou- 
tras cidades de intensa actividade. O seu por- 
te sympathico, o seu sorriso polido, os seus 
modos eram o principal attractivo daquells lo- 
gar de veraneio. 

Mas, passando por um “cow-boy”, pro- 
curando dominar o seu accento inglez — na 
pronuncia de certas palavras typicamente 
“yankees”, David ia vivendo a sua vida cal- 
ma, serena, até que um dia perdeu o emprego. 
Mas, a sua saude estava recuperada ! 

Não sei de outro artista que tenha sido, 
no passado tanta coisa differente — vejam 
só! 





Estudante de engenharia, num collsgio 
do Canadá, para onde a familia o mandára, 
pois o microbio do theatro, em New York co- 
meçava a contaminal-o; secretario de uma 
Galleria de Arte, vendedor e comprador de 
quadros, em Londres e Paris... artista de 


palco, vendedor de livros, num grande arma- 
zem de New York... “cow-boy”, no Árizo- 
na... engarregado de uma plantação de can- 
na, em Honolulu e — finalmente, artista de 
Cinema ! 

E' um record ! Tanto mais que cada uma 
dessas profissões que exerceu, por diversos e 
longos periodos da sua vida, nada têm de seme- 
lhante' uma com as cutras. 

David Manners, emquanto almoçavamos, 
no elegante Brown Derby, o restaurante das 
“estrellas”, ali em Vine Street, ha dois pas- 
sos do Hollywood Beulevard, me ia centan- 
do, entre uma garfada e outra, as suas aven- 
turas, revivendo a sua vida passada e relem- 
brando anecdotas e casos succedidos na sua 
carreira. PRA 

Elle é canadense, tendo nascido em Hali- 
fax, ha vinte e nove annos. O seu nome — 
duvido que vocês o guardem de memoria ! — 
é Rauff de Ryther Daun Acklom — ! Uff! 
Mas, não se assustem elle nada tem de russo 
ou slavo, como esse nome complicado pode 
fazer pensar. São nomes de uma velhissima 
familia ingleza, de sangue normando. E o 
sangue dos Vikings ainda lhe corre nas veias. 
Talvez por isso David tenha vindo a conquis- 
tar tanto successo, tendo mesmo obtido exito 
em todas as diversas carreiras que abraçou, 
no passado. 

Elle é de uma calma e uma serenidade ab- 
soluta, podendo-se classifical-o na classe dos 
pacatos, ou melhor, dos santinhos de páu ôco, 
como se costuma dizer, na minha terra. 

Assim me expresso, por t2l-o visto, num 
chá a que compareci, fazer das suas, rindo bas- 
tante e namcrando, com escandalo, os olhos 
bonitos de Claudia Morgan. 

E bebeu tambem... provando que a sua 
serenidade é das aguas paradas, mas no fundo 
ha as areias movediças ou os redemoinhos 
mortaes... E' bastante alto, de olhos azues, 
limpidos. Tem cabelos de um louro muito 
claro e o seu sorriso é triste. 
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Fala com vagar, pensando bem antes de 
o fazer. Mas tendo estado nuína Universida- 
de no Canadá, tendo feito o curso cá 
de engenharia, possue elemen- 
tos solidos de uma educa- 
ção esmerada. Por isso, 
a sua palestra agrada, 
diverte, tanto mais que 
a sua vida tem sido tão 
cheia de aventuras e ca- 
sos que o que elle nos 
conta vãe tendo o sabor 
de novella, onde a emo- | 
ção, a aventura e o inedi- 
to se juntam para prender q 
a attenção. 

“Eu tenho verda- 
deiro horror aos nu- 
meros! Nunca pude 
supportar theorias, 
problemas, questões al- 
gebricas. “diz-me elle, 
em meio da nossa pa- 
lestra.” 

Apertei-lhe a mão com 
effusão. Eu tambem, — s:m- 
pre tive verdadeira ogeriza a 
tudo quanto cheirava a mathe- 
matica. Fui reprovado, 
com muito orgulho, 
em algebra, e até 
hoje sinto cala- 
frios quando me 
lembro. que era 
obrigado a estudar 
a theoria da som- 
ma, os problemas 
dos correios, do 
poço e o binomio 
de Newton! As- 
sim, tanto eu co- 
mo David, tinha- 
mos, já um ponto 
de commum. Elle 


me dizia, “porque 
os nossos paes nos 
obrigam a' seguir 
uma carreira que 
havemos de aban- 
donar, mais .cedo 
ou mais tarde ? Eu fui contrariado nos meus 
propositos de seguir o theatro. Pensaram 
que me obrigando a estudar mathematicas 
me haviam tirado — o que elles chamavam 
mania de palco. Fiz-lhes, entretanto, à von- 
tade. Continuei o meu curso, lentamente, 
com varias reprovações. 

Quando estava feita a vontade delles, 
tratei de satisfazer a minha. Empanhei- 
me em estudar para o palco, procurei traba- 
lho em varias companhias, mas era difficil. 
Lutei bastante e por isso, emquanto estuda- 
va á noite, procurava ganhar dinheiro de ou- 
tro modo. Assim, embrulhei livros, aturei 
amas enfadonhas que folheavam dezenas 
de obras, para depois comprar O ultimo ro- 
rance escandaloso de Elinor Glynn... “vas 
elle contando, entremeando a conversa com 
bom humor. Quando já havia conseguido, 
depois de muito tentar, um pequenino papel 
numa companhia de terceira ordem, lá para 
as bandas de Brooklyn, fiquei doente. Es- 
tive um mez enfermo. Meu pae procurou- 
me, então, e perguntou-me s2 acceitava um 
logar, bem remunerado numa Galleria de 
Arte, cuja séde era em Londres. A idéa de 
viajar dominou-me. Senti um desejo incon- 
tido em mim, parecia-me que uma noya vi- 
da se me apresentava. Londres, Paris... 
duas cidades que, certamente, haviam de of- 
ferecer muito que vêr e viver ! 

. Viajar é uma grande coisa. A sensação 
que offerece é a mais deliciosa possivel. Dei- 
xa-se um porto e vae-se cortando os mares 
em direcção ao desconhecido, á aventura.” 

Atalhei a sua prosa para concordar com 
elle. Estava encontrando em suas palavras 
novo ponto de contacto commigo. Assim 
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tambem eu pensara e sentifa as mesmas 
sensações que elle. 

“Paris maravilhou-me ! Nessa cida- 
de, comprando obras de arte para a Galle- 
ria de Londres, eu posso dizer que custei a 

» encontrar o que me pediam...” 
Aqui, elle sorri com malicia. Eu não 
Ç estou dizendo que o seu ar de calma e 
serenidade é só apparencia. Flle no 
fundo é um bom viveur ! 
Sim, pois então, mandar 


um rapaz com vinte e dois 
IN |) annos comprar quadros e 


(DE GILBERTO SOUTO, REPRESEN- 
TANTE DE “CINEARTE” EM 
HOLLYWOOD) 







objectos de arte, em Paris... é tarefa difficil 
para uma pessoa tão joven desempenhar ! 
Uma pequena herança fel-o voltar a New 
York. Com dinheiro no bolso, David Manners 
resolveu, novamente, tentar o palco. Desta 


vez teve mais sorte. O Theatro Guild, de New É 


York, é uma instituição modelar e famosa. 
Nella só apparecem nomes celebres. Vejam o 
caso de Lyn Fontaine e Alfred Lunt. Obter 
um pap<l numa dessas peças significa immen- 
so. 

Entre as peças, onde elle appareceu, tendo 
agradado, contam-se “Dancing Mothers”, de 
que era interprete principal Helen Hayes, hoje 
famosa no Cinema e He Who Gets Slapped, de 
onde foi feito “Ironia da sorte”, pela Metro 
Godlwyn-Mayer, ha annos, com Lon Chaney, 
John Gilbert e Norma Shearer. “Dancing Mo- 

(Termina no tim do numero). 
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Gloria 
Stuart. 

O vestido 
é de 
taffetá 
preto. 







































Madge Evans. A ca- 
pa debruada com 
velludo preto fran+ 
zido é propria para 
jantares de cerimo- 
nia. Sem a capa tor- 
na-se uma elegan- 
te toilette de noi- 
te com linhas cin- 
gidas. O decote nas 
costas é transpas- 
sado. O debrum da 
saia é tambem de 
velludo franzido. 
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Quando 
eu morrer... 
Não 
quero 
choro 
nem vela 
Quero 
uma 

fita 
amarella, 
Gravada 
com o 
nome 


della... 





Joan 
eo 
seu 
ultimo 


vestido. 
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CELEBRES 
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HAL ROACH. 
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Nós os veremos 


assim em 


“Twice Two”. 
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OO A Sid Solado! in 


ONY, o celebre cavallo de Tom Mix foi 
aposentado por velhice... o seu dono 
“cow-boy” e artista de circo, permit- 
tiu que Tony fosse para 0 campo, go- 
zar as delicias das verdejantes pasta- 
gens, E Tony, numa entrevista a um 
jornalista americano, fala com triste- 
2a da sua retirada da tela, 

— “Eu sou um cavallo, meu ponto 
de vista não foi considerado... mas 
isso não me impede de dizer aos meus 
“fans” — meninos, meninas, moças 

e rapazes — 0 que eu penso à respeito do meu afasta- 
mento dos Films... 

Se eu fizesse uma petição para voltar ao Cine- 
ma, não faltaria quem a assignasse, me apoiando... 
Toda essa gente nobre e illustre que eu conheci, con- 
cordancia commigo; o ex-Presidente Coolidge; Mr. 
Hoover; os antigos presidentes Taft, Wilson e Har- 
ding; por quatro vezes visitei a Casa Branca, de 

“Washington e na ultima vez fui apresentado à Mada- 

me Harding... Conheci quarenta e oito governado- 

res, inclusive Alfred E. Smith e Franklyn D. Roo- 
sevelt. Prefeitos, então, já perdi a conta! Conheci 
centenas delles... Toda essa gente é minha amiga! 

4” parte esses conhecimentos burguezes, tenho a meu 

credito, gente nobre, realeza e notabilidades e: 

trangeiras a começar pelo Principe de Gal'es 

que conversou commigo em Londres, no 

Tattersalls... Fui apresentado ao -Prssi. 

dente Hindenburg, em Berlin... 

Ao fallecido Presidente de França, 

Mr. Gaston Doumergue; Sir Ar. 




















































turh Harris, o Lord — prefeito de Londres, que teve 
palavras de gentileza para mim, dizendo que eu era 
um bellissimo cavallo, e o “Herr” Sehr Hoch-geboren 
Heinrich von Kleinberg, o burgo-mestre de Berlim, 
que tambem fez-me um elogio em allemão, mas eu 
comprehendi... 

Tambem fui apresentado ao Principe Henry, da 
Prussia; à Rainha Maria, da Rumania; aos Princi- 
pes herdeiros da Belgica; ao Duque de Veraga, na 
Hespanha; ao Cardeal Merry del Val, de Bruxellas; 
e ao burgo mestre de Amsterdam, que por accaso 
era irmão do conhecido actor Lon Tellegen. .. Todos 
assignariam a minha petição... e estou certo de que 
todos os meninos e meninas da America, Europa, 
Australia, India, Japão e Brasil tambem dariam 
apoio ao meu pedido... Annos e mais annos, eu os 
diverti e elles não negariam essa prova de reconheci- 
mento ao cavallo de Tom Mix... 

Os escoteiros tambem haviam de gostar que eu 
voltasse e naturalmente fariam correr uma circular 
entre as Associações congeneres, pois eu sou socio hono- 
rario de quasi todas elas... 

A principio eu e o Stumpy, julgamos que o meu 
afastamento do Cinema fosse por causa dos Films fa- 
lados. Como se sabe, nós fomos iniciados na éra do 
Cinema silencioso. Stumpy sabe muita cousa, elle é 
um preto de 63 annos e tem sido o meu cuidador, ha 
muitos annos e sempre dormiu na minha cavallariça. 
Stumpy me disse que não podia ser o Cinema falado 
a causa do meu afastamento, pois Chaplin não fala 

e continúa a fazer os seus Films... Não acredito que 
Tom Mix quizesse que nós nos retirassemos da tela, 
por causa dos “talkies”, 

Tom não pensa essas cousas! Pensamos que o au- 
tor disto seja algum super-visor. Ha alguns annos, 


eu quasi dei um coice em um | 
deles... Stumpy foi quem evi- 
tou. Agora sinto arrependimento 
de não ter desobedecido ao meu cuida- 
dodor... 

Estou de aceordo que os Almirantes e 
os Generaes sejam aposentados quando che- 
gam aos 64 annos, mas eu tenho apenas 23 pri- 
maveras. .. € physicamente estou em boas condições! 
Duvido que haja uma cêrea de curral da California 
que eu não comsiga pular... E fique convencido do 
que lhe vou dizer: — * Não importa o que diz qualquer 
supervisor, mas no rebanho cavallar de Tom Mix, não 
ha um irmão de raça, que numa corrida me passe a 
perna, seja em campo aberto, seja subindo ou desc:n- 
do morros... !” 

Jamais eu tropecei. Quem viu aquelle Film cha- 
mado “Pelas alturas” deve lembrar-se como eu cor- 
via por aquellas sendas estreitas, na borda do abysmo 
do Grand Canyon, em Arizona! Naquella corrida, se 
eu tropeçasse ou désse um passo em falso, adeus 
Tom Mix e... eu! Em baixo, corria o abysmo numa 
profundidade de mais de mil e quinhentos pés de al- 
tura! Não prova de que eu sou seguro na pata..,?! 

Medroso? Nunca!!! Já corri atravez de florestas 
em chammas, arvores em desabamento, nuvens de fu- 
maça, para salvar uma moça! E mais: já tenho atra- 
vessado telhados, pulado de janellas de dois andares, 
pulado de pontes, e nadado em direcção a navios dis- 
tantes meia milha! No Film “Descendo ahysmos” 
conduzi Tom Mix por uma abertura com cento e vin- 
te e cinco pés de profundidade, tendo de nadar uns 
25 pés para ficarmos livres do perigo... Correr em 
cima de trens de carga em velocidade, era diversão 
para mim.. Não me dava o minimo arrepio, assim 
como não me commovia atravessar as portas de um 
carro de bagagem, quando passava a 25 milhas por 
hora, Tudo isso são ossos do officio e constituia brin- 
cadeira para mim. 

Se fosse contar as mulheres do Cinema que aju- 
dei a salvar, as personalidades que ellas são, e que 
correriam com seu apoio para minha volta, o que não 
diriam os productores, Poderiam elles recusar um 
appello de Clara Bow. Bilie Dove, Marian Nixon, 
Helene Costello, Janet Gaynor, Dorothy Sebastian, 
Olive Borden, Sally Blane, Patsy Ruth Miller, e Phyl- 
lis Haver?... Todas foram salvas 
por mim, sem contar mais de uma 
centena de outras... Era meu tra- 
balho salval-as para que Tom Mix 
casasse com ellas... 

Outra cousa: sou ou não um ei- 
[1] [1] q dadão integro? E não ajudei a per- 
seguir e prender mais bandidos, la- 
drões de gado, assaltadores de mala-posta, arromba- 
dores de Bancos, do que os existentes nas prisões? Só 
uma cousa jamais pude comprehender: — Depois de 
prender essa gente, elles se livravam da prisão e vi- 
nham roubar outra vez... Elles eram os Duke Lee, 
os Fred Kohler e até mesmo George Bancroft, qu: 
apanhei roubando trens, raptando moças e roubando 
gaçdo. Mas nunca ficaram na prisão, nem um minuto... 
« já no proximo Film voltavam, peores do que ante- 
riormente! 

Fiz o impossivel para satisfazer a todos, e justa- 
mente agora que tinha conhecimento de causa e mui- 
ta experiencia mandam-me déscansar, inclusive 0 ve- 
lho e bom amigo Stumpy! Viver com nossas memo- 
rias, e sonhar com os dias que passaram... Talvez 
que ainda venha aescrever um livro! 

Posto de lado, entregue ao capim verdejante, 
certamente que o excitamento me fará 
grande falta! O ruido da camera, as perseguições, 08 
salvamentos, tudo isso sentirei falta!... Amo o meu 
trabalho, os riscos que corria, os perigos, tudo...! 
Interessante que os maiores perigos não foram F E 
mados pela camera. .. Uma vez, no deserto, eu matei 
uma cascavel enorme que estava à poucos metros de 
Marian Nixon. Vi primeiro do que Tom Mix e 0 direc; 
tor, que sómente tiveram conhecimento depois de pas- 
sado o perigo... Outra vez, em Lebec, na Califor- 
nia, perseguimos ur leão montanhez que subiu à 
uma arvore, donde foi abatido. De outra feita, esta- 
vamos num inverno terrivel, Tom é eu cahimos num 
rio de Yosemite que estava gelado, para salvar uma 
moça que ali cahiu incidentalmente. Eu tive que na- 
dar mais de meia milha pelo gelo e pequenas quéda: 
d'agua onde mesmo as canoas não iam devido ao pe- 
rigo, conduzindo Tom e a moça que tinhamos 
salvo... 

Alguns escriptores que têm escripto mi- 
nha biographia dizem que Tom Mix guiou- 
me em meus trabalhos. Em parte é ve: 
dade. Mas, permittam que eu chame 
a attenção de todos para aquele 
Film em que eu era “leader” de 
(Termina co fim do mumero) 


















































































































Hollywood 
volta-se 
para 

o 
Oriente... 








NILS ASTHER E BARBARA STANWICK 





EM “THE BINPER TEA OF 
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OAS-FESTAS ...! 
: Feliz Natal. ..! 
foi o que se ouviu 
durante duas sema- 
nas, no Hollywood 
Boulevard. E, agora, 
que terminou esse 
longo periodo de festas e parties — 
vamos trabalhar. E, assim, o fazen- 
do, queremos dar aos leitores uma 
idéa do que foram essas duas sema- 
nas, dedicadas, quasi que inteira- 
mente à festejar o Natal e a chegada 





























































izia: “O chá é das quatro ás sete. . 
m'minha casa, em Berverly Hills... 


Hardy offereceram ainda era das 
úmais vivas, Fui. 
Logo á entrada, Nancy Smith ms 
recebeu e foi fazendo as apresenta- 
ções... Aqui, Leon Waycoff... Lem- 
ibram-se delle 2 Elle appareceu em 
Os Assassinos da Rua Morgue, Film 
da Universal e, recentemente, em 


m'Film cem Fay Wray. 


"momentos. Ella está aprchensiva 
com Russell. Este, trabalhando na 
"Universal em Private Jonas, ao lado 


de Lee Tracy, apanhou um resfriado 


Na festa de Gary Cooper: Leslie Howard, Norma 
Shearer e Lionel Barrymore 


fortissimo e todas as sce- 
nas em que deve entrar são 
de chuva,..! O seu resfria- 
do está alarmando a pobre 
mamãe... com toda razão. 

Agora é um barulho de 
vozes e gargalhadas. Jim- 
mie Gleasson chega... Vi- 
era do Studio, onde, na- 
quella mesma manhã, eu es- 
tivera a palestrar com elle. 
Gleason está na Metro Gol- 
dwyn-Mayer, apparecendo em Clear All Wi- 
res, comedia de sensação de Broadway. que 
tem como protagonista a Lee Tracy... Este 
ultimo parece que, no momento, é o actor mais 
popular e mais procurado pelos Studios. 

Festa sem James Gleasson é funeral... 
Elle é a razão de todas as gargalhadas. Não 
perde um unico segundo para fazer os ami- 
gos rir... James vem falar commigo e pilhe- 
Tia. 

Mae Clark não precisava de apresentação. 
Somos amigos velhos, desde o dia em que a en- 
trevistei, na Universal. Conversamos bastante 
e ella é quem me leva pelo braço para um cock- 
tail... O chá existia de facto, mas... ficou 
esfriando. Tambem com a tarde fria, gelada... 
so mesmo um bom cocktail para aquecer... 
Mae Clark está elegantissima. Cada dia mais 
bonita e mais sophisticated... Elle é um en- 
canto... Mas, reparando bem, ali estava um 
verdadeiro caso sério — e louro ! 


Quem é? Nancy vem ao meu encontro e 





somos apresentados. Claudia ' Morgan ! 
Loura. moça, radiante de bzlleza e encantos. 
Veste-se com apuro -- com verdadeira ele- 


gancia, E bebe tambem. .: com um 
charme delicioso ! Não posso deixar 
de fazer companhia a uma loura as- 
sim tão bonita e que sabe sorrir com 
tanta seducção ! E 
Mas, David Manners toma con- 
ta della... são amigos, ha muito 
tempo e David, com aquelle seu ar 
sério e pacato, vae palestrando pelo 
correr da tarde, mostrando-se inte- 
ressado demais nos olhos bonitos e 
no sorriso fascinante da linda filha 
de Ralph Morgan 

E o grande interprete de Stran- 
ge Interlude e Rasputin and the Em- 
press, onde elle faz o Czar. aperta- 
me a mão. Ralph é um homem edu- 
cado, de muita linha, Distincto a va- 
ler e com uma palestra agradavel. 
Nota-se no seu todo o homem que 
tem vivido em meios sociaes, polido, 
de maneiras gentis. Vestz-se com 
elegancia e dá-me novidades interes- 
santes sobre a Filmagem de Raspu- 
tin. Frank Morgan, seu irmão, e que 
teve um papel excellente em Half- 
naked Tryth, da Radio, tambem está 
ali e junta-se ao nosso grupo 

E sabem de uma novidade ? 
Leon Waycoff me fala do Rio 
Sim, esteve fio Ki», ha alguns annos 
e gostou bastante. Mas, em meio do 
borborinho que augmentava, de se- 





Mae Clark tambem estava na festa 
de Nancy Smith. Mae é uma das fa- 
voritas de “Cinearte” 


gundo, não se podia mais continuar 
com a palestra... e depois, notei o 
interesse de Leon por Mae Clark ! 
Até os jornaes já estão commentan- 
do! Os cocktails rodavam pela sala, 
a cada instante. Cada vez mais for- 
tes... Sabem por que ? Walter By- 
ron, que se encarregara de preparal- 
os, resolvera augmentar a dose... 
Por isso não era para admírar que o 
borborinho já começasse a attingir o 
auge... As gargalhadas se succe- 
diam. 

James Gleason, chefiando a tur- 
ma de photographos de - arios syndi- 
catos, preparava as poses, difficul- 
tando mais lainda a tarefa dos pobres 
photographos. 

Walter Byron é apresentado a 
um jornalista... Apertam-se as mãos 
e Walter pergunta: -- Osr. é da re 
vista tal ?... Sim. foi a resposta... 


OUWOOUD 


Walter então diz — “Lembro-me... 
osr. é meu “cadaver” ! Sim, eu ain- 
da estou devendo a assignatura.. 
O pobre jornalista fica encabulado... 
mas Byron continua a sorrir e pisca 
o olho para mim. Serve-me mais 
cocktail... e a festa paréce não aca- 
bar mais. 

E... chega Tom Brown, barba 
crescida por causa do seu papel em 
Destination Unknown, da Univer- 
sal,.. e Gavin Gordon tambem... 
Neil Hamilton, sempre amigo e gen- 
til... Era uma reunião esplendida... 
mas as horas correram e mais do que 
ellas os cocktails... 

Assim, terminou a primeira fes- 
ta de Cinearte pelo Natal 

“Mae West dá uma festinha a 
todos os jornalistas, esta noite ás oito 
horas, aqui no Studio !” foi o recado 
que recebi da Paramount. 

Não podia deixar de comparecer, 
tanto mais que Mae Wes: está inclui- 
da na lista das minhas novas admi- 
rações. Vocês precisam conhecel-a 
Vejam Night After Night, o Film de 
George Raft para a Paramount. Não 
percam, por nada deste mundo, pois 
é a primeira apparição de Mae West 
deante da camera e... que sensação! 

Bonita, elegante, maliciosa ao 
extremo, esta mulher tem uma das 
vidas artísticas mais interessantes 
“Estrella de Broadway”, escriptora, 
poetisa, ella tambem escreve a letra 
de suas canções ! 

Diamond Lil, peça que ella es- 
creveu, serve de assumpto para She 
Done Him Wrong, o Film em que ella 
apparece agora, para a Paramount, 
Mas escreveu a adaptação, o dialogo, 


os versos das canções e é a “estrela” 
do Film. A peça foi, ha tempos, num 
determinado estado americano, con- 
siderada immoral. Mae e toda a com- 
panhia foram parar na cadeia por 
uma. noite. Processos, discussões € 
muita publicidade pela imprensa, 
Mae domina Broadway... é uma das 
figuras mais populares e mais queri- 
das da gente que gosta de divertir-se 
em New York. Ella é senhora abso- 
luta do Great White Way... 

Quem se diverte, quem vive de- 

pois da meia-noite, em New York, 
conhece Mae West — adora-a como 
um symbolo de alegria, de brincadei- 
ra, de whoopee ! 
* Pois, Mae West dava uma festa 
à imprensa. Imaginem um authen- 
tico bar no Bowery em New York. 
Lã pelas bandas de 1890 e tantos... 
Typicamente reconstituido. O me- 
nor detalhe, as mesinhas pelo salão 
immenso — o palco, onde appare- 
ciam os classicos numeros de varie- 
dades... Os quadros pittorescos pe- 
las paredes. “Estrellas” daquele 
tempo... chapéus de longas plumas 
— vestidos longos, mangas presunto, 
bem no estylo das que usaram as 
nossas avós... 

Havia um mundo de gente. Cer- 
veja em profusão... um serviço ma- 
ravilhoso, dando a impressão viva, 
exacta, de um saloon authentico, tra- 
zido do passado para os nossos dias 

O Film se desenrola nos ultimos 
annos do seculo passado — por isso 
não era para admirar o vestido de 
Mae West. nem o chapéu e as joias 
reluzentes que ella ostentava naquel- 
la noite. Estava encantadora... 
mas mal se podia mexer ae do 












colete 
hum 
ment 
todos 
cançã 
de so 
nosso 
! 
passa 
music 
— Qi 
ra! 
n 





(DE 


gura, 
sarca! 
peran 
bem « 
mens 

E 
daqui 
mas - 
mãos 
triuir 
trella 


I 
na ve 
todos 
cepçã 
sar o 
ford, 
Doug 
nal.. 
Lion 
Mary 
dia, 1 
Doug 
Anne 
saud: 
cioso 


j 
nova 
mas é 
preçc 

( 
o Pa 
dera 





colete apertadissimo |! Mas, o seu bom 
humor, as suas pilherias — os seus com- 
mentarios maliciosos eram a delicia de 
todos ali. Mae vae ao palco e canta uma 
canção daquelles tempos. .. Melosa, cheia 
de soluços... a letra é impagavel para os 
nossos dias ! 

A orchestra só executa melodiás do 
passado... chorosas... Vocês sabem., 
musicas é canções como aquella classica 
— Quizera amar-te, mas não posso, Elvi- 

ra! que foi a delicia das nossas avózi- 


nhas... 
Mae recita o seu famoso poema 
Diamond Lil — é a historia de 


uma mulher das ruas do Bowery, 
baixa... miseravel... O seu ty- 
po é curioso — ella se transfi- 


(DE GILBERTO SOUTO) 


gura, traz para os seus labios o sorriso 
sarcastico da mulher que não tem mais es- 
peranças na vida... cujo destino, ella 
bem o sabe, é sómente agradar aos ho- 
mens ! 

E Mae canta, dansa... toma conta 
daquella platéa que não lhe recusa pal- 
mas — que a cerca, apertando-lhe as 
mãos — desejando-lhe o mais completo 
triumpho no seu proximo Film, como “es: 
trella” da Paramount !... 


E houve tambem uma grande festa, 
na vespera de Natal, Gary Cooper reuniu 
todos os seus amigos e offereceu uma re- 
cepção a Douglas Fairbanks, que veiu pas- 
sar o Natal e Anno Novo com Mary Pick- 
ford, Gary, talvez o amigo mais intimo de 
Douglas e Mary — deu uma festa sensacio- 
nal... Norma Shearer, Leslie Howard, 
Lionel Barrymore, John, Dolores Costello, 
Mary, Douglas... toda a nata da Cinelan- 


dia, lá estava para dar as boas-vindas a 
Douglas... E... as festas de Natal 'e 
Anno Novo se succederam... deixando 
saudades ea lembrança de momentos deli- 
ciosos...! 


Anno Novo... Novas esperanças... 
novas medidas... Por exemplo, os Cine- 
mas do Hollywood Boulevard baixaram os 
preços, 

Os mais luxuosos — o Warner Bros., 
o Pantages e o Egyptian reduziram, consi- 
deravelmente suas entradas. 
Antigamente, estas casas cobravam na 
míatinée, 40 centavos e á noite, 65 cents; 
Pois, agora, as matinées, custam apenas 25 
eá noite o Pantages cobra 40, tendo o War- 





ner Bros. porém, mantido seu preço de sessen- 
ta e cinco por sessão. Em Los Angeles, o Para- 
mount reduziu para 25, em matinés e 40, á noite 
— dando Films, “shorts” e palco, onde se apre- 
sentam uma orchestra de mais de trinta musicos 
* numeros de palco, girls, dansarinas, etc... 
5 e mestho programma poderá ser apreciado 
antages, lembrando, que essas casas sómen- 
te exhibem Films-estréas de grandes marcas. 
O United Artists, em Los Angeles, está 


a . 
sando a mesma medida — cortou Os preços, ra- 
dicalmente. 


Convém ainda lembrar que estes Cinemas a 
cos aqui — são verdadeiros palacios, lu- 
S, com um verdadeiro exercito de empre- 
frios — indicadoras, porteiros — dando ao pu- 
Es o maximo conforto, num ambiente de um 
maravilhoso ! 


Ee de tudo isto — taes Cinemas di- 
dos seus preços, tendo visto a frequencia 

casas augmentada consideravelmenite. .. 
Bons Films, preços ao alcance de todos — e 


9 Cinema é e será sempre a diversão preferida 
Pelo publico ! 


So This Harris é uma comedia em tres par- 





OVINEV; 


tes. Curta, engraçada, mas o seu principal motivo é 
apresentar, intelligentemente, de um modo curioso, 
interessante, e, póde-se dizer, inedito — musica e 
canções. Raramente, falo de “shorts” e comedias 
nas minhas chronicas para “Cinearte”. Mas, este 
“short” da R.K.O.-Radio, realmente, merece um 
comrrientario especial. Falo, aqui, portanto, com to- 
do o gosto e por varias razões. O productor de co- 
medias, no Studio da Radio, é Louis Brock, nome 
bastante conhecido nos meios Cinematographicos do 
Ric de Janeiro. Louis Brock, ha alguns annos, foi di- 
rector geral da Metro Goldwyn-Mayer e First Na- 
tional, quando estas duas empresas apresentavam 
seus programmas em conjuncto. 

Brock fez conhecimentos no Brasil inteiro — 
torncu-se uma figura popular no Quarteirão dos nos- 
sos Cinemas. Chegou a aprender portuguez, que 
elle, para minha grande surpresa e alegria, ainda fa- 
la quando nos encontramos pelo Studio ! Tem sau- 
dades do Rio... 

Refere-se sempre ao Brasil com palavras cheias 
de enthusiasmo. Gosta de recordar pessoas e figu- 
ras do nosso meio. gosta de lembrar esse tempo. Por 
tanto, é com bastante prazer que “Cinearte” regis- 
tra, aqui, o successo, que esse “short” causou, numa 
sessão especial, no Studio da Radio, a que compa- 
reci. 



















Mae West, a celebre figura de Broadway e nova 
“estrella” da Paramount, acredita em que esses 
chapéos ainda voltarão a ser moda. 


Não se trata de um “short” commum. Houve um 
cuidado especial em fazel-o, houve intelligencia na ap- 
plicação de musica e som — de tal modo agradou e desper- 
tou interesse, mostrando um novo caminho para futu- 
ros Films musicaes, onde a musica e canções serão ap- 
plicadas com mais discernimento, que a Radio vae' pro- 
duzir um Film musical de longa metragem, entregando 
a direcção dos trabalhos, na qualidade de superviser, a 
Louis Brock. 

Assim, o antigo representante de Films, no Rio de 
Janeiro, vê a sua grande chance em Hollywood reali- 
zar-se e cs seus esforços, como productor e conhecedor: 
do negocio de Films, reconhecidos. Ê 

So This is Harris tem como protagonista a Phil 
Harris, figura popular do radio, regente de orchestra € 
cantor de fox-trots, que todas as noites apparece no fa- 
moso e elegante Cocoanut Grove, no Ambassador, Ho- 
tel, em Los Angeles. E 

Se virem annunciado este “short”. não o percam 
E' interessante, differente e dirigido com habilidade por 
Mark Sandrich, que mostrou qualidades. Elle, tambem, 
posso prophetisar, muito breve, estará entre os grandes 


directores, pois para isso tem talento. 













































































ADA anno novo, encontramos 
as estrellas Cinematographicas 
atrapalhadas com resoluções e 
mais resoluções que ficam na 
bôa vontade, quando não são 
totalmente esquecidas... 

Mas, tomando em conside- 
ção toda essa bôa vontade, va- 
mos dar aos leitores as resolu- 
ções de Clark Gable. 

A jornalista a quem elle fa- 
lou, esperava-o em seu camarim, 

quando elle voltava do “set” onde trabalhava em “Red 
Dust” (que terá o titulo brasileiro de “Terra de pai- 
xão”). Vinha todo sujo, camisa aberta ao peito, calças 
que não tinham sido feitas em Bond Street... o ca- 
bello estava desalinhado, mas Clark apparentava saude 
e sobretudo, felicidade. Ella não esquiva de confessar 
que Clark Gable é um “swell guy.” Sem affectação. 
natural, uma pessoa que gosta de ser conhecida em 
qualquer logar e em qualquer circumstancia... Ao aper- 
tar-lhe a mão, elle sorri e diz “Muito prazer em encon- 

Ha dois annos discutimos sobre todos os aspectos 
trar-me comsigo. O que iremos conversar desta vez? 
da vida — amor, Hollywood, Cinema. casamento, di- 
vorcio, o passado, o futuro, sobre os homens, as mu- 
lheres e até as creanças! Passamos por todas as pha- 
ses da vida, fio por fio. Você sabe perfeitamente que 
eu sou um “bem casado”, e amo a vida domestica, 
gosto de jogar bridge, de cachorros, guiar automoveis, 
jogar polo e lêr bons livros. 

Sabe tambem que eu sou feio, que por um acaso 
tive opportunidade e que sou muito grato por 
tudo... O que iremos falar agora? 

“Falemos sobre sua resolução para O 
Novo Anno” respondeu a jornalista. 

Clark sorriu, e disse: — 
“Receio que não tenha ne- 
nhuma resolução... Pen- 
so, mesmo, que não 
tenho o direito de 


fazer nenhuma, 
Você sabe, eu sou 
feliz em todos os 
sentidos possiveis 
que um homem possa 
almejava. Não trocaria 
uma unica cousa de minha 
vida! Não ha cousa alguma 
que eu deseje que não tenha! 
Não ha nada que eu saiba, que 
possa pedir ou desejar... Agora 
diga-me: — Uma pessoa contente 
e feliz na vida, póde fazer qualquer 
resolução? 

“Vivo uma vida perfeita. Uma decla- 
ração ousada... Mas espere um pouco, deixe 
pensar... Sim, Vou dizer uma resolução que 
cobrirá todas: Resolvo continuar a vida que es- 


pois de muitos annos de procura, e depois de ter sof- 
frido toda casta de attribulações, dinheiro e tempo, ellé 
veiu achar a couas mais bella do mundo justamente no 
jardim de sua casa — os olhos de sua filha! Ê 

Resolvo mais: nunca ser cego para achar as cou- 
sas preciosas que são minhas neste momento. Ter aber- 
to os meus olhos e meu coração para aquilo que está 
commigo, agora, hoje... E aconselho a todos que me 
ouvem: procurem em seu jardim a belleza e a felici- 
dade... 

Resolvo tambem não esquecer que .Hontem — já 
uma vez lhe disse — eu era um indesejavel e tinha to- 
das as portas fechadas para mim, faminto e sem ami- 
gos, sósinho. Resolvo não esquecer que o homem que 
eu fui naquelles dias, é o homem que sou agora... 

Não deixarei que as pequeninas cousas disturbem 
minha paz de espirito. Continuar a ser grato:á oppor- 
tunidade que tive. Não deverei esquecer que foi uma 
opportunidade, porque assim como aconteceu a mim, 
poderia ter acontecido a um outro dos milhares que 
vivem nas circwmstancias em que eu vivia. Eu não sou 
nenhum Valentino apezar das ridiculas 
comparações que se fizeram logo quan- 
do appareci na téla. Se eu tenho que 
ser comparado á alguem, deveria 


ser a typos como ao fallecido 
Milton Sills. George 
Bancrofte ou- + 
Eros 
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— “E' ridiculo que 
V. esteja comparan- 
do-se com qualquer ou- 
tro actor — disse-lhe a jór- 


“Resolvo ainda — continúou Clark, 
dividindo o seu tempo entre as reso- 
luções e um pedaço de pastellão, de maçã 
e queijo — Resolvo não. deixar. de ser im- 
mensamente grato a todos os povos da terra que 
gostam do.meu trabalho e têm manifestado essa 















tá sendo perfeita para mim, e não permitir que 
cousa alguma interfira, seja do céo ou do inferno... 
Comprehendo que o que acabo de dizer sómente 
poderá succeder a poucas pessoas no mundo — levar 
uma vida perfeita! Não devo esquecer que muitos mi- 
lhões de pessoas choram emquanto eu sorriu... Creio 
que existe muita gente que leva uma vida quasi per- 
feita, c entretanto não sabe disso Elles não se com 
penetram de sua bôa fortuna ou não admittem essa bôa 
fortuna. Ha uma molestia chronica da vida da huma- 
nidade chamada “mal-satisfeito” e isso é a molestia 
pcor que um homem ou uma mulher póde adquirir 
Por isso muita gente sómente mais tarde vem a com- 
prehender as explendidas opportunidades que passaram 
por suas mãos, e choram de arrepedimento. 
Isso é como a historia do homem que ava em 
volta do mundo a procura da cousa mais cia... De- 
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preferencia. E resolvo não me lamentar,. choramingar 
ou fazer depredações. quando começar entrar na sen- 
da do esquecimento, Sei perfeitamente que eu não sou 
o que era: Direi melhor, não estou na posição onde 
estava ha um anno passado.. Ha quem diga que eu ja- 
mais deveria ter feito aquelle ministro do Film de Ma- 
rion Daves — “A actriz do circo” ou então o grisalho 
homem convencional em “Strange Interlude”. Quem 
sabe? São experiencias! Ossos do officio! Mas, devo 
cingor-me sómente as minhas resoluções, as quaes são 
continuar a ser grato pelo que tenho tido e ainda te- 
nho e jamais mostrar enfraquecimento ao que venha 
acontecer. y 

: Antes de proseguir em minhas resoluções, penso 
que será melhor fazermos ponto nara que lhe possa 
explicar o que seja essa vida perfeita de que tanto 

alo... 
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Em primeiro logar, é principalmente a saude. Nin- 
guem pode levar uma vida perfeita sem gozar de bôa 
saude... E agora, mais do que nunca, sinto-me bem, 
em: bdas condições como jamais estive! Certamente 
que eu resolvo continuar assim e para conservar essa 
attitude neccessito de comer bem, dormir e fazer exer- 
cicios e não me aborrecer com cousas pequenas... 
Uma pequena dóse de divertimento salutar, um pouco 
de actividade social, e... prompto! 
Proximo as resoluções de um homem para viver 
uma vida perfeita, vem o seu trabalho. Se um homem 
não é feliz com o trabalho que tem todo seu systema 
de vida está basicamente errado. O trabalho do homem 
é o alicerce onde se baseia seu lar e sua familia, E' o 
primeiro a ser considerado. E eu sou perfeitamente 
feliz em meu trabalho. Não deixaria a téla por todas as 
offertas theatraes do mundo! E será melhor dizer des- 
de agora. que jamais eu deixarei a téla, pelo menos 
emauanto tiver contractos... 
Não tenho paciencia para supportar aquelles que 
vivem na profissão a olhar o que fazem num sentido 
de inferioridade. Não supporto aquelles que dizem que 
estão no Gniema sómente por causa do dinheiro e que 
aqui não estariam se não fosse elle. Não é interessan- 
te? Penso que tudo isso satisfaz. E mais do que isso, 
que ainda podemos considerar um terceiro factor para 
se viver uma vida perfeita, que é uma vida normal. 
Não ha homem que possa ser feliz, se sua vida não 
correr normalmente e em linhas rectas. Elle poderá ser 
feliz sómente por algumas semanas, morando num ho- 
tel, trabalhando á noite, dormindo durante. o dia etc. 
Mas, não será por muito tempo... Conforme meu tra- 
balho é agora. deixo minha casa pela manhã e volto á 
tarde. depois de um dia de trabalho, justamente como 
qualquer negociante. Isso me satisfaz, pois eu prefiro 
me julgar um negociante do que um artista... 

Poderei tirar minhas férias uma vez por ou- 
tra, ir pescar ou caçar, jogar bridge, distrahir 
os amigos e passeiar com minha familia. Posso 
fazer isso — e resolvo permanecer desse 
geito.” 

Clark Gable já estava no segundo pedaço 
de pastellão... 

Continuando sua narrativa, disse mais: 

“Jamais desejo ser um actor fóra da téla. 
Ha muita gente bôa em Hollywood. O melhor 
do que ha no mundo. Assim como tambem ha 
muita gente que me envergonha. Homens, por exem- 
plo, que são pessoas regulares, que sósinho são bellas 


almas, sem affectação, honestos, naturaes em suas at- 

















titudes. E se apparecer alguma jornalista ou mesmo 
certos astros ou estrellas... prompto vae tudo por 
agua abaixo! E' extraordinario e enfadonho vel-os fa- 
zer o “make-up”, tomar atitudes estudadas, e buscar 
seu sacco de trucs! Trocam-se completamente. 

O quarto ponto essencial para uma vida perfeita, 
é a satisfação do lar e da familia. E eu sou perfeita- 
mente feliz nesse ponto! Eu não trocaria minha casa 
pelo Palacio de Buckingham, e minha vida pela de to- 
dos os Scheherezades reunidos em um só! Assim como 
resolvo ser grato a opportunidade que tive em meu tra- 
falho, eu resolvo ser grato a opportunidade que tenho 
tido em minha vida pessoal. 


São diminutas as trocas que desejaria fazer e que 
poderia desejar... Naturalmente existem aquellas pu- 
ramente pessoaes. A resolução de trabalhar com mais 
afinco do que tenho trabalhado; dar mais; pensar mais 
profundamente e construir com mais segurança, Gos- 
taria de resolver para poder dizer alguma cousa a res- 
peito das historias que eu farei em 1933. Não que eu 
tenha alguma reclamação ou que esteja mal satisfeito 
com o passado. Não, gostaria de ter direito na selecção 
de minhas historias... Seria uma cousa nova para mim 
e estaria inexperiente... Agora já aprendi alguma 
cousa, ganhei pratica e conheci-me melhor, assim eu 
gostaria que alguem me dissesse a respeito das histo- 
rias a mim destinadas e como iria interpretal-as. 

Quando meu contracto (um contracto de sete an- 
nos) estiver terminado, resolverei trocar completamen- 
te minha vida e meu modo de viver... O que estou fa- 
zendo actualmente é perfeito para mim. Talvez não se- 
ja no futuro. Quem sabe se nesse tempo eu não tenha 
desistido do Cinema! Se tiver, então irei viver no Oes- 
te e o trabalho que escolher para fazer será inteira- 

mente differente do que estou fazendo e do que já 
fiz... 


Mas, isso é Amanhã — muitos e muitos Amunhãs 
distante ainda! — e minha resolução foi deixar que o 


franhã fizesse por si proprio. Não quebrarei essa 
azer... 


resolução, nem nenhuma das outras que acabei de 
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A CONSAGRAÇÃO POPULAR 


S ultimas apotheoses, offerecidas pelo 
povo da Capital da Republica a ho- 
mens de real valor e fama mundial, 

mostraram a attracção que o colorido das cerimonias 

sempre exercem sobre a alma e sobre a vi o popular. 

Digamos porém: sobre a alma e sobre a visão, ape- 
nas? Para o Amador Cinematographico, todos esses 
espectaculos populares encerram um encanto indefi- 
nido, o qual irá fornecer, para as lentes de sua ca- 
mara, uma attração formidavel, De facto, que me- 
lhor umptos poderá o Amador encontrar, afim 
de serem cinematographados, do que a movimentação 
conjuncta grandes ma populares, as evoluções 
brilhantes das paradas militares, e os apotheoses com 
que o povo consagra a fama mundial de seus idolos? 
O que se tem visto, estes dois ultimos mezes, no Rio, 
justifica est: Ç 

Ao apreciar uma dessas consagrações populares, 
o simples admirador contenta-se com uma cadeira de 
ferro de um café de renome, ou simplesmente com um 
caixão de madeira, esquecido á beira da calçada, por 
algum carregador. 

O Amador de Cnematographia, porém, impossi 
bilitado de suggeriy as melhores locações para 0 espee- 
taculo que vae ser filmado, terá que apresental-o, na 
tela, posteriormente, valendo-se dos proprios recursos, 
invadindo a janella do escriptorio de um amigo, su- 
bindo ao telhado de arranha-céos, deslocando-se elle 
proprios para crear angulos de camara, já que se tor- 
nou impossivel deslocar 0 “assumpto”, ereando “loca- 
ções”, 

O olhar do observador póde vaguear á vontade so- 
bre os detalhes de um desses espectaculos populares, 
porém a camara Cnematographica, colocada em um 
logar prévamente escolhido, acha-se seriamente des- 
valorizada, Com a objectiva de 1 pollegada, caleule-se 
que a imagem precisa de ficar a 7 e meio metros da 
camara, para que se pos a intesralmente, dentro 
do quadro da camara. Si não se fizer assim, O povo 
apparecerá com um corpo menor do que os prop 
pés, ao passo que aquelles, que se encontrarem mais 
perto da camara, appareceyão velados, produzindo um 
rendimento photographico insatisfactorio. Qutra des- 
Vantagem ainda mais importante da focalização muito 

















































































curta vesiá: no facto de que, numa dessas cerimonias 
populares, os que nella tomam parte estarão sempre 
ptos a movimentarem-se muito depressa atravez do 
mpo”, caso por ventitra se acham muito proximos 
do visor da camara, A razão do facto é facil de ser 
explicada; é que a quantidade de movimentação, en- 
tre uma imagem e a imagem seguinte, na pellicula, 
póde ser muito elevada. E, neste caso, teremos uma 
especie de effeito comico, uma especie de “true” en- 
graçado, o qual será sempre um resultado indesejavel 
e pata temer, nas Filmagens de consagrações, apo- 
theoses e cerimônias populares. 

Infelizmente, nos casos mais frequentes dessas 
Filmagens, em que o Amador se encontra quasi sem- 
pre muito proximo do “assumpto”, ha sempre o peri- 
go de outros operarlores, ou mesmo simples'observado- 
res momentaneos, se movimentarem pela frente da 
camara, passando muito perto das lentes. Si o Ama- 
dor vae acompanhado dz amigos, elle deve collocal-os 
trategi auxiliando-o na Filmagem 
sumpto”, ou melhor, fazendo todo o possivel para 
que o “campo” fique livre para a Filmagem de scenas 
que, como se vé, não é possivel tornar a photographar:... 
Si o Amador não póde contar com a ajuda de amigos, 
elle precisa contentar-se comsigo mesmo, apanhando 
às scenas mais importantes durante os momentos mais 
favoraveis; e si por acaso acontecer que uma pessoa 
ou um grupo de pessoa vier produzir uma interrupção 
na acção da pellicula, passando pela frente da objecti- 
va, este trecho precisa ser, posteriormente, cortado 
tfóra do Film, 












































Em que condicções de luz precisa a cerimonia po- 
2 


pular ser photogiraphad: 

Infelizmente, será sempre difficil determinar a 
hora do dia em que o acontecimento terá sua realização, 
de modo que o Amador precisará preparar-se a si 
mesmo para as emmergencias, estudando ou melhor, 
praticando o que se-chama à Filmagem do jornal Ci- 
nematographeo. Esses acontecimentos 
lização quando menos se espera; é precis 
com muita antecedencia, qual a exposi 
o diaphragma que pre 
evitar essas defficiene) 
pregar uma “turret camera Ou camara que leve com- 
sigo trez obje a primeira normal, a segunda 
extra-rapida e a terceia telephotica 




















ção e qual 
am de ser empregados. Para 
+ € Sempre preferivel em- 











ivos, 


CINEARTE 

























A melnor localização do opera- 
dor para a Filmagem de acontecimen- 
tos e cerimonias populares é sempre 
numa especie de torre, dominando a 
cabeça do povo. Os operadores pro- 

fissionaes sabem perfeitamente disto, 
e sempre apparecem em scena me- 








onde collocam as suas “sound came- 
vas”, com as pernas de tripé bem ex- 
tendidas. No caso do amador, si elle 
possue alguma influen- 
cia na cidade onde se 
vae realizar 0 acon- 
tecimento, tal- 
vez elle possa ar- 
ranjar consen- 
timento para col- 
locar o tripé e a 
camara, sobre o 








Roberto Montgomery é um dos operadores amadores 
de Hollywood. 


tecto do seu carro sedan, proximo do assumpto a pho- 
tographar. 

De qualquer modo, porém, é sempre preferivel 
arranjar a elevaçã 
meios. A's vezes, bastará um simples caixão de ma- 
deira, porém toda janella do segundo ou terceiro an- 
dar de um edificio commercial fornecerá sempre um 
ponto de vista maravilhoso para a Filmagem de as- 
sumptos semelhantes. Outro ponto de vista excellen- 
te será a janella de apartamento situado no cruza- 
mento de duas ruas, ou de duas avenidas que se li- 
guem em fórma de »V", O operador que colloear a 
sua camara em um local semelhante poderá Filmar a 
cerimonia popular de frente, no vertice desse “Vº,e 
obterá desse modo um dos melhores “shots” possiveis, 
em occasiões semelhantes. 

Quando, porém, se collcear mma camara numa ja- 
nella, nunca se Filme o assumpo atravez dos vidros; 
toda janella deixará a propria camara ao abrigo do 
sol; nunca se Filme, pois igualmente, o assumpto com 
as cortinas da janela arreadas. No primeiro caso, 
correr-se-á o risco de effeitos de distorção. No se- 
gundo caso, as cortinas da janella roubarão á cama- 
ra uma certa quantidade de luz. 
apanhados de uma janella precisam 


ão do visor, valendo-se de outros 
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tidas em “trucs” de caminhões, | 


(De SERGIO BARRETTO FILHO) 


MADOLES 


ter os seus “long-shots” alternados com “elose-ups”, 
empregando-se para tal uma objectiva telephotica 
que possa ser instantaneamente ajustada na janella, 
ou melhor dizendo,. no oculo da camara utilizada, 
Não nos esqueçamos, comtudo, de que para obter- 
mos a mais efficiente das exposições, o diaphragma 
empregado para a objectiva normal precisa ser o mes- 
mo que se usou com a objectiva telephotica, Existe 
porém uma excepção a esta regra. Quando o 
“jong-shot” inclue muitos assumptos demasia- 

do claros; e o “close-up”, apanhado atravez da 

lente telephotica, inclue um assumpto apenas, 
demasiado escuro, é preciso abrir um pouqui- 

nho mais o diaphragma da lente 
telephotica, afim de favorecer 
este segundo assumpto, collocan- 
do-o em concordancia com o pri. 
meiro. A exposição, em Cinema- 
tographia, é uma questão que de- 
ade de luz que se deixa passar atra- 
é pois uma questão de iris cu dia- 




















pende da quanti 
vez da objectiv 
phragma. 








i o operador amador fór tão feliz que possa lo- 
go arranjar um local elevado, de onde elle possa ope- 
rar com todo o conforto, é preciso, apesar de tudo, que 
elle de que os melhores Films são aquel- 
les que apresentam os mais variados pontos de vista. 
O emprego de duas ou mais & 
soluções para esta difficuldade, tão commum á Fil- 
magem de Amadores. Um operador póde fear no te- 
lhado de um arranha-céo, um segundo na janella de 
escriptorio commercial, e o terceiro póde misturar-se 
com a multidão, afim de apanhar scenas que incluam 
o que se denomina “atmosphera”, 

Uma hoa idéa é collocar, si possivel, a camara 
em alguma janella de um porão ou sobsólo, o qual fi- 
que fazendo frente ao assumpto que se deva photogra- 
phar. Essa qualidade de scenas, comtudo, é sempre 
demorada, e necessita de ser posteriormente cortada, 
quando tiver de ser incluida no Film. Além disto, o 
campo da objectiva incluirá sempre um pouco do céo, 
de modo que o diaphragma precisa tambem de ser fe- 
chado um pouco mais, para compensar o excesso de 
luz, talvez demaslada.. 

O Carnaval approxima-se. Haverá muita oppor- 
tunidade, este anno, para a Filmagem de festejos e 
consagrações populares. Vejamos porém algumas 



















suggestões, bastante opportunas em vista do mo- 
mento: 

Em primeiro logar, si os desfiles carnavalescos 
se realizarem durante o dia, unico caso em que pode- 
to ser protographados promptamente pelo Amador, 
é logico que os seus componentes ficarão colocados. 
na maioria dos casos, ao sol vivo é brilhante, reflec- 
tindo uma luz que será por isso mesmo muito forte; 
devido a isso, é sempre conveniente fechar um pouco 
mais o diaphragma, afim de que as imagens ap- 
Pareçam demasiado claras e brilhantes, no positivo 
final, 












Em segundo logar, o amador, hoje em dia, já se 
acha quasi familiarizado com o Film “ultra-sensivel”. 
Prova-se. A propria casa Pathé vae receber um novo 
Film ultra-sensivel que só poderá ser manipulado, no 
escuro absoluto. Quer dizer que até o vermelho ruby 
das lanternas para quarto-escuro poderão influenciar 
o novo Film virgem ultra-sensivel, Em vista disso, 
utilizando-se de um Film tão sensivel, o Amador po- 
derá talvez apanhar secnas á noite, que estejam bem 
iluminadas, O resultado, porém, será sempre diffi- 
cil de se prevêr, Em regra geral, a Filmagem de taes 
scenas á noite exige sempre um diaphragma muito 
aberto e uma cbjectiva que seja extremamente rapi- 
da, além de, como dissemos acima, o Film empregado 
precisar de ser muito sensivel. 

Para a Filmagem normal, á luz do dia, podere- 
mos irmmediatamente prever quaes os seus resulta- 
dos, Mas para a Filmagem á noite, com o Film ultra- 
sensivel, é difficil predizer os resultados que se pos- 
sam obter. 

Os Amadores cariocas que possuam Motocame- 
ras Pathé poderão dirigir-se a Isnard & Cia., repre- 
sentantes da casa Pathé. Talvez o novo Nilm super- 
sensivel chegue a tempo e possa ser utilizado pelos 
Amadores, para a Filmagem do: festejos carnava- 
lescos, à noite, Mas não se esqueçam de empregar 
uma lente ultra-rapida, e tambem de abrir o dia- 
phragma o mais possivel. 

O Carnaval deste anno vae oferecer muitas op- 
portunidades para o Amador. Não se esqueça elle, 
porém, de transmittir posteriormente, a “Cinearte”, 
os resultados obtidos. 

Ficaremos muito henrados com isso, e si o ama- 
dor desejar, publicaremos uma noticia do facto. 
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CHARLES 


LANGHTON. 


























Charles no papel de Nero ao lado de Poppéa 
Colbert em “Sign of the Cross”. 








O novo grande 
Film de 
De Mille... 








CINEARTE 
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Elisa Landi 

e Fredric March 
em 

“Sign of the 
Cross” da 


Paramount. 





“sportsman” William Belmonte, o 
Professor de ethnologia Carmicha- 
Je e Steve Drexel, tres cavalheiros 
que possuem fortuna e... sabem 
aproveital-a, percorrem, no seu hia- 
te de recreio, os mares do Sul, 
Passando por Haiti, os deslumbran- 
tes panoramas locaes, exercem uma 
grande fascinação, principalmente em Steve, um jo- 
ven amante de aventuras temerarias que encara logo 
a ilha como um novo “eden”, semelhante aquelle pa- 
jso que Robinson Crusoé tornou famoso... 

Steve sente desejos de abandonar as commodida- 
des do hiate e atir á ilha deserta, para nella vi- 
ver, tal qual viveu Robinson .. Os seus com- 
panhei acham graça da sua idéa o que faz com que 
augmente em Steve 0 desejo daquella aventura e elle 
iba fazendo uma aposta com os amigos como rea- 
lizará a proeza, vivendo uns mezes na ilha, isolado 
não só da civilisação, mas tambem dos recursos ma- 
terjues que o hiate lhe podia fornecer... ! 

Os companheiro; levam a serio a aposta, mas 
steve os obriga a -à e depois lança-se ao mar, 
em direcção á ilha, vestido como estava, mas sem le- 
var nem mesmo a escova de dentes... 

A unica cousa que o acompanha é o seu cachorro... 

Em largas braçadas elle alcança a te) e che- 
gando á mesma, trata de improvisar os seus primeiros 
meios de defesa 

Steve nada trouxe de bordo, não voltou ao navio 
como Cresoé fizéra, mas, do dia para noite, já tinha 
um banco de carpinteiro com os respectivos apetre- 
ehos... Com a mesma facilidade arma uma barraca 
e vão vêr que cozinhava a sua comida com um fogão- 
cinto é 







































sico papagaio, apparece logo no primeiro 

dia e nesse mesmo primeiro dia, aprende a falar: 
H ne querê e 

Aquella ilha devia ser um paraiso!.., Steve ar- 

a tambem um macaco que serve de seu creado e 

bananas. 

Ahi está o novo Robinson Crusoé! 















od + 

Um dia êm que estava entretido em pescar, des- 
cobre nas areias, pegadas humanas! Segue-as e vem 
a descobrir o classico indigena que Robinson Crusoé 
tambem descobrira, .. À differença é que, em vez de 
encontral-o só depios de longo tempo, como acontecsu 
com o verdadeiro Robinson, Steve encontra-se com o 
indigena, logo nas primeiras pesquisas... E trava 
uma lucta tremenda com elle, derrotando, já se sabe... 

Não contente com a victoria na peleja, Steve at- 
trahe o indigena a uma armadilha e uma vez tendo-o 
prisioneiro, catechiza-o com menos trabalho do que 
oque o Padre Anchieta teve com os nossos selvagens... 

Já se sabe que o novo companheiro de Steve é 
baptizado cem o appellido de “Sexta-Feira”... 

Dahi então a ilha transformou-se num verdadei- 
ro Paraiso no qual só faltava uma mulher, mas essa 
pessoa tinha que apparecer ali... 
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Uma pequena, nativa de uma tribu, abandonan- 
do os seus, fugindo a um casamento com um selva- 





(MR. 


ROBINSON CRUSOÉ) 


Film da United-Artists, com Douglas Fairbanks, 
Maria Alba, William Farnum e Earl Brown. 


Director: EDWARD SUTHERLAND 


rara rnennnannnannn nana nanan anna nana nana nana nnanmnnannanmme! 


gem barbaro, ao qual positivaniente não amava... 
vae parar nos limites das “propriedades” de Steve 

O papagaio foi o primeiro a vel-a, e com o “Ai 
hein?”... que soltou ao vel-a, chamou a attenção do 
seu dono que dormia um pouco, descansando de uma 
grande caçada... 

Era linda aquella india! Uma moreninha da 
praia... sim! E não usava meias... O diabo é que 
ella não falava. Falava com as mãos. .. e mettia Zasu 
Pitts no chinello. .. pois as suas mãos não paravam... 
de falar! 

Foi á muito custo que Steve comprehendeu a sua 
situação, Imaginem que a pequena fugira da tribu, 
não sómente porque tivesse medo de ser a esposa do 
indio. .. ella tivera medo de receber a primeira ca- 
ricia amorosa do noivo... carinho esse que consis- 
tia, segundo o ritual da tribu, numa bofetada que o 
noivo dava na sua futura esposa, 
quebrando-lhe parte da dentadu- 
PALmio! 

Steve depois de comprehender a 
narrativa da pequena, faz uma des- 
cripção ao papagaio e este não pou- 
de deixar de exclamar: — “Que 
toa bola!”... 

Depois elle se dirige a moça e 
diz: “A tua vida é um segredo... 
pensas que eu não sei...?”.. 

Steve agasalha-a e começa a ban- 
car o professor, ensinando-lhe as 
phrases mais rudimentares do in- 
glez. Douglas como professor faz 
lembrar aquelle seu inesquecivel 
“Professor de alegrias", da Trian- 
gle... Elle céde a sua cama à pe- 
quena e depois disso chega-se a ella 
para dar-lhe um beijo, mas à india- 
zinha o repelle, sem com isso de- 
monstrar ingratidão ao seu protec- 
tor... Ella explica a Steve que na 
sua tribu não existe essa prova de 
affecto: os indios beijam-se tocan- 
do, ligeiramente as extremidades 
dos narizes. ..! 

E assim o paraiso do extrava- 
gante americano estava completo: 








já tinha o encanto de uma mulher e que mulherzinha 
deliciosa era aquella india! Parecia até uma more- 
na do Brasil... já sabia falar um poucôre inglez e 
todas as manhãs saudava Steve com um “Good-bye, 
boy"!... 

Mas havia alí nos “dominios do americano” um 
traidor, alguem que lhe inspirava uma confiança de 
que não era merecedor... Era o “Sexta-feira”! Elle 
nunca esquecera a derrota que Steve lhe inflingira 
naquella lucta tremenda em que se empenharam, 
quando se encontraram pela primeira vez... E “Sex- 
ta-Feira”, esquecido de tudo o que o seu patrão fizé- 
ra por elle, um dia fugiu dali e foi denunciar aos 
companheiros a presença da joven india, junto a um 
homem branco! 

Desnecessario é descrever a furia que aquella 
noticia sensacional foi despertar entre os dias, prin- 
cipalmente ao seu noivo, um indio de qualidade. . . 
no manejo do arco e da flexa. À pequena sempre pro- 
curára esquivar-se delle, desprezando sempre aquella 
canção: “Bemzinho, Bemzinho”,.. que elle lhe can- 
tava com tanta vehemencia... 

Coineidiu que no mesmo dia em que “Sexta-Fei- 
ra” fugiu, aportaram á ilha, alguns indigenas semi- 
civilizados, que para ali tinham sido enviados pelos 
collegas de Steve — Professor Carmichale e Belmont, 
representando uma farça, com 0 fim de pregar um 
susto no pseudo Robinson Crusoé... 

Ao chegarem ao “castelo” de Steve, deparando 
com a presença da india, assaltam Steve, de verda- 
de! Carmichale e Belmont, de longe, pensam que O 
assalto é o do “programma”... Ao mesmo tempo, 
tambem se approxima quasi toda a tribu a que a 
moça pertencia, chefiada pelo noivo ludibriado, en- 
toando uma canção india, muito suggestiva chama- 
da “Segura esta mulher, que ella 'quer fugir”... 

Mas Steve e a pequena, conseguindo livrar-se 
dos indios civilizados, conseguem escapar dos outros 












































Robinson Fairbanks chegou ao cumu- 
lo de fabricar um radio... 
índios, alcançando á nado, o hiate... 
O Professor e o sportman tambem se 
achavam na ilha e viram-se envolvi- 
dos entre a tribu, ficando em serios 
apuros. .. ! Mas elles se escapam por- 
que o Film já está nas ultimas sce- 

nas... 
ve + 
A pequena sahiu assim daquelles 
ambientes com os quaes aliás nunca 
se ambientára, apesar de ser india... 
e foi convenientemente educada por 
Steve, tornando-se mais tarde um 
grande successo no palco, com as suas 
dansas caracteristicas. 
Transformov-se assim numa espe- 
cie de “Dhalia”, mas Steve não tinha 
familia que se envergonhasse delle 
apresental-a como “eis minha espo- 
sa”, O que elle fez questão de que a 
moça conservasse sempre foi o seu 
= systhema de beijar, com a pontinha 
do nariz... 


































Von Stroheim e Greta Garbo em 
“Como me queres”... 


um erro acreditar-se que os 

artistas em geral, vivem em 

Hollywood como uma eter- 

na familia” Ali reina tam- 

bem o descontentamento, a 
inveja, o malentendido etc. Muitas 
vezes vemos scenas de amor numa 
pellicula. quando os artistas em sce- 
na são inimigos que as circumstan- 
cias não puderam evitar que elles se 
reunissem naquella scena.. 

Terminado o trabalho, não se es- 
traçalham um ao outro porque... a 
policia certamente intervira 

Inventaram para as brigas entre 
Os artistas. no vocabulario inglez, 
uma palavra encrencada: “brabblement”. Uma pa- 
lavra possivelmente do valor de quatro “dollars”, 
que quer dizer discussão, disputa, altercação, troca 
de palavras. e que póde dizer tambem: troca de bo- 
fetões.. 

Pois é isso, Os artistas têm “brabblement"! E 
quando elles chegam a esse ponto... nãc ha santo 

lque os salve! A autora deste artigo, confessa que 
certa vez ouvia uma artista dizer a uma “estrella”: 
Sim, querida... Palavras que parecem assucaradas 
€ tem sabor de amisade,.. Mas, ella sabia que em 
realidade aquelles dois entes humanos só faltavam 
se estrangularem mutuamente! Ambas tinham con- 
fessado simultaneamente o odio que nutriam uma 
pela outra... 

Essa mesma pessoa, já assistiu uma discussão 
sem palavras entre Jean Harlow e Leila Hyams du- 
rante a Filmagem de “A mulher de cabellos de fo 
go”, discussão essa que para um bem entendedor era 
uma obra classica... Originou-se no seguinte; — 
Durante um dia inteiro, o director Jack Conway tra- 
balhou numa scena onde Leila Hyams e Chester 
Morris deveriám passar pela escrevaninha onde Jean 
Harlow trabalhava numa mackina de escrever. O 
que elles faziam não estava a contento do director. 
Parecia-lhe que Jean não estava correspondendo á 
sua idéa, 

O director disse então: “Jean, conserve-se escre- 
vendo quando elles passarem Vamos repetir a 
scena,” 

Diversas vezes repetiram essa scena tão sim- 
Ples: quando não era uma cousa que estava errada 
era outra! A situação foi tornando-se exasperadora, 
e Jean já apresentava indicios de quem ia ter um 
ataque de hysterismo.,., 

“Naturalmente que essa situação foi mais imagi- 
nação de parte de Jean, ou talvez ella estivesse todo 
«esse tempo alheia ao que estava fazendo, porém, o 
terto é que ella imaginou que Leila Hyams estava 
&ozando-a... Augmentando o azedume de seu san- 


gue, a bomba explodiu! Se os olhos matássem... 
Leila hoje não existiria. io j 


Finalmente, quando o tral 


à à ! balho daquelle dia ter- 
minou, viu-se uma actriz muit: 


O agitada, usando uma 





Marlene e Gary Cooper em “Marroccos” 


cabelleira vermelha postiça, correr para o au- 
tomovel e ordenar que a levasse a um especia- 
lista de nervos! Seu automovel corria pelos 
boulevards parecendo um expresso da Golden 
State Limited quando deixa a estação de Kan- 
sas City... Esse incidente silencioso deixou-a 
esgotada e o resultado, quando º Film E 
que ser cortado, aquella scena foi inutilizada 
por falta de utilidade... 

Cousas de Hollywood... : 

Essas questões “hollywoodenses entre 
os artistas, occasionadas durante a producção 
de um Film, podem durar uma hora, um dia, 
um anno, ou, podem durar para sempre! 

Algumas della tornam-se feudaes... » 

Por exemplo: Constance Bennett não 
supporta Lylian Tashman, e esta nutre por 
açuella os mesmos sentimentos de anthipa- 
tia... Brigaram ha mais de um anno, segundo 
o telegrapho de Malibú. E consequente, não 
ha santo que as 
faça trabalhar 
no mesmo Film! 
Constance Ben- 
nett tem tempe- 
ramento e ner- 
vos, emquanto 
Lylian Tash- 
man tem mus- 
culos, sabe ap- 
plicar um direc- 
to com perfei- 
ção. 

No anno pas- 
sado, Lylian por 
duas vezes foi 
chamada ao tri- 
bunal devido as 
constantes dis- 
cussões m a nti- 
das com a irmã 
de Jean Harlow! 
Ellas já chega- 
ram a assignar 
um termo de 
bom viver, mas 
ainda não surtiu 
O effeito deseja- 
do... Tambem, 
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não é que Lylian 
com aquelle seu porte magestoso, a rainha da moda, te- 
ve a coragem de metter os pés, e dar uma sova na peque- 
na, mesmo dentro do camarim de Edmund Lowe? Não 
sabemos se elle estava presente... 

Esse “brabblement” tem custado algum dinheiro a 
Lylian Tashman embora, segundo allega a parte contra- 
ria, Lylian não tenha pago totalmente as indemnisações 
pedidas 

Mas, existe uma artista morena, de olhos pretos que 
não tem medo de Lylian... Provoca-a para ver se ella 
avança, mas, qual... E não é sómente Lylian Tashman. 
Essa artista não tem medo ds cousa alguma, de pessoa 
alguma! E" Lupe Velez, independente e livre como a 
brisa que sopra sobre as plagas mexicanas. Nem mes- 
mo a distincção social, merece consideração por parte de 
Lupe, quando do lado opposto, Lylian sempre permane- 
ceu como arbitro da moca e da elegancia. Seus vestidos 
são maravilhosos e de gosto artístico, por mais simples 
Gue sejam. Suas innovações são diversas e as imitações 
maiores ainda! 

Uma noite, no Embassy Club, ella appareceu usan- 
do umas luvas brancas e cumpridas. Com o vestido pre- 
to, servindo de “back ground”, ella estava exquisita- 
mente chic! Vendo-a, Lupe pensou que tambem pode- 
ria usar qualquer cousa que despertasse a attenção dos 
demais... Arranjou alguns alfinetes e cuidadosamente 
enroilou um guardanapo em cada braço, á guisa de luvas, 
não esquecendo de deixar as pontas pendentes... De- 
pois disto feito, levantou-se para dansar. O effeito foi 
immediato! Lylian Tashman sentiu-se humilhada com 
O que fazia Lupe e não teve outro remedio senão aban- 
donar o salão, emquanto os demais abriam na garga- 
lhada 
a Lupe foi a victoriosa, mas de; 
inicio a encrenca... 


Entre Richard Arlen e Nancy Carroll existe uma 
briga desde que elles trabalharam no Film “Paraiso pe- 
Richard Arlen evita o mais que pode cruzar 


em frente de Nancy e esta sómente lhe deseja felicida- 
des, sendo que a maior dellas é 


por cima do pescoço de 


pois dessa noite, teve 


Naquelle Film, 
aços, fez como um embriaga- 


a m seus braços, senão - uan 
fra essencialmente obrigado! seo 


AMOROSOS... 


Richard Cortez e Jetta Gcudal amam-s: coma 
um gato e cachorro em disputa'no fundo do quintas, 
No Film “Na arena do Amor” elles appariceran; 
juntos e dizem as más linguas que a scena de amor 
é a mais gelada de quantas scsnas geladas o Cinema 
já apresentou... 

E, ainda hoje, elles não se supportam! 

No Film “Taxi”, ha uma scena cnde James 
Cagney applica uma bofetada em Loretta Young. 
Pois bem, essa bofetada foi a causa da inimisade en- 
tre ambos, ainda hoje em plena efferv:scencia.,. 
Não foi a unica bofetada que se vê no Film, a cau- 
sadora do rompimento das relações diplomaticas 
entre elles. Foi a serie de “bifes” que ella levou du- 
rante as repetições daquella scena... E tantas foram 
as bofetadas, que Loretta Young abriu em pranto! 
Ella estava no ultimo gráu de desespero quando ter. 
minou a scena, e poude ccrrer ao camarim para dar 
desafogo as lagrimas. 

James Cagney tambem não fazia por menos; 
era cada uma de tirar chapéo... Pobre Loretta! 

Hoje em dia não se podem vêr... 

Essas brincadeiras algo abrutalhadas, quando 
o temperamento tem o prazer de conhecer outro 
temperamento, são inevitaveis. 

A força de concentração que as “estrellas” dis- 
pendem com seu trabalho e as horas arduas de la- 
buta, as deixam super-excitadas, de forma que qual- 
quer cousa fóra do programmia tira a placidez das 
aguas onde navegam seus espiritos... 

Quando Gary Cooper e Marlene Districh ter 
minaram “Marrocos”, Gary estava andando nas 
nuvens... Não que elle estivesse zangado, mas sim- 
plesmente louco de odio porque Marlene era o bem- 
zinho querido do Studio, e ainda mais, porque elle 
veiu a saber que ella seria considerada co-“estrella" 
do Film... Na verdade, o nome de Marlsne appar:- 
ce antes do de Gary Cooper, e Sternberg mostrou 
“close-ups” bonitos da sua artista do principio ao 
fim. 


Falando a respeito, disse Gary: “Eu trabalhei 


tanto para conseguir minha posição, Marlene não 
é nenhuma actriz, ella é unicamente uma mulher 
bonita... Em meus Films não a quero mais!” 

E a prova do que elle disse, é que recusou-se a 
trabalhar em “Deshonrada”, sendo substituido por 
Victor McLaglen. Pela forma que a Paramount 
distribuiu os nomes no elenco do Film “Marrocos”, 
foi o bastante para que Gary Cooper ficasse peor do 
que um cão damnado e o seu temperamento ficou tão 
exaltado; a tempestade tão volumosa que seria ca- 
paz de causar naufragio a qualquer navio... Ainda 
hoje, elle dá o contra a qualquer idéa que surga de 
fa: s:n os dois trabalhar no mesmo Film... : 

Esse sentimento de amor-proprio ferido, tem si- 
do a causa de innumeras zangas na cidads das “es- 
trellas”, 

Quando a Universal deu inicio a Filmagem de 
“Os 3 trapaceiros” com Maureen O'Sullivan no prin- 
cipal papel, essa pequena irlandeza era O que de me- 
lhor podia existir em camaradagem, delicadeza e at- 
tenção para com todos no “set”. Ella queria fazer 
tudo, era obediente a todas as ordens, emfim, era um 
verdadeiro anjo, Nesse meio terripo, a Metro propa- 
lou que o seu trabalho no Film “Tarzan o filho das 
selvas” estava um colosso, e que esse Film lhe abria 
as portas di gloria. 

Foi o bastante para transtornar a cabeça de 
Maureen! 

Foi o começo errado... Ella encheu-se de orgu- 
lho, tornou-se importante e indifferente aq que fazia 
no Studio da Universal. A producção onde ella tra- 
balhava, teve ordem de seguir para Agua Caliente, 
para fazer algumas scenas de corridas de cavallos. 
Mas a Maureen que seguia para essa loclidade não 
foi a mesma Maureen de antigamente e sim Miss 
O'Sullivar, a distincta “leading-lady” de “Ta:zan.. 
Em Agua Caliente ella perdeu o controle. Um dos 
actores do elenco do Film, não supportando mais 
suas impertinencias, explodiu, : 

Disse-lhe: “Ouça minha irmã: — Você póde 
Ser uma grande artista para a Metro mas aqui você 
não é ninguem... comprehendeu? Se você não quer 
trabalhar dignamente, pelo amor de Deus desista € 
deixe qualquer “extra” tomar seu logar. Estamos 
cheios de você...” 

Maureen murchou. Humilhada 'e quasi choran- 


do, porque a tirada foi dita na presença de todos 88 





anheiros, procurou em sua volta alguma 

ja amiga e não encontrou... Ella coin- 

deu que a situação era impossivel de conti- 

preNeR em boa hora, depois da lição de moral, resol- 
e novamente a mesma Maureen de sempre: - 

angelica, bon 


dosa e delicada para com os demais 


Um outro incidente interessante surgiu duran- 
te a Filmagem de “Hollywood Spzaks”, ende Gene- 
vieve Tobin bancou superioridade sobre Rita LaRoy, 
que fazia uma parte de menor importancia Miss 
Tobin não podia encarar a LaRoy de maneira nº- 
nhuma, Procedeu justamente como uma “estrella” 
póde proceder em occasiões identicas. Picardias. ma- 
nosprezo, O diabo! Rita supportou tudo com humil- 
dade, esperando a sua vez, que havia de chegar du- 
rante à Filmagem dessa producção. E um bello dia, 
o director chamou-a e disse-lhe: “Você Rita, tem 
que dar uma bofetada em Miss Tobin...” 

E' excusado dizer que depois disso comecou o 
“prabblement”.. 

O mais importante de todos os “brabblements” 
occorrides em Hollywood, entre “estrellas”, artis- 
tas, directores e demais componentes da industria 
Cinsmatographica, surgia durante os trabalhos do 
Film “Como me queres”, entre Greta Garbo e Eriz 
von Stroheim, os dois entes humanos mais temp2- 
ramentaes de Hollywood. Desde o inicio do Film, 
parecia que a grande Greta Garbo não ia lá muito 
com a cara do grande Von Stroheim,.. Chegou 
mesmo a dizer que a presença do austriaco no “set” 
causava-lhe arrepios e aborrecimentos, por conse- 
quente, elle devia ser ordenado a não pisar no “set” 
quando não fosse necessario... 

Alguns dias mais tarde, Von Stroheim teve 
que fazer certas scenas importantes e Greta Garbo 
estava presente. Muito polidamente elle repetiu-lhe 
as mesmas palavras que ella mandou que lhe disses- 
sem 


seus comp 
physionom 


À “O que diz você?" — perguntou-lhe Greta in- 
dignada, em toda sua furia nordica. . 


Von Stroheim olhou-a directamenie nos olhos, 
e tornou a repetir-lhe a mesma phrase. E virando- 
se para o director proseguiu: “Se Greta se retiras- 
se, 0 Film ganharia, porque havia algo de anormal 
com a sua permanencia que lhe obstava de dar o 
melhor possivel de sua habilidade artistica para 
'aquella scena...” 

Os presentes estavam corn a respiração suspen- 
sal ?lunca tinham visto desacatar a rainha da Me- 
tro! Ella que sustinha um threno, exercendo um po- 
der que chegava a idolatria, ser ordenada a deixar 
o “set” de seu proprio Film! Era inacreditavel. 
Mas foi verdade... 

E... segundo dizem, Greta Garbo deixou o 
“set” naquelle dia, porém, não deixou de admittir 
que Von Stroheim era o unico homem em Holly- 
wood possuidor de semelhante capacidade...” 

Não obstante esse “brabblement” na Metro, 

entre Greta Garbo e Eric Von Stroheim, ha quem 
diga que o peor de todos suecedeu na Paramount, 
quando Tallulah Bankhead veiu de Nova York para 
trabalhar nesse Studio, 
] Marlene Dietrich era o “D:us nos accuda” da 
Paramount em Hollywood. Tallulah Bankhead tinha 
as mesmas referencias, no Studio da mzsma marca, 
em Long Island... 

Juntaram-se as duas favoritas, os dois explosi- 
vos e o resultado foi uma grande explosão 

E assim começou: Tallulah já se tinha apossa- 
do de seu camarim, ha mais de um mez, quando o 
oe momento chegou. Ao apparecer no Stu- 
a manha, deram-lhe ordem dz preparar-se 
ans o E photographias de publicidade 
a na pr citas chamada “Dot”, foi desig- 
DSP Rio em seus penteados Succede, 
Ten , Dai ot”, era a pessoa predilecta de Mar- 
EO RE dio tarde, Marlene Districh deu 
Partamento chefia E a Sacco manto parajoides 

E iado por “Dot 
e Gsi apressada O trabalho a esperava 
Jnde está “Dot"? perguntou Marlene. 
dor houve uma resposta immediata 
ie esta “Dot”? tornou a perguntar com 
eDop ta e e o que se estava passando: 
uma hora a allulah e sómente ficaria livre 
S tarde. O que teria dito Marlene? 


desapparecido. Um sol brilhante dourava todas as 
coisas, fazendo deste pedacinho da California um 
novo Eden... um novo mundo, differente, mais bo- 
nito, mais encantador, repleto de maravilhas... À 
fabrica do sonho e da illusão ficára para traz — e 
nella os magicos prodigiosos do Seculo XX continua- 
vam a realizar feitos e coisas milagrosas. ..! 


Nada .. Sorriu e adeantou que Tallulah podia ficar 
cam Dot” para toda vida, que ella não precisava mais 
della 

E assim começou a historia, embora mais tarde fi- 
casse reconhecido que esse “brabblement” foi a causa 
de uma amisade reciproca entre as duas grandes artis- 
tas... 

Juntando mais agua à fervura, um bello dia Tal- 
lulah entrou no restaurant do Studio, depois de uma au- 
sencia de tres semanas que passou no Studio da Metro 
fazendo “Mulher infiel”, ao lado de Robert Montgome- 
ry. Quem havia de ir á seu encontro? Marlene Dietrich! 

Foi uma festa, Uma recepção. Abraçaram-se, bei- 
jaram-se, e perguntaram pelos garotos... Acabaram al- 
moçando á mesma mesa! 

Passou o “brabblement”. 

Agora se tratam por “minha querida” 

São assim as “estrellas”. 





PERGUNTE-ME OUTRA 


JOHON NAGEL (Barra do Ribeiro) — Olym- 
pio e Lia, estão no Brasil, de ha muito. Gilberto, aos 
cuidados desta redacção. Déa, Cinédia-Studio, rua 
Abilio, 26, Rio, Olympio, escreve para Bragança. 


WHOOPPEE (Machado) — Elle pediu-me pa- 
ra agradecer-lhe. “Em casa da discordia”, foi Kent 
Douglas mesmo. 





GUIDA (Santos) — Marinho está aqui ha mais 
de anno. Póde endereçar-lhe aos cuidados desta re- 


dacção. 


Na labrica do sonho é da illasão 


(FIM) 


JOSE' GONÇALVES (Santarém) — O Gonza- 


Whistling in the Dark. (Assobiando no Escuro) — : ART 
ga agradece e pediu-me para retribuir-lhe os votos. 


é uma comedia engraçadissima a que assisti, no palco de 

um dos theatros de Los Angeles, recentemente. Ernest 

Truex é o seu protagonista e elle proprio desempenhou 
mesmo papel no palco 

A sua personalidade é das que logo prendem e a Me- 
tro, indo procural-o e entregar-lhe aquelle papel, o fez 
depois de estar zerta de que ninguem poderia represen- 
tar esta comedia melodramatica melhor do que elle. 

A Metro é caprichosa na escolha de seus elencos 
Fez innumeros tests para este papel, vendo que ninguem 
se adaptava tão bem a elle como o seu proprio creador 
do theatro, convidou Truex a trabalhar. Estão tão con- 
tentes com os resultados, até agora cbtidos, que é pen- 


WILSON FONSECA (Santarém) — “Ganga 
bruta”, depois do Carnaval, “Onde a terra acaba”, 
tambem. O Urania não existe mais. 


SVENGALI 2 (Curityba) — Collesn está com a 
Metro. De Buster — Pernas de perfil” e de Harold 
— “Cinemaniaco”. O primeiro falado está em estu- 
dos. “Ganga bruta” começará a correr o Brasil, de- 
pois do Carnaval 


VIOLETA SYLVESTRE (Rio) — Calma... o 
seu pedido será satisfeito na primeira opportunidade. 


samento dessa empresa usal-o em 
futuras comedias. E — assim é 
mais um artista que deixa Broad- 
way, trocando-a por Hollywood ! 

A minha visita estava termi- 
nada. Quantas emoções numa 
unica manhã Helen Hayes... 
Joan... Lee Tracy... Bob Mont- 
goery... Walter Huston... Phil 
Holmes... ambientes diversos, 
montagens differentes... um 
mundo de sensações. Um verda- 
deiro sonho, povoado de figuras 
queridas, de momentos deliciosos! 

E — ao regressar a Holly- 
wood, à tarde... O nevoeiro que 
viera das bandas do mar tinha 


























Ricardo e Jetta Gou- 
dal em “Na arena do 
amor” 


Richard e Nancy em “Paraiso perigoso” 





DR. PAULO DE TARSO (Parahyba do sul) — (0) 
Film falado que Elsie Ferguson fez foi: “Scarlet Pages”. 


BRABIN, HILL, CAPRA (Rio) — A falta de ligei- 
reza de espirito foi sua. O nitrato servirá para você, bom 
amigo Sebastião. As suas espinhas... 


DLAWE (Pelotas) — Claudette — Paramount- 
Studios, Marathon Street, Hollywood, Cal. Conheço 
muito a sua letra, amigo “Dlawe”... 


AMAURY DA SILVA BRANDÃO (Itajubá) — 
Obrigado pelo recorte. Vae ser aproveitado. Edwina, 
não sei. 


KISS WHITE (Maceió) — Obrigado. 1º -— Está na 
Argentina, presentemente. 2' — Ainda não fizemos a 
estatistica, 3º — Devemir. 4º — Sari — Paramount-Stu- 
dios, Marathon Street, Hollywood, Cal; 5' — Sim, fo- 
A ram autographados por elles proprios. Ora essa | 


Quando Holivoowd se diverte... 


(CEE MM) 


dona da casa, nas gentilezas aos con- 


vidados... lústelle, mesmo que não 
tivesse à inumidade que rem na ta- 
milia, desempennaria, egualmente, 


com desembaraço essa “funcçao”. Ella 
é destas pessoas que não usam ceri- 
monius e esta sempre á vontade, em 
qualquer ambiente, Querem saber 
qual era 0 traje de Estelle? Pois era 
este: vestido preto, bem talhado, feito 
de crepe setim com enfeites de rendas 
hespanholas... 

O dono da casa é um cavalheiro que 
sabe como angariar sympathia para 
si, por parte dos convidados. Manti- 
nha-os encantados com o tratamento 
que lhes prodigalizava, Betty Com- 
pson, Eddie Sutherland, Christian Rub, 
Andrey Henderson, Frank Morgan, 
Gregory Ratclitf, Frank Lawton eram 
os outros principaes convidados da 
testa, que, como se vê, era uma pe- 
quena reunião em familia... 

Notava-se que o dono da casa, alma 
ingleza muito convencional, estava 
um tanto ou quanto espantado com a 
ditferença da vida em Hollywood, 
Muitas foram as pessoas não convida- 
das que usaram daquelle processo 
muito conhecido no Brasil... Pene- 
traram e sem cerimoniosamente, be- 
biam, comiam os doces e... davam o 
fóra... Alguns não sahiam e isto 
amedrontava o. Sr. Warburton. Elle 
receiava que o jantar não chegasse 
para todos... Estelle Taylor, muito 
experimentada no assumpto, vendo a 
sua preoccupação, chamou-o a sós e 
suggeriu a Johnny que transformasse 
o jantar em simples doces... servidos 
no “buítet”... 

Foi durante esta “especie” de jan- 
tar que Estelle contou aos presentes a 
historia da briga de Clara Bow com 
Thelma Todd, em “Call Her Savage” 


DESENVOLVIDOS, FORTIFICA- 
DOS e AFORMOSEADOS com 
A PASTA RUSSA, do DOUTOR 
G. RICABAL. O unico REME- 
DIO que em menos de dois mezes 
assegura o DESENVOLVIMENTO 
e a FIRMEZA dos SEIOS sem 
causar damno algum á saude da 
MULHER. Vide os attestados e 
prospectos que acompanham cada 
Caixa. 























Encontra-se à venda nas principaes 


PHARMACIAS, DROGARIAS e 
PERFUMARIAS DO BRASIL. 


AVISO — Preço de uma 
Caixa 12$000; pelo Correio, regis- 
trado réis 15$000. Envia-se para 
qualquer parte do Brasil, median- 
te a remessa da importancia em 
carta com o VALOR DECLARA- 
DO ao Agente Geral J. DE CAR- 
VALHO — Caixa Postal n. 1.724 
-— Rio de Janeiro. 


CINEARTE 





10 annos dc menos 
em um mez 





“Os póros dilatados, as rugas em 
torno dos meus olhos e da minha 
bocca desapparectram em 1 mez. 
Hoje tenho a satisfacção de possuir 
o encanto de uma moça de 16 an- 
nos. Isso devo à maravilhosa desco- 
berta de Dort Legty, o famoso cre- 
me Rugol”. 

Este creme age por absorpção de 
suas substancias nutritivas pelos 
tecidos da pelle, dando-lhes vida e 
saude. 

Nós garantimos que o creme Ru- 
gol contém elementos nutritivos 
que são necessarios à sua cutis € 
que lhe devolve a belleza perdida. 

Se o successo não fôr verifica- 
do, lhe reembolsaremos o dinheiro. 


[re em 


Nessa scena, Clara ficou surprehen- 
dida vendo que Thelma Todd tinha 
mais força do que ella... E nessa 
scena Thelma occultou o seu rosto da 
“camera”, o que deixou Clara 
Bow aborrecida, pois assim o publico 
não saberá quem é que lhe venceu na 
luta... 

E da festa de Johnny Warburton 
passemos a um “barbecue” no ran- 
cho de Léo Carillo, em Santa Monica 
Canyon... 

“Barbecue”, na America, é uma es- 
pecie de churrasco e o melhor é não 
discutirmos sobre a authenticidade 
desse churrasco... 


Quando o “Capitão Innocencio“, de 
“Asa partida”, convida um amigo pa- 
ra um “barbecue”, é infallivel esse 
amigo perguntar logo: “Posso levar 
cinco amigos?”... E Léo sempre res- 
ponde: “Leve DEZ”... e todo o mun- 
do abusa da amabilidade de Léo com 
os seus churrascos, 


Numa dessas reuniões, Léo pediu 

que cada um dos convidados vestissa 
“qualquer cousa hespanhola”... e is- 
so offereceu instantes divertidos, á 
proporção que os convidados iam che- 
gando. Mas Clark, por exemplo, ap- 
pareceu num par de pyjamas azul e 
rosa... 
A todos os convidados femininos 
que chegavam Léo Carillo saudava 
com um beijo, mas para Joan Marsh 
esse cumprimento cavalheiresco foi 
além de saudação, pois Leo beijou de 
verdade a esculptural Joan e isso en- 
cheu de ciumes a Tom Brown... 

Estavam todos reunidos debaixo de 


= 40:.— 





uma frondosa arvore, quando se ou- 
viu um barulho dos diabos! 

Abrem o portão do rancho e vê-se 
que um grande prestito, uma especie 
de procissão, tendo á frente um ypa- 
dre, a seguir uma orchestra hespanho- 
la é finalmente um enorme auto-oni- 
nibus, chegavam para tomar parte no 
“barbecue”... De dentro do vehiculo 
surgiu uma cabeça coroada com cha- 
péo de plumas... Depois uma outra, 
coberta com um capuz... parecendo 
tratar-se de um membro da celebre 
“Kul-Klux-Kan”... 

A primeira cabeça era de Buster 
Keaton! Quanto ao chapéo, elle disse 
que era de... almirante... O vehi- 
culo era o seu yatch! O outra era Lew 
Cody... O padre: Harry Holman, co- 
nhecido artista de variedades. A or- 
chestra era um colosso... 

Tom Mix e senhora estavam pre- 
sentes, mas Tony não recebera um 
convite... Mirian Jordan, tambem 
compareceu e disse que era a primei- 
ra vez que participava de uma festa 


tão... engraçada. 
Bert Wheller e Robert Woolsey, 
mais pandegos do que nunca... Thel- 


ma Todd e seu marido, o latino Pas- 
qualle De Cicco, que não precisou le- 
var nenhuma indumentaria “spa- 
nish”... Polly Moran, não podia dei- 
xar de comparecer... Disse ella que 
não fôra possivel arranjar nenhuma 
caracterização hespanhola porque o 
seu typo não ajudava... Wallace 
Beery e sua esposa, contaram as suas 
ultimas aventuras aereas... 

E entre os outros convidados, se 
encontravam: Gloria Shea, acompa- 
nhada de Arthur Pierson; José Moji- 
ca e sua mãe; Pat O'Brien e esposa; e 
Nena Quartaro com o seu irmão... 















do Rosto 


Cura radical sem ciça- 
triz e sem dôr, 


DR. PIRES 


(Dos Hosp. Berlim, 
Paris e Vienna) 





Pellos 





Consultas diarias — 
Tel: 2:0425 


Avenida Rio Branco, 104 -- 1.º Rio 


O Dr. Pires, medico especialista em trata- 
mento da pelle enviará gratuitamente o livro; 
“A cura garantida dos pellos do rosto por 
mais grossos ou antigos que sejam”, 

Nomt6 isso 
EN DUO GOTO DUO 40 ago UtO O 
Cidade . 


Os dez numeros que foram edi- 
tados desta Revista, com todos os 
exercicios da Escola Tarrega, en- 
contram-se á venda na Casa Arthur 
Napoleão, á Avenida Rio Branco 
numero 122, pelo preco de 28000 
cada numero. 


Remectte-se para qualquer locali- 


dade do interior enviando mais 
8500 para o pórte. 
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CABA de chegar a Buenos Aires o primeiro 


apparelho profissional de televisão. O & 


Sr, Petrocelli, que o importou, se propõe a 
fazer uma serie de demonstrações naquel- 
la capital e para is: udando o Ci- 
nema que mais se pr 
cão do novo apparelho. E 
sim à Argentina, que conheceu o Cinema 
s do Brasil, vae conhecer a televisão pri- 













vidade e à 
falado depoi 
meiro do que nos 





d+ 
Kent, director da Fox, declarou que o 


Sidney 
tado milhões de dollares à 


abuso do dialogo tem € 
industria Cinematographica e que é necessario re- 
duzil-o 0 mais possivel nos Films... 





+44 

O Central, de Juiz de Fora, instalou novos ap- 
pavelhos sonoros 

+++ 

(Os Cinemas da Companhia Brasileira de Cine- 
ter os seus let 38 luminosos. 
à go 9n, movimentados. O Glo- 
ter a novidade e depois o Odeon 









Pupa 
A partir de Março tererios à exhibição dos Films 
] “inemas da Companhia Brasileira. A es- 
com “O Congresso se diverte” e a seguir: 
Ei “Ronny” 
(Kathe von Naggy e Willy Fritsch) ; “Canção de Hei- 
delbe (Betty Bird e Willy Forst); ork” (War- 
ner Krauss); “Condessa de Monte Carlo” (Brigitte 
Helm): “Loucuras de Monte Carlo” (Anna Sten); 
“La fille et le garçon” (Lilian Harvey e Henry Garat); 
“Serás minha mulher” (Camilla Hom e Willy Pri- 
tsch); “Minha mulher aventureira” (Kathe von 
Naggy e Hans Rukmann); “Uma idéa louca” (Rose 

























+++ 
O Cine Colyseu, de S. Francisco de Assis, no Rio 
Grande do Sul, que fechara ha pouco, reabriu suas 
portas com o Film “Traje de rigor”. 
+++ 


Em Assembléa Geral da Companhia Brasileira 
de Cinemas, foi eleito director gerente o apreciado 
Cinematographista Adhemar Leite Ribeiro, que aliás 
já vinha exercendo este cargo interinamente. 





+++ 
SoM... DE ALGUNS FILMS: 

Rainha e Martyr (A Woman Commands) — 
Pola Negri cantava naquela inesquesivel sequene 
do “cabaret”, com sua voz primorosa, a canção de 
Nacio Herb Brown: — Paradise 

Mulhere 
Boles cantav 








a 





e Apparencias (Careless Lady) — John 
À 1 Remember You e ouvia-se 
o já popular ai deux amowrs.. 

Princeza da Broadiway (Blondie of the Follies) 
—Quvem-se em surdina as seguintes musicas: Faran- 
dole, de Bizet, Apache Dance, de Offenbach. Polonetzia 
Dance, de Borodine, Naquelle “cabaret” cantavam at 
seguintes: Why Dow't You Take Me, de Edmund Goul- 
ling, é Tell Me While We Are Dancing, de Link. 

; Luzes de Buenos Aires ticha ainda o tango de 
avlos Gardel: Tomo Y Obligo 

Em Coração Partido (Heartbreak) a Serenata 
de Schubert, tocada por Madge Evans, esc'ia de en- 
canto uma sequencia linda... 

Homem Poderoso (Washington Masquerade) 
— Kare Morley tocava um Nocturno de Chopin 
, Serviço Secreto — Willy Fritsch tocava ao vio- 
lino o Chant Hindou... 

O Par da Fama (Dance Team) 
valsa-tango: — Sally-Jim 
. Precisa-se de um Homem (Man Wanted) — 
Una Merkel cantava a conhecida Dance With A Tear 
ww My Eye 

Em Não ha mais Amor, Lilian Harvey cantava 
a canção Nie Wieder Lie y 

Em Im 
















Ouvia-se a 









RR pirat - Lindo Film de 
, iam-se logo no início as duas canções dos ci- 
Eanos russo - Olhos Ne, Duas Guitarras... 

o autor da melodia Some Day 1 Will Find You, 
ouvida em Vidas Particulares, é o eseriptor Noel 
Coward 

Ama-me esta Noite (Love me To Night) 
0 que Chevalier cantará neste seu Film: — Mimi, L 
E e roma Necds Something Like That, The Man 

Me, The Son of a Gun is Nothing But a Tailor... 
e Isw't It Romantic? 
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a installa- É 
ahi uma no- É 


Em Girl of Calgary, Fifi Dorsay cantará (que 
bom!) as seguintes musicas: — Misbehaving Feet, 
Comme ça va e Maybe, Perhaps... 

Em Marido Alheio (Back Street) — John Boles e 
Irene Dunne cantarão as lindas melodias: Because, 
You Are The Ideal of my Dreams, Love Sings À 
Song in my Heart, e All That 1 Ask You is Love... 

Em,0 Ultimo Varão Sobre a Terra, Raul Rou- 


Cinemas e 
Cinemafo 


lien cantará as composições de Willian Kernel: — 
Good Bye Ladies e 1 Will Build a Nest. 

Safe in Hell, o ultimo Film de Dorothy Mac Kaill 
para a First, que ainda não vimos, tem o blue: — 
When It's Sleep Time Down South... 

Em O Amor que não Morreu (Smilin'Thru) — 
Norma Shearer cantará Smilin' Thru... 
perança (After Tomorrow) — Marian Nixon 
a e Charles Farrel cantava, numa linda sequen- 
cia, a canção: — After Tomorrow. 

Em Juventude Triwnphante (Impossible Lover) 
Ramen Novarro cantará a canção napolitana de Tos- 
ti: — 4 Vucchella. .. 

Em Homem de Peso (Lady and Gent) — Wynne 
Gibson cantou o lindo “blue”: — Everyone Knows, 
But You... 





toe 








Films apresentados á Commissão de Censura de 16 

a 28 de Janeiro: (Nessa lista não estão incluidos 08 

“trailers” de Films, que supprimimos em virtude da 

falta de espaço, uma vez que clles não tem a impor- 
tancia dos Films) 


Q dia das asas italianas (Cines Pittaluga-Ita- 
lia) — Certificado nº 763. — Approvado. 

Diz isto com musica (Radio Pictures U.S. A.) 
— Certif. nº 764. — Approvado. 

O mundo é nosso (Radio Pictures U.S. A) — 
Certif. nº 765. — Improprio para menores. — Ap- 
provado. 
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UMA SUGGESTÃO DE CLAUDETTE 
COLBERT PARA O CARNAVAL 
CARIOCA... 


Origem do Ford (Ford Motor Com- 
pany U.S. A. — Certif. n.º 767. — 
Approvado. 

Entre dois fogos (Drama) — Fox 
Film Corporation U. S. A. — Certif. 
n. 769. — Approvado. 

O Ditoso 13 (Comedia) — Warner 
Bros Vitaphone U. S. A. — Certif. — 
nº 770. — Approvado. 

O inventor (Comedia) — Vitapho- 
ne Pictures U. S. A. — Certif. n. 771. 
— Approvado. 

Tardes de outomno (Drama) — 
Warner Bros Pictures U. S, A. — 
n. 173. — Approvado. 

Jornal nº 1 (Brasil Jornal-Rio de Janeiro) — 
Certif. nº 774. — Approvado. 

A fuga das horas (Desenho animado) — Para- 
mount International Corporation U. S. A. — Cer- 
tif. nº 776. — Film educativo. 

A voz do mundo n: 38 - 33 (Jornal) — Pira- 
mount International Corporation U. S. A. — Certif. 
— nº 777. Film educativo. 

A voz do mundo nº 39-38 (Jornal) —Paramount 
International Corporation U. S. A. — Certif. n. 
778. — Approvado. 

Mulher experiente (Drama) -- R. K. O. — 
Pathé U. S. A. — Certif. n.' 780. — Improprio 


graphistas 


para crianças. Approvado. 

Metrotone News n.º 166 (Jornal) — Metro Gol- 
dwyn Mayer U. S. A. — Certif. nº 782. — Ap- 
provado. 

Oh! Seu Doutor (Metro Goldwyn Mayer UGIB: 
A. — Certif. nº 783. — Approvado. 

Congo (Metro Goldwyn Mayer U. S. A.) — 
Certif, n. 784. — Prohibido para menores é impro- 
prio para senhorinhas. — Approvado. 

Vou ali e já volto (Radio Pictures U.S.A.)— 
Certif. nº 785. — Approvado. 

Para uma dor uma canção (Radio Pictures U. 
S. A. — Certif. n.º 786. — Approvado. 

Porque não te amo (Radio Pictures U. S.A. — 
Certif. nº 787. — Approvado. 

Jornal Fox Movietone nº 6 x 32 (Fox Film Cor- 
poration U. S. À. — Certif. n.º 788. — Approvado. 

Centenario de Vassouras (Laboratorio Veritas) 
-- Rio de Janeiro. — Certif. nº 789. — Approvado. 

Centenario da cidade de Vassouras (A. Botelho 
Film) — Rio de Janeiro. — Certif. nº 790. — Ap- 
provado. 

Pobres mas sabidos (Comedia) — Vitaphone 
Pictures U. S. A. — Certif. nº 792. — Approvado. 

A pena de Talião (Drama) — Warner Bros Pic- 
tures U. S. A. — Certif. nº 193. — Approvado. 

o Br em fóco (Empresa Cinematographica 
Americana) — Certif. n.' 794. — Approvado. 
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Hollywood Boulevard 


(FIM) 


uma Chanell ou um Patou cortaram, 
fazendo de pequenos trapos de seda e 
velludo obras de arte e belleza! 


O meu amigo Paul Karlesky, que 
divide o seu tempo entre o theatro e 
o Cinema, tinha um papel na peça. 
La fui a seu convite e.. que noite es- 
plendida passei náquelle pequenino 
theatro de Beverly Hills! 


Essa organização de protissionaes 
de Cinema e theatro é uma especie de 
pedra de toque. Os productores as- 
sistem, invariavelmente áquelles espe- 
ctaculos —. os agentes, como esse 
Harry Edington, o manager de Greta 
Garbo e responsavel pelos seus con- 
tractos, correm a ver as peças e à ob- 
servar o apparecimento de novas per- 
sonalidades e o debute de novas es- 
trellas... 

No hall, estavam as hôtetesses 
daquella noite, elegantes e ricas. At- 
tendiam aos que chegavam, saudavam 
as amisades e a causerie pelo hail do 
elegante theatrinho ia augmentando. 

Mae Robson, essa grand lady do 
Cinema, estava fazendo as honras da 
noite, Seu porte de grande dama cha- 
mava a attenção de todos. O meu ami- 
go m'a apresenta. Mas, Mae estava 
atarefada, naquella grande noite. As 
estrellas começavam a chegar... Um 
novo desfile, que sempre tem um SA- 
bor novo e difterente. 


Pois não são novos os vestidos, mais 
lindas as toilettes... mais embriaga- 
dores os perfumes? 

Sylvia Breamer... Uma onda de 
recordações invade o meu cerebro . 
Sylvia Beamer... dos velhos tempos, 
dos dramas de amor, ternos, apaixo- 
nados, estava presente. Seus olhos 
bonitos e sonhadores estavam mais 
negros naquella noite. E Martha Slee- 
per? Querem que eu fale nella? Que 
poderei dizer? 

Ella é o caso mais serio destes ul- 
timos tempos. Não chega a ser lin- 
da, nem é um typo de belleza. Mas, 
possue tanta personalidade, tanta se- 
ducção! Morena, de um moreno bem 
brasileiro, tanto ou mais do que 
Frances Dee, Martha Sleeper trajava 
uma toilette toda de seda branca. 
Que contraste maravilhoso! 

Sorri e parece que o mundo inteiro 
sorri com ella... anda e no seu an- 
dar ha um charme que se não póde 
esquecer mais. Ella prende as atten- 
ções geraes... Martha, dentro de uma 
semana, estará tambem no palco do 
Little Theatre de Beverly Hill, na pe- 
ca de Bernard Shaw — Pygmalion, ao 
lado de Walter Byron,Craufurd Kent 
e Mary Forbes. 

Colleen Moore chega numa toilette 
verde escuro. Pequenina, com aquelle 
mesmo córte de cabello que a tornou 
conhecida nos quatro cantos do globo 
— Colleen é uma bonequinha. Ella 
está enthusiasmada e fala com Mae 
Robson sobre a estréa. Sabem por 
que? Sua cunhada, a esposa de Cleye 
Moore, tem um dos bons papeis da 
peça. E Laura La Plante está ali pe- 
lo mesmo motivo. Violet La Plante, 
sua irmãzinha, tão loura e graciosa 
quanto ella, tambem represent? na- 
quella noite. William Beiter, vuda vez 
mais gordo, aperta-se dentro de mm 
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As caspas e a seborrhéa do couro cabelludo 
são, na maioria dos casos; as causas da que- 
da do cabello, 

Os foiiculos pilosos são. por ambas obstrut- 
dos, resultando a morte do cabello. 


No dominio da sciencia moderna, ha uma 
descoberta que custou uma fortuna. 

Trata-se do especifico Loção Brilhante, 
tonico antiseptico que dissolve a casya € des- 
tróe a seborrhéa suppriminde o prurido. 

Combate todas as affecções parasitarias e 
fortitica o bulbo piloso. 

Nos casos de calvicie declarada com 0 nso 
consecutivo por 2 mezes, a Loção Brilhante 
faz resurgir os cabellos com novo vigor. 


smoking bem feito, mas parece suf- 
focar dentro do collarinho tão alto! 

Mary Brian — ah, meus caros lei- 
tores, queria que a vissem e soubes- 


sem como: é linda! Tão menina, um 
olhar tão puro, tão suave! E por mais 
que ella appareça em toilette de soi- 
rée, — elegante e de linhas parisien- 
ses — só me lembro da Wendy, inge- 
nua, infantil... Onde está Peter Pan, 
Mary Brian? 

E as irmãs Duncan tambem estão 
ali, Uma toda de branço e vinon em 
velludo negro que em contraste com 
seus cabellos de um louro mais plati- 
na do que os de Jean “Red Dust” 
Harlow, a torna menos: feia. E Wal- 
lace Mac Donald parece muito amigo 
das Duncan. Brinca e diz pilherias — 
posando para um photographo de re- 
vista. 

Ora, Harvey Clark... que viria elle 
fazer nesse meio tão elegante e raftiné? 
Mas, tudo tem a sua razão de ser. 
Harvey está ali para dar palmas ao 
elemento comico da peça, o nosso co- 
nhecido Sid Saylor.' Lembram-se del- 
le? Pois Sid foi o successo comico da 
peça — o elemento de bom humor, em 
meio de uma serie de situações ma- 
lucas. 

Stanley Fields — um brutamontes, 
o heavy de um sem numero de Films, 
tambem está. Veste casaca... mas 
está de barba crescida — pelo menos 
de mais de tres dias. Uma dama de 
cabellos brancos, ao meu lado, que me 
dava a impressão de uma vitrine do 
Adamo ou da La Royale, commenta a 
barba do villão... Mas, Stanley está 
trabalhando em Destination Unknowa, 
na Universal — e o director deu or- 
dens para que os principaes do elen- 
co não fizessem a barba. O Cinema a 
isso obriga! 

Norma Shearer parece estar em to- 
da parte. Ella, com a sua belleza e o 
seu encanto, illumina todas as func- 
ções de elegancia e distincção de Hol- 
lywood. Como poderia deixar de apre- 
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sentar-se naquelle Little Theatre de 
Beverly Hills? A dois: passos da sua 
bonita casa — Norma chega entre- 
tanto, ao theatrinho no seu luxuoso 
automovel. Pelo braço de Irving Thal- 
berg, atravessa O hall e pára afim de 
cumprimentar Mae Robsor. Se esta 
não estivesse tão occupada, eu lhe 
pediria uma apresentação... Mas, 
muito breve Norma Shearer ha-de fa- 
lar para os leitores de “Cinearte”, 
Esperem... 

Cary Grant estava tambem. - Coná 
versamos durante todos 08 intervallos 
e elle me pergunta se 08 brasileiros já 
viram Blonde Venus, onde elle tem 
um grande papel. Ainda não, Cary... 
mas não se preoccupe que elles gos- 
tarão. Você está destinado a um gran- 
de futuro! 

Passa-se o primeiro acto... O se- 
gundo intervallo e a cortina desce so- 
pre Park Avenue Limited, uma his- 
toria que focaliza o lado ridiculo e 
comico de uma familia de aristocra- 
tas de New York... O riso se fizera 
ouvir durante todos os tres actos e 
as palmas augmentavam ao passo que 
as horas corriam... 

Terminava aquella noite elegante, 
impregnada de perfumes embriagado- 
res e que deixou em minha lembran- 
ca... os olhos sonhadores de Sylvia 
Breamer, o sorriso bonito de Martha 
Sleeyer... e o encanto de Norma 
Shearer... 

Little Theatre de Beverly Hills... 
mais uma pagina inesquecivel no meu 
livro sobre a maravilhosa Hollywood 
que eu conheço!... 





Em briga de marido e mulher nin- 
guem deve metter-se... nem fazer 
commentarios. Pois eu me metti nis- 
so... e agora sou obrigado a des- 
mentir. Adolphe Menjou e a sua es- 
posa resolveram fazer as pazes. Sim, 
senhores. Voltaram ás boas — depois 
dos jornaes terem noticiado o - prova- 
vel divorcio. Mas, sempre é melhor 
assim. Um bom fan ficaria sentido 
de ver desmanchar-se um amor como 
o que uniu — e acredito ainda une — 





Adolphe a Kathryn. E... “tout est 
bien qui finit bien...” 

Mas — por falar em divorcios... 
qual, eu mesmo não me emendo! 


Desta vez é o caso de King Vidor e 
Eleanor Boardman. Separaram-se e, 
segundo os jornaes publicaram, vão 
pedir divorcio. Eleanor accusa King 
de se ter enamorado de uma figuran- 
te de The Bird of Paradise. Em todo 
o caso — meus caros leitores — eu 
estou apenas transcrevendo as noti- 
cias dos jornaes do Hollywood. Se 
elles voltarem ás boas, como no caso 
de Adolphe Menjou não me culpem 
de indiscreto... 





Janet Gaynor e Lydell Peck se- 
pararam-se! Foi esta a ultima no- 
ticia de sensação que correu pelo 
Hollywood Boulevard, quasi nas ves- 
peras do Natal... Differenças... Fe- 
nios contrarios... a carreira da fa- 
mosa estrella... os negocios do ma- 
rido, advogado de San Francisco... e 
mais um casamento da Cinelandia que 
se desfaz. 

A sempre lembrada Diana de Setl- 
mo Céo deverá, muito breve. estar di- 
vorciada — é o que annunciam os ad- 
vogados de ambas as parté!. Mas — 
sé -a sua vida privada soffre, Agora, 
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este choque — a Fox tem para à tua 
carreira de estrella brilhante grandes 
planos! Para 1933 — Janet Gaynor, 
pequenina, diminuta — esse pedaci- 
nho de gente... apparecerá em gran- 
des trabalhos. 


Farewell to Arms... Mais outra 
grande victoria do Cinema americano: 
Um poema admiravel de amor, de ter- 


nura. Outro lado da guerra — e pa- 
recia que este assumpto estava acaLa- 
do — focalizado na tela, pela mão 


habil, forte, prodigiosa de Frank Bor- 
zage. O creador suvlime de Setimo 
Géo, volta a ser o mesmo director. Pa- 
rabens a elle! Parabens à Paramount, 
nos fams!... Esperem por este Film 
— Yurewell to Arms — uma das 
obras que honram o Cinema, que ele- 
vam a industria do Film, sempre tão 
atacada e accusada de nada offerecer 
de artistico. Vejam este Film — ves 
jam e a admirem como elle o merece! 
Helen Hayes verá o seu nome ainda 
mais alto — Gary Cooper voltará a 
occupar o logar esplendido que pos- 
suia — a Paramount renovará guas 
glorias e seus successos! 

Na minha secção de Futuras Es- 
tréns — falarei, com mais detalhes 
desta “preview” offerecida no Studio 
da Paramount á “Clnearte”. Mas, 
tanto gostel, tão fundo calaram den: 
tro do meu espirito a bellera e a ter- 
nura deste pocma — que não me pude 
furtar ao desejo de escr. ver uma Nt- 
ta adeantada... Aguardem Farewell 
to Arms!... 


Lois Wilson 


(FIM ) 


vido todos os meus antigos companhei- 
ros. Bébé Daniels, Bryant Washburn, 
Kathlym Williams, Eugene Pallette. Con- 
rad Nagel. Jack Holt, e revivemos os 
nossos Films, riido, diwertindo-nos bas- 
tante com essas lembranças.” 

“Fast of Fith Avenue” é o Film que 
faço, actualmente para a Columbia. 
Leo Carillo é o protagonista. Que gran- 
de artista! E que esp'endido amigo. 
Elle tambem diz que eu pareço latina 
e me está ensinando umas canções mexi- 
canas.” E Lois canta para mim uma qua- 
drinha harmoniosa, onde se fala de um 
charito impetuoso. enamorado de uma 


Dr. Olney J. Passos 


OPERAÇÕES — PARTOS 
Molestias de senhoras — Diater- 


mia — Ultra Violeta —- Diater- 

mo-congulação. Das 3 em diante. 

Runa S. José. 19. — Tels.: 8-0702. 
Res. 8-5018. 





suado de Gouza Edil 


ADVOGADO 


AV. RIO BRANCO. 117 


1.º andar — Sala 115º 
Edif; do “'Jornal do Commercio” 
Telephone 4 0357 
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ALVEJA E AMACIA aCUTIS 


REJUVENESCEDOR DA 


Inda sehorita de olhos negros! Pergun- 
to-lhe porque, durante algum tempo, 


ella havia desapparecido da tela e Lois 


me conta que esteve NO palco, com 
Edward Horton. E 
“Foi a minha primeira experiencia no 


palco. Gostei, pois é sempre agradavel 
ter-se uma audiencia ali perto, applau- 
dindo ou criticando os nossos esforços 
Mas, não sinto a mesma fascinação pelo 
«heatro como pelo Cinema. Neste, con- 
fesso, estou mais à vontade. Trabalho 
melhor e com mais disposição. ” 

Estavamos quase no fim de nossa par 
lestra, quando Lois me pergunta se eu 
sabia que Thomas Meighan estava, no- 
vamente, trabalhando» 

“Não é esplendido, ver-se um artista 
como elle woltar Thomas é outro bom 
amigo meu. Trabalhei com elle, na, Pa- 
ramount em varios Films e, hoje, sinto- 
me coritente de vel-o, mais uma vez, 
aqui em Hollywood. ; 

Hollywood póde ter defeitos... mas 
& uma cidade adoravel! Uma vez aqui 
difficimente a gente à abandona. Se 
vamos para longe delta, mais cedo ou 
mais tarde, a ella voltamos. . - E Tho- 


.mas é bem a prova disso. Voltou e viu 


que seus velhos amigos aqui estavam 


promptos a recebel-o com a mesma svm- 


pathia e a mesma amizade de outros 
tempos.” 


ES pes 










PELLE 


O photographo — pobre coitado, ha- 
via preparado a machina para as pho- 
tographias de Lois Wilson e já estava 
é nossa espera, por mais de trinta mi- 
nutos. Não era justo, fazel-o esperar 
mais tempo: 

E disse adeus a Lois Wilson um 
adeus” que, como me disse a encanta- 
dora estrella significa “até logo”. 

“Em Hollywood, nos encontraremos 
novamente.  Procure-me sempre. * + 
sinceramente apreciei o seu interesse por 
mim... uma “velha,” uma veterana do 
Cinema...” termina ella, sorrindo, com 
aquelle seu sorriso tão cheio de doçura, 
bondade e sympathia! 






Prof. Arnaldo de Moraes 


(Da Faculdade E. de Medicina e 
Docente da Universidade do Rio) 


Partos em casa de saude e a domi- 
cilio. Molestias e operações de se: 
nhoras. Consultorio: Rua Rodrigo 
Silva, 14-6º andar — Telephone 
2-2604. Residencia: Rua Princeza 
Januaria, 12, Botafogo — Tel. 
5- 1815. 
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Cincarte 


REVISTA CINEMATOGRA- 
PHICA 






























DIRECTORES 
Mario Behring e Adhemar 
Gonzaga 





DIRECTOR-GERENTE 
Antonio A. de Souza e Silva 





ASSIGNATURAS 

Brasil: 1 anno, 70$000; 6 mezes, 
36$000. — (Registradas) 1 anno 
85$000 6 mezes 438000. 


As assignaturas começam sem- 
pre no dia 1 do mez em que to- 
rem acceitas annual ou semestral- 
mente, 

Toda a correspondencia, como 
toda a remessa de dinheiro (que 
póde ser feity em vale postal ou 
carta registrada, com valor decla- 
rado), deve ser dirigida à Rua 
Sachet, n.º 34 — Telephones: Ge- 
vencia: 3.4422 — Redacção: 
2-8473 — Rio de Janeiro. 

EM S. PAULO 

Succursal dirigida pelo Dr. PIÍ- 
nio Cavalcanti. — Rua Senador 
Feijó n. 27 — 8º andar — Salas 

86 e 87 — S. Paulo 


Representante em Hollywood, 
GILBERTO SOUTO. 


Rex Bell 


(FIM) 


Eu sou mesmo de opinião, que os 

artistas que entendem muito de re- 
presentar, na maioria das vezes, ap- 
parecem deante da camera, tão con- 
vencidos disso, que a platéa ao as- 
sistir ao Film... não encontra nel- 
les a naturalidade que o Cinema re- 
clama, em primeiro logar. 
' Dias mais tarde, que se seguiram 
à minha palestra com Rex Bell, o 
procurei no studio da Monogram, 
para tirarmos uma photo. Ali o vi 
representar, attendendo, obediente e 
todo ouvidos, aos conselhos do direc- 
tor Harry Fraser. A scena nada of- 
ferecia de extraordinario, mas a na- 
turalidade, o modo facil por que Rex 
Pell a desempenhou me deu a con- 
firmação de que elle é um artista. 
Sentia-se no seu desempenho não o 
artista representando, mas o cow- 
boy ,que elle encarnava, vivendo a 
sua parte, tal qual na vida real! 

Clara vae voltar ao Cinema. Eu 
mesmo insisti com ella, pois, conhe- 
cendo-a bem, sei quanto ella ama a 
sua carreira. A Fox a contractou, es- 
colheu uma boa historia e ambos es- 
tamos sRenusnemados com a idéa da 
sua volta ao écran. é 
no Brasil? RREO pone 

“Popular...? Não ha term - 
lhor, mais do que isso — aros EÊ 
nhecida, adorada por milhões de fans. 
O seu nome, mesmo depois desta 
ausencia, ainda é um exito seguro 
de bilheteria!” digo-lhe, enthusias- 
mado. 

“Vou contar á Clara. Ella deve es- 
tar, aqui, em Hollywood, dentro de 
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uma semana. Como estava um pour 
ro resfriada, deixou-se ficar no n 
so rancho, afim de melhorar. Mas, 
aqui estará para entrar em ensaios, 
preparando-se para iniciar o seu tra- 
balho” 

Falavamos, agora, do seu rancho 
— Clarita. Rex é um enthusiasta do 
campo, onde vive a maior parte do 
seu tempo, todas as vezes em que 
não está trabalhando, mas diz-me 
tambem de seus projectos de viajar. 

“Esperamos, muito breve, dar um 
pulo á Europa. Queremos conhecer 
outras terras e ver Paris. Já esteve 
lá?” pergunta-me elle. “Ah, deve ser 
ideal, eu e Clara passeando, vendo 
outras cidades, conhecendo outros 
povos. Logo que Clara terminar o seu 
Film, deverá fazer uma visita a New 
York, apparecendo no palco de um 
Cinema e, após isso, a ella me irei 
juntar. Depois — quatro dias em 
pleno mar, a bordo de um esplendi- 
do vapor, depois — Paris!” 

Eu o ouvia, deixando-me contami- 
nar pelo seu enthusiasmo. Elle era 
bem o menino grande, tão contente 
como o que vê as ferias chegar e... 
se prepara para dois ou tres mezes 
de passeios, brinquedos e... nada de 
livros! 

Rex bem podia occupar o logar de 
muito galã, pois é bonito — de uma 
belleza mascula, e de uma sympathia 
unica. 

Os seus olhos azues tão claros são 
um contraste com o seu cabeilo cas- 
tanho; quando sorri mostra uma lin- 
da dentadura, que ainda mais en- 
feita o seu sorriso franco, sincero. 

O seu fraco é a pesca e a caça. 
Collecciona armas de fogo, possuin- 
do uma esplendida reunião de revól- 
vers, garruchas, armas de todos os 
teitios e de todas as épocas do oes- 
te, desde os dias em que os indios 
andavam dando que fazer aos pio- 
neiros. Vocês tambem sabem disso 
— James Cruzo com o seu famoso 
Bandeirantes e dezenas de outras 
producções semelhantes já mostra- 
ram. 

“Somos felizes! E na sua expressão, 
na sinceridade e na convicção de 
suas palavras, a gente tinha de acre- 
ditar. Clara e elle vivem na mais 
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das Parturientes 
do DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem os perigos dos partos 
diffiseis e laboriosos. 


A parturiente que fizer uso do allu- 
dido medicamento durante o ultimo 
mez de gravidez terá um parto ra- 
pido e feliz. 
Innumeros attestados provam exube- 
rantemente sua efficacia e muitos 
medicos o aconselham. 


Vende-se em todas as pharmacias e 
drogarias 
Deposito geral: 
ARAUJO FREITAS & CIA. 
RIO DE JANEIRO 
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Desta capital, 


das capitaes dos | 


Estados e de muitas cidades do im 
terior, constantemente somos con- 
sultados se ainda temos os ns. 
de 1 a 11 de ARTE DE BORDAR. 
Participamos a todos que, prevendo 
o facto de muitas pessoas ficarem 
com as suas collecções desfalcadas, 
reservamos em nosso escriptorio, 
Trav. Ouvidor n. 34, Rio, todos os 
numeros já publicados, para at- 
tender a pedidos. Custam o mes- 
mo preço de 28000 o exemplar em 
todo o Brasil e tambem são encon- 
trados em qualquer Livraria, Casa 
de Figurinos e com todos os vcn- 


dedores de jornaes do paiz. 





completa harmonia, longe de Holly- 
wood, no rancho, lá bem perto de 
Nevada. Vivem um para o outro, es- 
quecidos da cidade das estrellas, on- 
de Clara attingiu a culminancia da 
gloria e, onde, por ter sido boa, sin- 
cera, franca, foi victima de uma cam- 
panha infamante. O processo, que se 
seguiu ao escandalo da sua secreia- 
ria, a quem Clara tanto bem fez, se 
bem a rehabilitasse deante dos clhos 
de todos, chocou-lhe os nervos, dei- 
xando-a em estado deploravel. 

Foi ahi que a amizade, o carinho, 
o verdadeiro amor de Rex Bell sur- 
giram e realizaram a obra admira- 
vel — ter dado, novamente, aos fans 
a Clara Bow que elles tanto adoram 
e tanto admiram. 

Rex devia partir para O studio, on- 
de o esperavam seus collegas de fii- 
magem e sua leading-lady, a gracio- 
sa Marcelline Day. Quando voltei à 
encontral-o, Marcelline estava ao seu 
lado e tambem posou comnosco para 
a photo que illustra estas linhas. 

Se a tia Carola estivesse commigo, 
durante aquella entrevista, ao sahir- 
mos juntamente com Rex Bell, à ca- 
minho de Hollywood — ella teria. so!- 
tado outro muchôcho de decepção! 

Queria, tenho a certeza, à minha 
boa titia — ver amarrado á entrada 
do hotel, um cavallo negro, de pello 
lustroso! Mas, em vez de um, tinha- 
mos deante de nós mais de varias 
dezenas delles... 

Rex ia dirigir o seu Rolls-Royce... 
e com elle, cortâmos o Sunset Boule- 
vard, a mais de cincoenta kilometros 
por hora... sem termos encontrado 
um unico policia no caminho! 

Se era um prazer ter ao meu lado 
o conhecido artista — não deixou 
tambem de ser uma sensação, chis- 
pada pelo Boulevard, naquella mãa- 
nhã de sol... bonita... que lembra- 
va Copacabana!... 
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foi effusivamente felicitado. 


Que mais vos posso dizer, sinão que estou 





laborado nessa obra, e que as 
a nossa troupe forneceu o ma 
um bom Film, só deis 
camaradagem tradicional que reina nos studios. 
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Afinal Marlene e a Paramount, fiz 








com a finissima Elsie Ferguson, ainda hoje f 





von Sternberg... 


GRETA GARBO FOI CA 
SADA COM STILLER? 


(IGHO NR N CU AGA O) 








competia modificar. Quando que ser agrada- 
vel e fazer amizades, elle era tão convencional, 
ão inteligente em seu modo de agir, que torna- 

a irresistivel, Demais, era um homem sym- 
pathico, mesmo possuindo traços physionomicos 
irregulares, Havia um encanto na maneira como 
elle trocava de personalidade. Sua apparencia 
Eros: oceultava essa personalidade, 

Não é nenhum descredito para Garbo d.zer-se 
que ella poderia ter ficado attrahida por elle. 
Ella era joven e sonhadora, Elle um homem já 
maduro € conhecedor da vida. Estava em suas 
mãos poder ajudala c assim elle fez. Elle era 
em differentes fórmas, justamente o symbolo que 
ala desejava que fosse. Na aventura que elles 
fizeram indo para a America, Stiller deveria ter 
exercido uma grand: inflyencia no espirito de 
Greta Garbo. 

Facilmente fazemos essas deducções. Ambos 
possuiam muita analogia de espirito. Suas per 
sonalidades andavam em parallelo, tanto em at- 
titude como em ambição. Ambos chegaram dest; 
nados a vencer, convencidos de que um preci 
va do talento do outro, embora ambos pensassem 
indepondentemente. 

Stiller levou a certeza de ter achado uma ver- 
dadeira artista. 

Greta Garbo levou a certeza de seu successo.. . 

Elles tinham muita cousa em commum, desde 
a primeira vez que se encontraram, Estavam 
sempre juntos. Foi Stiller que a levou à Berlim 
e à Constantinopla seguindo o curso de sua am- 
bição e desejo de progredir e acabou incutindo 
as mesmas idéas em Greta Garbo. Dahi a facil 
comprehensão do respeito que essa estrella nutre 
pelo homem que lhe abriu o caminho da fama. 

Dizia-se que Stiller era um impertinente sol- 
teirão. Certas pessoas que o conheciam, diziam 
que elle evitava contacto com as mulheres. Mas, 
tudo isso não prova que elle ficasse immune da 
influencia feminina de uma mulher attrahente 
como Greta Garbo. Através de sua convivencia 
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mocidade alacre, p 
estereotypadas do outro lado do Atlantiec 
tem os olhos mais lindos ix the world, olhos que dardejam essas chispas 
felinas que fazem o mysterio da graça latina, Surprehende mesmo, e 
ver o empenho com que o medico do Film quer “dar o fóra” 
1 mulher. Mas é que as cousas mais 


lette 
DO BRASILEIRO a morena de fórmas 
olhos 
swanson, ella é dessas que a gente teria prazer em fic; 
só olhando, só, tão iinda ella é que abole o pensamento. Germai- 
il e ihe dedica particular estima. Estou certa 
sileiros, conhecidos e afamados pelo seu bom gosto em ma- 
cria feminina, não deixarão de vibrar deante de tão linda mulher, e de 
«ytista de tanto talento, que canta com tão bella voz. 

Chamo tambem a vossa attenção para o comico irresistível de Mau- 
ricet, Afamado cançonetista de Montmartre, incarnação viva do espirito 
te e fino dos francezes, Mauricet teria sido 
sienses si o cinema lhe não tivesse 
mais amplo. Faço votos para que o cinema, mais generoso de glo- 
o guarde por muito tempo 
e faca. assim, o espirito de Montmartre correr o mundo, para a felicidade 


(da Comédia France 
excellente no papel do “tio da America”; Yvonne Garat, Palau, Germaine 
Michel, Magdany, todos artistas de merito reconhecido, 

Termino desejando que a carreira do TRUQUE DO BRASILEIRO, 
no Brasil, seia triumphal, como merece, e como se annunciou aqui em 
s, desde a apresentação, no cinema “Moulin Rouge”. Com effeito, o 
publico recebeu cheio de enthusiasmo o optimo Film de Cavalcanti, e este 


contente por h 
semanas de operosidade, durante as quaes 
mo do esforço para 
ram em todos nós as melhores recordações des 


ram as pazes... A Paramount 
retirou a acção que estava movendo contra a sua estrella e Marlene, con- 
sentindo em ser dirigida por Rouben Mamoulian, 
Song ot Songs”, cuja primeira versão, nos tempos do c 
audades, 


Assim vamos vêr um Film de Marltne Dietrich sem a diree 
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diaria, 1 cabo sen pensamento de desen- 
volver é trazer à luz a attracção e o “charme” 
de uma muiher, Stller descuidou-se do resulta- 
ao que essa convivencia lhe traria... 

E” possivel que «les se tenham casado em 
Constantinopla... O casamento na Suecia requer 
certas formalidadi Annuncia-se nos jornaes e 
nas igreja elo secretamente em Stockholm 
seria dif e nstantinopla fica um pouco dis- 
tante da Suecia. Demais, elle poderia ter pen- 
sado que um casamento publico possivelmente lhe 
aria algum inconveniente em sua vida artisti- 
outro lado, são numerosas as versões 
cen; 19 a falsidade e rumor! Muit dos 
amigos de Stilier affivmam que seu int.re por 
Greta Garbo era tão profundo que o fizesse 
perder a Mas, porque teriam elles con- 
tralbido matrimonio secretamente, ou como pod: 
1 elles conservar essa união em segredo.. 
a realidade dos factos, é um absur- 
do acreditar-se que um temperamento temp-stuo- 
so como o de Greta Garbo, amando um homem 
e tornando-se sua esposa, pudesse evitar qualquer 
reconhecimento indirecto da situação. Contra essa 
, podemos equiparar o mesmo segredo de 
1a vida em Hollywood. 

Um outro ponto tão obscuro quão ridiculo éa 
affirmativa de que Greta Garbo quer tomar par- 
te na partilha dos bens de Stiler... 

Será verdade? 

Stiller não possuia muita cous 
elle tem um irmão na California e uma irmã na 
Sucei Mesmo que Greta Garbo necessitasse de 
dinheiro, o que é muito duvidoso, seria dificil 
para ella fazer qualquer reclamação no sentido 
de herdar os bens do fallecido, sem que primeiro 
ella fizesse publico e noto qual o direi 
lhe assistia... 

E os advogados tudo negam. 

Não eram elles grand-s amigos? Certamente... 

Greta Garbo por diversas vezes tem dito que 
tudo o que é deve a Stiller. 
o era Greta Garbo uma grande admiradora 
de Stiller? Decerto. 

Foi Stiller quem a guios em sua ascenção e 
lutou bastante para elevala à posição conguis- 
tada. Não ha razão para pensarmos que Garbo 
esquecerá isso. Seja porque ella uão queira ca- 
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the tambem vimos no Cinema com 
Alice Joyce e Clara Bow: lembram-se de 
» Loucuras de mãe”? Novamente doente, 
desta vez, seriamente enfermo com 
pneumonia, os medicos o aconselharam 
a que viesse para a California. 

Em Hollywood, para onde veiu re- 
cuperar a saude, um mez depois, Dawid 
Manners encontrou-se com Ernst Pas- 
cal. 

Uma festa em Hollywood sempre dá 
opportunidade a alguem. Os casos têm 
sido multiplos - 

Pascal apresentou David Manners à 
James Whale, ensaiador de peças no 
theatro e que viera a Hollywood, a con= 
vite de uma empresa dirigir a versão Ci- 
nematographica de “Journey's End. 
drama da guerra que estava fazendo fu- 
ror em Londres e New York. 

O typo de David impressionou a Ja- 
mes Whale; então na sua primeira aven- 
tura Cinematographica. 

James havia cogitado de man dar 
buscar em Londres o mesmo artista que 
representava o papel, no palco e seu 
conhecido. Mas. vendo David, tendo-o 
convidado para um “test,” approvando-o: 
telegraphou, dizendo ter encontrado aqui 
mesmo em Hollywood o artista perfeito 
para o papel. z 

“E foi assim que me vi um dia de- 
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ante da camara, a falar para o micro- 
phune” conta-ine ee,” james Wnale 
era tão novato em Cinema como Cu. 
Ambos nada sabiamos da technica dos 
Fims, mas a peça era tão boa, tão ce- 
lebre que o Fim obteve successso - 

Depois disso, tive um conte da 
First National para apparecer ao lado 
de Aice White em “Sweet Mama.” 
“Tive sorte peia primeira vez, na minha 
vida — gostaram do meu trabalho e as- 
sim ass.gnei contracto com à birst Na- 
tional, pero espaço de tres annos» Ter- 
m.nei, recentemente, o meu ultimo Film 
desse contracto e resolvi não assignar 
mais agum. Serei “iree-lancer — accei- 
tarei, apenas, papeis que eu considerar 
adoptaveis ao meu typo. Assim, pros 
cegendo, posso evitar maus papeis € ga- 

nhar bom dinheiro da mesma forma. 
Um contracto é sempre uma escravidão. 
Nunca se tem tempo para fazer o que 
se quer... E eu gosto de ser Inre! 
diz-me elle. 

“Na First National apenas não gostei 
de um Fim, “Kismet. Viu-o? Que 
cousa horrivel que foi o meu papel. Eu 
não me adaptava a elle e isso fiz ver ao 
drector, mas como a principal figura 
do elenco era Otis Skinner e não eu, 
pouca attenção me deram. Não gostei 
desse Fim.” 

Apertei-lhe a mão pela terceira vez. 
David tambem acertava commigo. “Tive 
bons papeis — um delles foi ao lado de 
Kay Francis, que, diga-se, é uma ar- 
tista esplendida para trabalhar. Educa- 
da, ciegante, muito fina, Kay dá o ma- 
ximo prazer aos seus companheiros de 
trabalho. E” uma das minhas boas ami- 
»ades, ella e Ken Mc Kenna, seu mar 
rido 

Falavamos, então no “O Ultimo Vôo”, 
sómente agora mostrado ao publico do 
Rio. 

“Gostou desse Film? pergunta-me 
elle. “Pois é outro que me agradou bas- 
tante. E digo-o sinceramente, pois como 
viu pouco tinha que fazer. Mas, à his- 
toria, o dialogo, a acção do mesmo era 

tão interessante que dava prazer nelle 
trabalhar. Fóra do meu papel, que pouca 
margem offerecia, delicei-me com o Film 
pelo seu conjuncto — uma obra de arte, 
dentro do espirito moderno: 

A sobremesa. estava deante de nós, 
o que dizia que a palestra estava chegan- 
do ao seu “fade-out. A camera cessaria 
de girar, dentro de mais alguns minutos, 
mas antes disso ainda podemos trocar 
mais dois dedos de conversa 

Alludiamos a uma entrevista, recente, 
onde se falava em seus casos de 
amor « .. David Manners sorriu. O 
nome de Billie Dove esteve ligado ao seu, 
recentemente nas columnas mexeriquei- 
ras dos jornaes da cidade. David sor- 
ri... desta vez mais enigmatico e mys- 
terioso do que Greta Garbo. 


“Tolices. não se póde andar com nin- 
guem, que logo a noticia de um prova- 
vel casamento não se espalhe com a 
rapidez de um raio. Billie é minha ami- 
ga. companheira de festas e bailes. Mas, 
apenas amizade... pelo menos por em- 
quanto!” Faço um ar de espanto, pro- 
curando adivinhar nas suas palawras ou- 
tra intenção Ella retruca. 

“Não pense como os outros. Disse, 
“ao menos por emquanto,” pois ninguem 
sabe o que poderá acontecer. Amiza- 
de... apenas isso! 

O garçon trazia o troco. Deixavamos 
o elegante restaurante, emquanto a onda 
de “fans.” caçadores de autographos 
atropelavam o pobre do meu entrevista- 
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do. David assigua com gentileza varios 
cadernos: Cam.nhamos peia rua até ao 
seu carro. Ali fiz as minhas despedidas 
emquanto Davis Manners-ex-cow-boy , 
Iyrero, conhecedor de objectos da arte 
e engenheiro»... se d.rig.a para Univer- 
sal City, onde está terminando um papel 
ao lado de Zita Johan e Karioft em 
“The Mummy. O ultimo Film de Da- 
sid Manners no Rio foi “(O Cancionei- 
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um bando de cavalos selvagens « indomaveis... 
hu Lranalher SUZMNO, Cistátive uma, iicia mua 
da camera em todas as scenas! Ii outra cousa 
importante; — lu mn tranalhei somente, Cu 
tamibell dirigi OS OUTOS Cavalos... 

Na verdaue, eu não sou um cavallo educado 
para Cinema, Nunca fui ensinado pura os lrues 
roumeiros «o Cutma, Yom Mix cod director 
mostravam-me como eu devia, tazer minhas sce- 
nas e eu azia. Compreheadia que nunha 
obrigação era fazeras e em seguida esquicer O 
que unha teito, de.xando-me sem attribulações 
para o proximo “Film. 

Naturanente Live os meus jrazeres desgos- 
tos. Smpre fu aborrecido peos  eseriptores 
que sómente achavam historias para nos mandar 
s Altas em pleno inverno, e para O 
Coat quad Vebav ooo dot DOMUIGO ti VeTSO 
melhor satistação. Mas, uma vez eu en- 
ganei um scenarisa,.. Em “Jornada da morte” 
o “script” diza que eu devia usar nas patas 
proteciras contra neve. Tom julgava que eu 
não pudesse usal-os , e ficou tonto quando, collo- 
cados os protectores em minhas patas, corri € pe- 
guei o Tom d: impuls 

Por muitas ve fui ferido, por estilhaços de 
vidro, tóros de madeira, e queimado em scenas 
de fogo! Tambem, certa vez, fiquei inconsciente 
numa explosão antcpada. Levei vinte pontos 
no lado, mas terminei o Film. Quando necessito 
de ataduras e estas são postas por Tom Mix ou 
Stumpy, eu nunca os recompenso mal com coices, 
como os cavallos em geral... 

Viajar em trem ou vapor, geralmente exige 
que se amarrem os animaes, mas Stumpy nunca 
me amarrou. Elle sabia que cu não me jogaria 
de um trem em movimento, se não foss: ordena- 
do para assim fazer, trabalhando num Film... 

Sinto. confessar que sou um pouco maleriado, .. 
Não gosto que me alsem! Sinto-me nervoso 
quando me passam a mão pelo lombo ou em mi- 
nha testa! E minhas brincadeiras são sempre es- 
tupidas,.. Tom comprehende isso. Por diversas 
vezes, por minha causa ele já quebrou costel- 
las, cabeça, braço e pernas, sem contar as vezes 
que numa quéda tem ficado inconsciente... Em 
resposia ou agradecimento, recebo empurrões e 
soceos Esta é a fórma que deve existir entre 
amigos como eu e Tom Mix. 

Desde que souberam do meu afastamento da 
téla, os jornaes tem sido bondosos publicando 
historias a meu respeto, algumas com largas con- 
sideraç dos factos. Querem que conte o meu 
verdadeiro principio? Então, lá vae: 

Nasci em [os Angel's, ha vinte e tres annos 
passados. o sei bem a data, Minha mãe era 
natural de Arizona. Sobre meu pae não sei cou- 
sa alguma, pois minha mãe não ligava importan- 
cia a elle... Mas sei que tambem era de 
Arizona, Alguns criadores de gado dizem que eu 
tenho sangue azul por parte de meu pae... 

Um vendedor de vegetass comprou minha mãe. 
Como potro, estive sempre a seu lado. Eu devia 
ter algumas semanas de vida, quando me fi 
ram presente ao filho de um italiano, um meni- 
no de dez annos, que baptizou-me com o nome 
e passeiando com mi- 

ue puxava a carroça de vegetaes, quan- 
do passou Tom Mix e o feitor de seu rancho 
Pat Chrisman, que se puzeram a admirar-me... 

Tom Mix logo me quiz comprar, mas o ita! 
no a OS eu era propriedade de seu fi- 

oi elle quem fez o negocio... 

A principio o pequeno recusou-se a vendecme. 
porém, sua mãe aconselhou-o a negociar-me. Que 
se lembrasse que elle tinha que ir para esco- 
la e que o dinheiro poderia servir muito... A 
pechincha” foi feita por dezesete dollars e cinco- 
enta centavos... Devo dizer que aqurlle segue- 
no italiano foi para a escola e estudou sendo 
hoje um advogado em Los Angeles... ; 

Sendo tão pequeno, mandaram-me para ui 
curral em Edendale, então um suburbio de Los 
Angeles, onde se am alguns Films. Naquelle 
tempo, Hollywood era desconhecida como centro 
Cinematographico. Ali eu fiz relações com diver- 
sos cavallos de Tom Mix, entre elles o afamado 
Old Blue” que era quem trabalhava com Tom 
nas suas fitas em duas partes. “O'd Blue” mor- 
reu e eu fui substituilo em 1917. Como sem 
pre admirei as maneiras de “Old Blue'' tratei 
de copial-o em todos os sentidos... 
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Sendo um poco, cu cra 0 que se pod: cha 
mar de um cavalo ciegante... Ouvi de Tom é 
Fat que tornando-me avallo iria: ser treinado 
como um “eutung po e enviado para o ran- 
cho de om em tassayampa, no Arizona. Mas. 
a tilha de Pat, uma pequena de doze annos gos- 
tava de mm. Bila comprehendia cavallos é 
quando eu estava com dois annos de edad: ella 
conseguiu montar em mim... Foi a primeira ca- 
vanenra que tive € a unica por quem nutti ver- 
dadeira sympatha... Jevo dizer que não gos 
to de miuneres, mas tive agum interesse por 
Patsy Ruth Miller, Marion Nixon, e Clara 
Bow.,. As outras “leadmg É não tinham 
“appeal” para mim... eu fa o que tinha a 
fazer, que era salvalkas, € depois esquecia o fac- 
to e a pessoa 

Fiz manha cstréa nos Films quando tinha qua- 
tro annos, *Cupid's Round Up” era o nomé 
do Kim, Essa estréa vermicouse depois da mor: 
te de “Old Blue” que s: acha enterrado num 
curral em Maxviile, num tumulo muito bonito. 

O mew trabalho nos Pilms oceupou o meu 
tempo por aiguns an E como gosava de tra- 
baihar! Depois fomos a Nova York assistir a luta 
de box entre Dempsey e Firpo. Essa toi a pri- 
meira vez que cu fiz uma longa viagem de 
trem. Quanta sensação! Mais tarde, em 192 
tomos a Buropa! Como adoro as viagens mari- 
timas! Não enjôo e tenho sempre appstite... 
Nosso primeiro porto de desembarque foi cm 
Southampton. Quando estavamos em Tattersalls, 
recebemos a visita do Principe de Galles. Olhan- 
do-me admirado, Sua Alteza, disse; “Tony, sem 
pre gostei d: seu trabalho na téla, Gostaria de 
possuilo"”,.. Penso que se realmente elle fosse 
meu dono, seu record de montaria seria outro... 

Em Paris levei Tom Mix ao Bois e a Rue 
de La Paix. Em Berlim passeamos em Under 
der Linden e no. Tiergarten. Depois visitamos 
Bruxellas, Antuerpia, Madrid e Amsterdan, via- 
jando sempre em caminhão ou trem. Voltando & 
Paris, fizemos uma “personal appearance” no 
Theatro da Opera, em benef de um hospittal 
de creanças. Fui, segundo disseram, o unico ca- 
vallo que já pisou naquella casa... 

Voltando à America fizemos uma tournée pe- 
los Estados, viajando em meu carro especial, O 
qual em vista de minha: posição profissional era 
necessario e bem servido. Apparecemos sómen- 
te nos parques, sem cobrar entrada, porque fa- 
ziamos uma visita de cordialidade. No Central 
Park, em Nova York, tivemos cento e tantos mil 
convidados! Em Buffalo, mais de noventa mil, 
e das demais cidades a média era esmpre acima 
de cincoenta mil! 

Finalmente em Hollywood onde ficamos fazen- 
do Films, Minha correspondencia de “fan” só: 
be a mais de cem cartas por dia... Em 1927 
e 1928 voltámos novamente à Europa a negocio. 
as cidades que visitei, tinha sempre à minha 
disposição os principaes quartos dos hoteis... 
Em Toledo, Ohio, oceupava O hotel pricipal da 
cidade, cujo appartamento tinha uma vista im- 
ponente, sendo servido por garçons que traziam 
minhas refcições em baixellas de prata... Uma 
vez, em Brooklyn, fui convidado para ir a um 
Salão de Belleza, onde uma linda “miss!” fez 
“permanentes” em minha crina, e uma oulra tra- 
tou-me das unhas... 

E assim levei a vida. Fiz mais tarde uma ou 
i n à Europa, uma outra tournée pelos 
tres temporadas em circos, mais meia 
duzia de Films e... afastamento! Gostarei de dar 
um conselho ao nobre amigo Mickey Mouse para 
tomar cuidado com sta carreira artistica, senão 
acabarão apanhando-o numa dessas armadilhas 
de afastamento... 

Naturalmente sentirei falta de Tom Mix! Tom 
sentirá falta de mim, e eu ainda de Buster, Trig- 
ger e Nigger meus únicos amigos cavallares! Já- 
mais liguei importancia aos demais cavallos, eu 
talvez seja uma especie de lobo solitario., . 

Onde irei ficar definitivamente, ainda não estã 
decidido. Sei unicamente que Stumpy ficará com- 
migo. 

Stumpy está actualmente com sessenta e tres 
annos e eu com vinte e tres. Quem sabe como 
iremos acabar?...”” 




















































































Ahi” estão aquillo que poderiamos chamar de 
“lagrimas e sorrisos”! de Tony... Elle está des- 
consolado com essa aposentadoria forçada que lhe 
deram. 

Tony trabalhou vinte annos com Tom Mix. 

Tony feriu-se numa anca durante a Filmagem 
de “A mina do deserto”, um dos seus ultimos 
sacrifícios em holocausto ao cinema. - 

Ajudou o seu dono a ganhar 7.500.000 dol- 
lars nos Films, foi convidado de honra no ban- 
quete do Savoy Hotel, em Londres, em honra 
de Tom Mix e subiu à Torre Eiffel com Tom... 
duas cousas que elle esqueceu-se de citar na en- 
trevista acima e de que nós nos lembramos. 

O seu substituto chama-se “O joven Tony"! e 
Tom Mix diz que é um excellente cavallo, mas 
não se póde comparar com Tony...! 

Afinal, o que teria sido a causa do afastamen- 
to de Tony? E” um mysterio e Greta Garbo não 
tem nada com isso. 
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FIGURINO 
MENSAL 


UMA DAS MUITAS PA- 
GINAS COLORIDAS DE 
“MODA E BORDADO ” 


Hi 


IODA E BORDADO 


revista editada em nosso paiz, se iguala 
/ 4 ou é muitas vezes melhor que as melho- 
ZA 7 res publicações de figurinos feitas no es« 
sy y NA. 7 trangeiro. Pode-se affirmar, sem receio 
= RO) KO) 0) É fÃ de contestação que, embora seja 3$000 q 
Lim é À seu preço para todo o Brasil 

4 , 
7777777 a 

eagle é fa MODA E BORDADO 
. se equipara a qualquer dos jornaes de 


modas procedentes do exterior e que 
aqui são vendidos a 8$000, 10$000 e 
12$000., 


7 


tw 


Numero avulso 3$000 — Assignatu- Em qualquer livraria e em todos os 
ras — 6 mezes 18$000 — Anno 354000 vendedores de jornaes do Brasil é encon- 
— Redacção e Gerencia — Travessa do trada á venda a revista “MODA E BOR- 
Ouvidor, 34 — Caixa Postal 880 — Rio. DADO”. 
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